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VsSeobecné informace

Pokyny k ochrané zivotniho
prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Vas novy spotfebié byl na cesté k Vam chranén
obalem. V8echny pouzité materialy jsou ekologicky
pfijatelné a opétovné recyklovatelné. Podilejte se
prosim také a zlikvidujte obal ekologicky nezavadné.

/\ NEBEZPEGi PORANENI

Casti obalu mohou byt pro déti nebezpeéné. Hrozi
nebezpedi uduseni zejména foliemi

a pytliky z umélych hmot. UloZte je proto mimo
dosah déti.

Likvidace starého spotiebice

Staré spotiebite nejsou Zzddnym bezcennym
odpadem. Zasluhou ekologicky nezavadné likvidace
Ize cenné suroviny recyklovat.

Tento spotiebi¢ je oznacen podle evropské
ﬁ smérnice 2002/96/ES o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizenich
mmmm (waste electrical and electronic equipment

- WEEE). Smérnice stanovi ramec pro vratnost
a recyklaci starych spottebic¢d, platny v celé EU.

Drive nez stary spotrebic zlikvidujete, udirite jej
nepouzitelnym.

V zadném pripadé nedavejte stary spotiebic
do zbytkového odpadul!

O aktualnich likvida¢nich moznostech se prosim
informujte u Vaseho odborného prodejce nebo
u Vasi obecni spravy.

Postarejte se o to, aby ulozeni starého spotrebice
az do likvidace bylo bezpeéné pro déti.

Pred prvnim pouzitim

Upozornéni: Tento navod k pouziti plati pro vice
provedeni spotfebie. Je mozné, Ze jsou popsané
jednotlivé vlastnosti vybaveni, které se netykaji
Vaseho spotiebice.

Drive nez novy spotiebié uvedete do provozu,
precététe si prosim peclivé navod k pouziti

a zejména bezpecénostni pokyny a dodrzujte

je. Obsahuji dilezité informace pro Vasi bezpe&nost
jakoz i k pouziti a oSetfovani spotiebice.

Navod k pouziti a montazni navod dobfe uschovejte
a pfipadné je predejte nasledujicimu maijiteli.

Poruchy

Kdyz se na ukazateli zobrazi F:

® Viz odstavec “Obsluha”.

Kdyz se odsavac par neda ovladat:

® VytaZzenim sitové zastréky, pfipadné vypnutim
pojistkového automatu uvedte odsavac¢ par na
cca. 1 minutu do bezproudo-vého stavu.
Potom jej znovu zapnéte.

Pti eventualnich dotazech nebo poruchach zavolejte
prosim zakaznicky servis.

(Viz seznam servisnich stfedisek.)

Pti telefonickém hovoru udejte:

E-Nr. FD

Po sundani tukovych filtri se Cisla se nachazeji na
typovem S$titku, ve vnitfnim prostoru odsavade par.

Zapiste ¢isla do obou poli.




A Bezpecnostni pokyny

Pouziti v souladu s uréenim

® Tento odsavac¢ par odpovida predepsanym
bezpeénostnim predpisim. Nevhodné pouziti
muze vést ke 8kodam na zdravi osob nebo
vécnym Skodam.

® Odsavaé par se smi pouzivat vyhradné
v domacnosti. Vyrobce nerudi za Skody, které
byly zplsobené nevhodnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.

® Vyrobce nemulze byt odpovédny za $kody, které
byly zpisobené nedodrzovanim bezpeénostnich
pokynu.

A\ NEBEZPEGi PORANENI

Nenechejte déti, aby si s odsavaéem par hraly!
Dospéli a déti nesmi nikdy provozovat spotiebi¢ bez
dozoru,

- nejsou-li télesné nebo dusevné schopni,

- nebo kdyzZ jim chybi znalosti a zku§enosti, aby
spotiebi¢ spravné a bezpecéné obsluhovaly.

Technicka bezpecénost

® Odsavac par opustil zavod v bezvadném stavu.
Pfed montazi v8ak spotiebi¢ pfesto zkontrolujte
na viditelna poskozeni.
Je-li poSkozen, nesmite jej namontovat nebo
instalovat!

® Bude-li pfipojovaci kabel odsavace par
poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho zakaznickym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo
ohrozeni.

® Montaz (véetné elektrického pfipojeni), udrzbu
nebo opravu odsavace par smi provadét pouze
odborna sila.
V kazdém ptipadé se odsavaé par musi uvést
vytazenim sitové zastréky nebo vypnutim
pojistkového automatu do beznapétového stavul!

® Neodbornou montazi, tdrzbou nebo opravou
mohou vzniknout pro uzivatele vaZzna nebezpedi,
za ktera vyrobce neruéi.

® Zmény elektrické nebo mechanické konstrukce
jsou nebezpedné a nesmi se provadét!
Mohou take vést k chybnym funkcim odsavade
par.

Soucasny provoz odsavace par s topenistém
zavislém na vzduchu mistnosti

® Topenisté zavisla na vzduchu mistnosti
jsou napft. topidla na plyn, olej, dfevo nebo uhli,
pratokové ohfivade, ohfivade vody, varné desky
nebo pedici trouby, které odebiraji spalovaci
vzduch z mistnosti, v niz jsou instalovany
a jejichz spaliny jsou kominem odvadény ven.

I\ NEBEZPEGi OTRAVY

Pfi sou¢asném provozu odsavace par s topenistém
zavislém na vzduchu mistnosti, je nebezpedi otravy
spalinami nasavanymi zpét do mistnosti.




® Bezpeény provoz je mozny, nepiekrodi-li podlak
v mistnosti, v niz jsou instalovana topeni§té
4 Pa (0,04 mbar).
Lze toho dosahnout tim, kdyz neuzaviratelnymi
otvory, napf. ve dvefich, oknech ve spojeni
s teleskopickymi sténovymi priichodkami
privadéného/odvadéného vzduchu nebo
prostfednictvim jinych technickych opatfeni,
muze dodateéné proudit vzduch potiebny
ke spalovani.
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® Musi byt proto vzdy postarano o dostateény
pfivod vzduchu.

® Samotna teleskopicka sténova prichodka
privadéného/odvadéného vzduchu nezajisti
dodrZzeni mezni hodnoty.

Upozornéni: Pfi posuzovani se musi vzit v Uvahu
celkové vzduchotechnické poméry bytu.

K posouzeni si pfizvéte na radu pfislu§ného
kominického mistra.

® Bude-li odsava¢ par vyhradné pouzivan
v provozu s cirkulaci vzduchu, je provoz mozny
bez omezeni.

Specialni pokyny pro plynové
sporaky

Pfi montazi nad otevienymi varnymi misty
dodrzujte prislusna narodni zdkonna ustanoveni
(napf. v Némecku: Technické pfedpisy pro
instalaci plynu TRGI).

Musi se dodrzovat platné montazni pfedpisy
a pokyny vyrobcl plynovych spottebica.

Pfi montazi dbejte nato, ze jenom jedna strana
odsavacle par se smi nachazet pfimo vedle
vysoké skfifiky nebo stény. Jinak hrozi
nebezpedi akumulace tepla. Vzdalenost ke
sténé nebo vysoké skfifice musi &init nejméné
50 mm.

A\ NEBEZPEGi POPALENI

Neprovozujte vice nez dvé oteviena varna mista
soucasné po dobu max. 15 minut pFi nejvy§Sim
tepelném zatizeni. Vlivem pGsobenim tepla hrozi pfi
dotyku povrchu krytu nebezpedi popalenil

Dbejte na to, ze velky hofak s vykonem vice nez
5 kW (Wok) odpovida dvéma plynovym
horakdm.

Odsava¢ par se muze silnym plsobenim tepla
poskodit.

Nikdy neprovozujte oteviené varné misto bez
postaveného varného nadobi. Naregulujte
plamen tak, aby nepfesahoval dno varného
nadobi.



Spravné pouzivani

Pied prvnim uvedenim do provozu odsavaé par
peclivé vycistéte.

Pred kazdym &isténim a oSetfovanim uvedte
odsavad par vytazenim sitové zastréky nebo
vypnutim pojistkového automatu do
beznapétového stavu.

Zérovky (zejména halogenové zarovky) jsou pfi
provozu velmi horké. Také néjakou dobu po
vypnuti jesté hrozi nebezpedi popaleni!

Pfed kazdou vyménou Zarovky se musi odsavacé
par uvést do beznapétového stavu a zarovky
musi byt vychladnuté!

Provozujte odsavad par jenom s nasazenymi
zarovkami.

Kdyz se bude pouzivat varné misto, odsava¢ par
vzdy zapnéte. Pfi nezapnutém odsavadi par

se mUlze tvofit kondenzaéni voda. Tim muize

na spotrebici dojit k poSkozenim korozi.

Neodstavujte na odsavacd
par zadné predméty.

A\ NEBEZPEGi POZARU

Pod odsavacem par neprovadéjte flambovani nebo
nepracujte s otevienym plamenem.

Zapnuty odsavac par vtahne plamen do filtru. Vlivem
usazenin na tukovém filtru hrozi nebezpedi pozaru!

Dohlizejte na hrnce, panve a fritézy, kdyz
pfipravujete jidla s oleji a tuky, napf. pomfrity.
Prehraté oleje nebo tuky se mohou lehce vznitit!

Pravidelnym &isténim tukovych filtri a véasnou
vyménou filtru s aktivnim uhlim zabranite
nebezpedi vzniku pozaru.

Nikdy neprovozujte odsava¢ par bez tukovych
filtrd.

Odborna montaz

Dbejte na udaj vyrobce sporaku, zda je nad nim
mozny provoz odsavace par.

Nejsou-li vyrobcem sporaku uvedené zadné
vétsi bezpecénostni vzdalenosti, plati minimalni
vzdalenost

mezi varnymi misty elektrické varné desky
a spodni hranou odsavace par 600 mm

mezi varnymi misty plynové varné desky (horni
hrana podlozky pod hrnce) a spodni hranou
odsavace par 700 mm

(viz vyobrazeni na strané 2)

Budou-li se provozovat rozdilné sporaky, plati
vétsi uvedena vzdalenost.

Sitka odsavace par musi odpovidat Sifce
varného mista.

Nad topeni$§tém na pevna paliva, ze kterého
muze vzniknout nebezpedi pozaru (napf¥. ulet
jisker), je montaz odsavace par pfipustna jenom
tehdy, ma-li topenisté uzavieny, nesnimatelny
kryt a jsou-li dodrzené predpisy specifické pro
danou zemi. Toto omezeni neplati pro plynové
sporaky a plynové varné desky.

Aby se zabranilo poskozeni varného mista, musi
se pfi montazi odsavace par toto varné misto
zakryt.



Druhy provozu

® Odsavac par je pouzitelny pro provoz
s odvétranim a provoz s cirkulaci vzduchu.

Provoz s odvétranim
Prislusenstvi pro instalaci

Odvétravaci kanal v designu z uslechtilé oceli:
AD 010-016 pro vy$ku stropu 2,23-2,41 m
AD 010-026 pro vy$ku stropu 2,41-2,73 m
AD 010-036 pro vy$ku stropu 2,73-2,99 m.

Nasavany vzduch je Cistén pres tukové filtry
a potrubnim systémem odvadén ven.

Rozméry odsavace par s odvétranim

}/<>

min. 580 mm .
\/ min.
155 mm

max 1.414 mm

Provoz s cirkulaci vzduchu
Prislusenstvi pro instalaci

Cirkulaéni kanal v designu z uslechtilé oceli:
AD 010-126 pro vys$ku stropu 2,41-2,73 m
AD 010-136 pro vys$ku stropu 2,73-2,99 m.

w
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Nasavany vzduch je &istén pres tukové filtry
a filtr s aktivnim uhlim a znovu pfivadén do kuchyné.

Aby se v provozu s cirkulaci vzduchu pohlcovaly
pachové latky, musi se namontovat filtr s aktivnim
uhlim (viz ,Demontaz a montaz tukovych filtrd“).

Kompletni montazni sada jakoz i nahradni filtry jsou
k dostani ve specializovanych prodejnach,

u zakaznického servisu nebo v Online shopu. Cislo
pfisluSenstvi najdete na konci navodu k pouZziti.

Sitova zasuvka musi byt umisténa nejméné 170 mm
pod stropem.

Rozméry odsavace par s cirkulaci vzduchu

min.
35 mm

min. 580 mm
max 1.520 mm




Obsluha

Kuchynské vypary se nejucinnéji odstrani:

® Zapnutim odsavace par
pfi zahajeni vareni.

® Vypnutim odsavace par
teprve nékolik minut po ukoné&eni vareni.

Vypnuti ventilatoru Ukazatel nasyceni filtru
Osvétleni
Stupné odsavani
Dobéh ventilatoru

Intenzivni stupen

Zapnuti ventilatoru: Intenzivni stupen

® Stisknéte tlacitko 1, 2, 3 nebo Int. S intenzivnim stupném se dosahne nejvyssiho

vykonu. Je potiebny jen kratkodobé.
Vypnuti ventilatoru:

. ® Pf¥i osmazovani nebo peceni v oteviené panvi
® Stisknéte tladitko 0. se ma stisknout tlagitko Int pro intenzivni
stupen.

Jestlize jste stisknutim intenzivniho stupné
odsavac par zapnuli, tak se tento odsavaé po
5 minutach opét vypne.

® Stisknete-li tla¢itko Int béhem provozovani
odsavace par ve stupnich odsavani 1, 2 nebo 3,
pfepne elektronika po 5 minutach automaticky
zpatky na pfedtim zvoleny stupen odsavani.

® Chcete-li intenzivni stuper ukon¢it pred
uplynutim 5 minut, stisknéte tladitko 0 (,Motor
vyp“) nebo néktery jiny stupen. Odsavani
nasténného odsavace par Ize pfirozené kdykoliv
tladitkem O (,Motor vyp") vypnout.



Specialni funkce
Doba trvani intenzivniho stupné:

® Soucasnym stisknutim tlagitka Int a tlagitka 1, 2
nebo 3 mlzete nastavit a ulozit dobu trvani
intenzivniho stupné na 3, 5 nebo 10 minut.

Stav pti expedici je doba trvani pét minut, tzn.
kombinace tlagitek Int/tlacitko 2.

Dobéh ventilatoru:

® Dobéh ventilatoru je mozny v libovolném stupni.
Stisknéte nejdfive pozadované tlacitko 1, 2, 3
nebo Int a potom tlagitko

Doba dobéhu ¢€ini pro v§echny stupné deset
minut. Po téchto deseti minutach se odvétrani
automaticky vypne, osvétleni zGstane nadale
zapnuto.

Intervalové odvétrani:

® Zvlastnosti tohoto odsavade je intervalové
odvétrani. Je to automatické pravidelné se
opakujici zapnuti odvétrani vzdy pét minut za
hodinu. Tuto funkci mlzete zapnout sou¢asnym
stisknutim tlac¢itka 0 a podle pozadovaného
vykonu odsavani tlacitkem 1, 2 nebo 3.

Tento druh provozu bude indikovan stifidavym
rozsv&covanim tladitka © s odpovidajici
indikaci stupné odsavani.

Intervalové odvétrani se vypne stisknutim
tladitka 0.
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Osvétleni:

® K zapnuti a vypnuti kratce stisknéte tladitko @,

® Osvétleni lze kdykoliv pouzit, také kdyz je
ventilator vypnuty.

® Nastaveni jasu zarovky:

Drzte stisknuté tlagitko , az je dosazeno
pozadovaného jasu Zarovky.

Ukazatel nasyceni filtru: F

Po provozni dobé 30 hodin blika ukazatel
nasyceni tukovych filtra F. Blikani této kontrolky
Vam signalizuje, Ze by se tukové filtry mély
vydistit.

Samoziejmé je Sisténi tukovych filtrad kdykoliv
mozné, také bez blikani ukazatele nasyceni
filtrd.

Ke zruseni indikace stisknéte tlacitko F.



Cisténi a osetfovani

A\ NEBEZPEGi PORANENI

Pied kazdym c&isténim a oSetfovanim uvedte
odsavac par vytazenim sifové zastréky nebo
vypnutim pojistkového automatu do beznapétového
stavu.

Povrch spotrebice

Upozornéni: Dodrzujte zaru¢ni ustanoveni
v pfiloZeném servisnim seSité.

® Povrch spotfebi¢e a ovladaci prvky jsou citlivé
na poskrabani. Dbejte proto na nasledujici
Cistici pokyny:

- Vyvarujte se &isténi odsavace par suchymi
hadry, drhnoucimi houbami, abrazivnimi
Cisticimi prostiredky jakoz i agresivnimi Cisticimi
prostiedky obsahujicimi pisek, sodu, kyseliny
nebo chloridy.

- Cistéte povrch spotiebite a ovladaci prvky
pouze mékkym, vlhkym hadrem, prostfedkem na
myti nadobi nebo jemnym okennim cCistiGem.

- Neseskrabujte pfischlé nedistoty, nybrz
rozmocte tyto necistoty vlhkym hadrem.

- Oblast ovladacich prvku cistéte opatrné, aby se
zabranilo proniknuti vihkosti do elektroniky.

Upozornéni: Cistéte povrchy z uslechtilé oceli
jenom ve sméru brouseni!

Upozornéni k oSetfovani spotrebice

® Vhodné cistici a oSetfovaci prostfedky pro Vas
spotiebi¢ mlzete zakoupit pfes Hotline nebo
v Online shopu (viz strana obalky).

Tukové kovové filtry

® Pouzité tukové kovové filtry zachycuji mastné
¢astecky kuchynskych vyparu.

® Filtraéni rohozZe jsou nehoflavého kovu.

I\ NEBEZPEGi POZARU

S pfibyvajicim nasycenim filtra zbytky obsahujicimi
tuk se zvySuje jejich vznétlivost. Kromé toho se
mulze omezit funkénost odsavacde par.

® Vdéasnym vydisténim tukovych kovovych filtri se
zabrani nebezpedi pozaru.

® Pri isténi tukovych filtrd takeé vycistéte
pfistupné dily krytu od usazeného tuku vihkym
hadrem.

Cisténi tukovych kovovych filtra ...

® Pfinormalnim provozu (denné 1 az 2 hodiny) se
tukové kovové filtry musi 1x mési¢né vydistit.

... v mycce nadobi

e Cisténi tukovych kovovych filtri Ize provadét
v myéce nadobi.
Mohou pti tom vzniknout lehka zabarveni, ktera
ale nemaji zadny vliv na funkci tukovych filtra.

@ Filtry musi v myéce nadobi volné lezet. Nesmi
byt seviené.
® Filtry se stranovym odsavanim musi leZet

v myéce nadobi stranou z u$lechtilé oceli
smérem nahoru.

Upozornéni: Silné nasycené tukové kovové filtry
nemyjte spoleéné s nadobim.

... ru¢né

® P¥iruénim Cisténi namocdte tukove filtry do
horkého myciho roztoku, olistéte je kartackem,
dobfe oplachnéte a nechejte odkapat.

® Nepouzivejte zadné agresivni Gistici prostiedky,
obsahujici kyseliny nebo louhy.

® U zejména silné ulpivajicich necistot
doporucéujeme cisténi pomoci specialniho
rozpoustédla mastnot ve spreji. Tento sprej
Ize objednat pfes Online shop.
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Cisténi sklenénych desek

Upozornéni: Pfi pokladani sklenénych desek dbejte

Naneste mé&kkym, vlhkym hadrem Cistici
prostiedek na okna, ktery je bézné k prodeji.

Ke snadnéjSimu cCisténi mlzete sklenéné desky
nasledovné vyndat:

Sundejte tukové filtry. V odsavaci par najdete
na horni strané tfi otvory, pres které mizete
tupym predmétem (napf¥. rukojeti vafecky)
sklenéné desky jednotlivé nadzvednout, abyste
je mohli snadnéji vyndat.

Pfi silném znedisténi muzete sklenéné desky
umyt v my&ce nadobi pfi maximalni teploté
55 °C.

na to, aby neposkrabaly komin. Polozte sklenéné
desky poti§ténou stranou smérem doll na
spotiebi€. Polozte pfitom sklenéné desky nejdfive
hranou ke kominu.
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Demontaz a montaz tukovych filtra

I\ NEBEZPEGi PORANENI

Pifed montazi a demontazi tukovych filtr uvedte
odsavac par vytazenim sitové zastréky nebo
vypnutim pojistkového automatu do beznapétového
stavu.

Demontaz a montaz kovovych tukovych filtra
1 Otevite blokovani a odklopte tukové filtry.

Uchopte pfi tom druhou rukou tukové filtry
zespodu.

(u filtrd se stranovym odsavanim)

2 Vycistéte tukove filtry.

3 Vycisténé tukové filtry opét nasadte.



Filtry s aktivnim uhlim

Filtry s aktivnim uhlim pohlcuji pfi provozu
s cirkulaci vzduchu pachové latky.

Pfi normalnim provozu (denné 1 az 2 hodiny) se
filtry s aktivnim uhlim musi pfiblizné 2x za rok
vymeénit.

Filtr s aktivnim uhlim je k dostani ve
specializovanych prodejnach, v zakaznickém
servisu nebo Online shopu (viz zvlatni
pfislu§enstvi). Pouzivejte jenom originalni filtry.

Filtry s aktivnim uhlim neobsahuji Zadné
Skodlivé latky. Mohou se zlikvidovat
v domovnim odpadu.

Montaz a demontaz filtru s aktivnim uhlim

1

Demontujte tukové filtry (viz Demontaz
a montaz tukovych kovovych filtrd).

Nasadte filtr s aktivnim uhlim.

Zajistéte zaskoCenim pfilozky.

Nasadte znovu tukové filtry (viz Demontaz
a montaz tukovych kovovych filtr().

Vyména zarovek

® Pred vyménou Zarovek bezpodmineéné
dodrzujte pokyny a varovani v kapitole
.Bezpecnostni pokyny*“!

® Popis vymény zarovek plati pro vice provedeni
spotiebice.

Upozornéni: Dodrzujte zaru¢ni ustanoveni

v pfilozeném servisnim sesité.

Vyména halogenovych zarovek

/\ NEBEZPECi PORANENI

Halogenové zarovky jsou pfi provozu velmi horkeé.
Také néjakou dobu po vypnuti je$té hrozi nebezpedi
popaleni!

® Vadné zrovky by se mély okamzité nahradit, aby
se zabranilo pfetizeni zbyvajicich Zarovek.

® Pred vyménou musi byt halogenové Zzarovky
uplné vychladnuté.

1 Pomoci vhodného naradi opatrné odstrante
krouzek zarovky.

2 Nahradte vadnou Zarovku za novou stejného
typu a stejného vykonu
(viz typovy stitek).

Upozornéni: Pfi nasazeni se nesmite dotykat
sklenéné banky halogenové Zzarovky. K nasazeni
osvétlovaciho prostfedku proto pouzijte Cisty hadr.

3 Nasadte znovu Zarovkovy kryt.

4  Zastréenim sitové zastréky nebo zapnutim
pojistkového automatu obnovte napajeni
elektrickym proudem.
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Montazni pokyny

® Ptfed montazi bezpodmine&né dodrzujte pokyny
a varovani v kapitole ,Bezpecnostni pokyny*!

Provoz s odvétranim

® Odvétrani je vedeno vétraci $achtou nahoru,
nebo pfimo vnéjsi sténou ven.

Upozornéni: Odvétrani se nesmi odvadét ani do
koufovodu nebo komina pro odvod spalin, které jsou
v provozu, ani do Sachty slouzici k ventilaci
mistnosti v niz jsou instalovana topenisté.

® Pokud se ma odvétrani vést do koufovodu nebo
komina pro odvod spalin, které nejsou
v provozu, je nutny souhlas pfislusného
kominického mistra.

® Pf¥iodvodu vzduchu dodrzujte ufedni a zakonné
pfedpisy (napf. stavebni fady zemé).

® Bude-li odvétrani vedeno vnéjsi sténou, méla by
se pouzit teleskopicka sténova prichodka.

Odsavac par dosahne svého optimalniho vykonu:
- s kratkym, pfimym odvétravacim potrubim a
- pokud mozno s velkym priimérem potrubi.

® Pokud se neda zabranit obloukim potrubi,
dbejte pokud mozZno na velké poloméry.

Upozornéni: Pouziti dlouhych odvétravacich potrubi
s nerovnym povrchem, mnoha obloukl potrubi nebo
praméra potrubi mensich nez 150 mm, zpUsobi
odchylku od optimalniho vykonu vétrani a zvySeni
hlu¢nosti.

® Kinstalaci odvétravacich vedeni se smi pouzit
pouze potrubi nebo hadice z nehoflavych
materiald.

® Na reklamace souvisejici s planovanim
a provedenim Useku potrubi, nepfevezme
vyrobce odsavace par zadnou zaruku.
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Spojeni potrubi

® Pramér odvétravaciho potrubi by nemél byt
mensi nez 150 mm.

® Potrubi kruhového prufezu:
Doporucujeme vnitfni primér 150 mm, avSak
nejméné 120 mm.

® Ploché kanaly musi mit ekvivalentni vnitfni
prifez jako potrubi kruhového prufezu.
Nemély by mit zadné ostré ohyby.
@ 150 mm cca. 177 cm?
@ 120 mm cca. 113 cm?

® P¥i odliSnych primérech potrubi:
Pouzijte tésnici pasky.

Pripojeni odvétravaciho potrubi @ 150 mm
(doporucena velikost)

® Upevnéte odvétravaci potrubi
pfimo na vzduchové hrdlo
a vhodné je utésnéte. PFi
pouziti hlinikového potrubi
nejdfive oblast pfipojeni
vyhladte.

M

Pripojeni odvétravaciho potrubi & 120 mm

® Upevnéte redukeni hrdlo
pfimo na vzduchové hrdlo.

® Upevnéte odvétravaci potrubi
na redukéni hrdlo.

® Obé mista spojeni vhodné
utésnéte.

I0m



Montazni pokyny

Pied elektrickym pfipojenim bezpodmineéné
dodrzujte pokyny a varovani v kapitole
,Bezpeénostni pokyny*“!

Odsava¢ par smi ptipojovat pouze kvalifikovany
elektroinstalatér, ktery zna pfedpisy pfislusného
elektroenergetického podniku.

NEBEZPECi PORANENI

Bude-li pfipojovaci kabel odsavacée par
poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho zakaznickym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo
ohrozeni.

Odsavac¢ par se smi pfipojit pouze do
pfedpisové nainstalované sitové zasuvky
s ochrannym kontaktem.

Umistéte sifovou zasuvku s ochrannym
kontaktem pokud mozZno pfimo za kominovy
kryt.

Sitova zasuvka s ochrannym kontaktem by méla
byt pfipojena na vlastni elektricky okruh.

Neni-li jiz sitova zasuvka s ochrannym
kontaktem po montazi odsavace par pfistupna,
musi byt k dispozici odpojova¢ jako u pevného
pfipojeni.

P¥i pozadovaném pevném pripojeni

® Ze strany instalace se predpoklada odpojovacd.
Jako odpojovaé je pokladan spina¢ s odstupem

kontaktl vice nez 3 mm a vS8epolovym
odpojenim. Patfi k nim jisti¢e vedeni, pojistky
a stykace.

Elektrické udaje

Potfebné pfipojovaci udaje najdete po vyndani
tukovych filtrd na typovém §titku ve vnitfnim
prostoru spotiebice.

Délka pripojovaciho kabelu: cca. 1,30 m

Tento odsavaé par odpovida ES smérnicim pro
radiové odruseni.
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Montaz

Odsavac par je uréen pro montaz na strop kuchyné
nebo stabilné zavéseny strop.

® PFi montazi také dbejte na eventualné
namontovatelné dily zvla$tniho pfisluSenstvi.

® Dbejte na minimalni vzdalenost mezi varnym
mistem a odsavacem par (viz “Bezpecénostni

pokyny”)!
® Zabrante poskozeni choulostivych povrchi!
Ptriprava stropu

/\ NEBEZPECi PORANENI,
NEBEZPECI VECNYCH SKOD

Pied vrtanim zkontrolujte uréené misto montaze na
pfitomnost poloZzenych elektrickych nebo jinych
instalaénich vedeni pod omitkou.

® Strop musi byt v roviné a vodorovny.

® Pfilozené Srouby a hmozdinky jsou vhodné pro
beton a pfirodni kdmen. Pro jiné stropni
konstrukce pouzijte pfislu§né upevnovaci
prostiedky.

® Dbejte na to, aby hloubka vrtanych dér
odpovidala délce Sroubd.

® Zajistéte pevne drzeni hmozdinek.
Max. hmotnost odsavace par: 50 kg.

Konstrukéni zmény v ramci technického vyvoje
z(istavaji vyhrazeny.
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Pozor:

Odsavac¢ par je uréen pro montaz na strop kuchyné
nebo stabilné zavéSeny strop. Dbejte na hmotnost
odsavace par s pfislusenstvim maximalné 45 kg.

Dtive nez oznadite upeviiovaci otvory se
pfesvéddte, Ze na vrtanych bodech ve stropu nejsou
poloZena zadna elektricka, pfipadné vodovodni
vedeni.

Pfed montazi zkontrolujte, zda jsou pfilozené
hmozdinky a Srouby vhodné pro Vas strop.
V pfipadé potieby pouzijte specialni hmozdinky.

Montaz odsavace par:

1 Pomoci vrtaci Sablony oznacéte pozice Sroubt
na stropé.

2 Vyvrtejte 4 diry @ 8 mm pro hmozdinky.
Zatla¢te hmozdinky v jedné roviné se stropem.

3 ZaSroubujte 2 $rouby az na mezeru 10 mm.
ZaSroubujte oba Srouby v mistech, na kterych
se pfi pozdéj$i montdzi nachazeji na nosné
konstrukci klicové otvory (vzadu vlevo a vpiedu
vpravo pfi pohledu od ovladaciho panelu
odsavacde par).



4 Nastavte pozadovanou vy$ku nosné konstrukce
a pevné utahnéte 8 Sroubl (event. 12 Sroubd
pfi dlouhé verzi kominu). Délku nosné
konstrukce lze nastavovat v rastru 20 mm.
Dulezité:

Dbejte na minimalni vzdalenost mezi odsavadem
par a elektrickym varnym polem 600 mm event.
700 mm u plynového varného pole.

LIS T S S T S T T S T S S Y
\

Pouze pro provoz s cirkulaci vzduchu: Nahote na
nosné konstrukci ohnéte 4 ptilozky k upevnéni
vyhybky pro cirkulaéni provoz o 90° smérem ven.

Sl T ee—
pouze pro provoz s cirkulaci vzduchu

j
& °

5 Zavéste nosnou konstrukci obéma kli¢ovymi
otvory na $rouby ve stropu. Upevnéte nosnou
konstrukci véemi 4 Srouby na strop.

Pouze pro provoz s cirkulaci vzduchu: Smontujte
vyhybku pro cirkulaéni provoz a upevnéte ji na
nosnou konstrukci. Zkratte odvétravaci hadici na
vhodnou délku a upevnéte ji na odsavagd par.

6 Odstrante plechovy kryt na zadni sténé nosné
konstrukce.
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Zasuiite odsavac par do postrannich prilozek na
nosné konstrukci (Pozor: nepfiskfipnéte
pfivodni kabel) a odsava¢ par okamzité
zajistéte 4 Srouby.

10
11

12

13

18

Znovu pevné pfiSroubujte plechovy kryt na
zadni sténu nosné konstrukce. Plechovy kryt je
dllezity pro stabilitu.

Upevnéte odvétravaci potrubi na odsavac¢ par
a na spojku odvétrani na strané stropu,
pfipadné na vyhybku pfi cirkulaénim provozu.

Zhotovte elektrické pripojeni.

Odstrarnite, pokud je k dispozici, ochranou félii
na kominovych krytech.

Pfi montazi kominovych krytu dbejte na to,
abyste neposkrabali choulostivé povrchy.

Upevnéte horni dil kominu bez magnetické
pasky 2 Srouby nahoru na nosnou konstrukci.

14 Druhou horni polovinu kominu (s magnetickou
paskou) lehce rozehnéte, nasunte na prvni
kominovy dil, srovnejte (zddna mezeral!) a pevné
pfiSroubujte 2 Srouby nahoru na nosnou
konstrukeci.

“
/"

T B

15 Nasadte spodni dil kominu bez magnetické
pasky na odsava¢ par. Druhou spodni polovinu
kominu (s magnetickou paskou) lehce
rozehnéte, nasunite na prvni kominovy dil
a srovnejte (zadna mezeral!).

A
i

16 Pouze pro provoz s cirkulaci vzduchu:
Nasadte filtr s aktivnim uhlim. Filtr s aktivnim
uhlim neni obsazen v rozsahu dodavky.

17 Zkontrolujte bezvadnou funkci spotfebice.

Upozornéni: K demontazi roztahujte poloviny
kominu pouze rukou. Nepouzivejte Zzadné naradi,
protoze jinak muze dojit k poskozeni kominu.
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Fevikég MAnpodopieg

YMNOAEI=ZEIZ A THN MPOZTAZIA
TOY NEPIBAAANONTOZ

Ammoocupon TNG CUCKEUXOIXG NETAPOPXCG

H cuokeuaoia mpooTaTelel TNV KXIVOUPYIX OXG
OUOKEUN KATX TN HETAPOP& PYEXPI TO OTIITI 0XG.
OAax T XpnoipomoloUpgeva UNKG CUCKEUROIOG
eivat afAaBr) yiax To mepiB&ANov Kol prropouv va
EavaypnoipormoinBouv. Napakahoupe va
OUVTEAEOETE KI ECEIG OTNV TTPOOTACIX TOU
mepIB&AAOVTOG Kl V! ammocUpeTE TN CUOKEUXTIX
pe Tpomo afAafn yix To repiB&AAov.

/\ KINAYNOE TPAYMATIEMOY

Ta pépn TNG CUCKEURGIG PTTOPEl VO gival
emkivouva yio Tax maidic. IN' auto mpemer vo
duUA&OOOVTOI PAKPIG XTTO QUTX.

Ammooupon TNG MAAIXG GUOKEURNG

O1 maAieg cuokeueg dev amoTeholv &XpnoTo
amoppippaTa. Me Tnv amdoupaor Toug clpdwva pe
TOUG KOVOVIOPOUG YIG TNV TPOOTOCIix Tou
mepIB&AAOVTOG PTTOPOUV VO ETTAVATTOKTNBOUV
TMOAUTINEG TTPWTEG UAEG.

H cuokeur| auTr €xel onpavBei ocupdwva
ﬁ pe Tnv Odnyia 2002/96/EK mepi

AmoBAnTwv HAekTpikol kot HAekTpovikou
mmmm EfomAicpou (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). H odnyia
kaBopilel To MAaioclo yix Tnv oe oAOokAnpn Tnv EE
IoxUouoax maxpahafn ko aiomoinon Twv MTaAI®V
OUOKEUQV.

MpoTol amoclpeTe TNV TAXAIX CUOKEUN, TTIPETTEl VX
TNV GXPNOTEYETE.

Mnv dwoeTe oe KapI& TepinmTwon TNV MaAI& 0og
OUOKEUN OTO UTTOAOITIX XTTOPPIPHATO.

SYXETIKX PE TOUG ETIKAIPOUG TPOTTOUG AXTTOOUPONG
mapakaleioBe va ameuBuvBeite oTo €101KO
KXTAOTNHO, OTT' OTTOU XYOP&XOKTE T GUOKEUN 1
oTnv Tomkn AnpoTikn Apxn.

®povTioTe v dulaxTei n mMahi&k cuokeur YEXPI TNV
ATMOCUPGCTH] TNG 0€ HEPOG KOPAAEG I TO TTXIOIX.
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MPIN THN NMPQTH XPHZH

YNOAEI=H: AuTteg o1 0dnyieg xpriong ioxuouv yia
mePIo00OTEPEG MAPAANYEG TNG ouokeung. ETaol
€ival QUVATOV Vo TTEPIYPAPOVTOI ETTIHEPOUG
XOPOKTNPIOTIK& €§oTTAIoUOU, T oTToixX dev
adopolv Tn CUCKEUN OGG.

MpoTou BecgeTe TNV KAXIVOUPYIX OXG CUCKEUN O€
AeiToupyia, mapakaAeioBe va diaf&oeTe KaA& Tig
odnyieg xpnong. AuTég mepIEXouv ONUAVTIKEG
mAnpodopieg yix TNV doP&AEIX 0aG KABWG KAl yIa
TN XPHon Kol ¢ppovTidx TNG CUCOKEUNG 0XG.

QuA&ETe KaA& TIG 0dnyieg XPriong Kal
TOTTOBETNONG KAI TAPAOWOTE QUTEG OTOV
evOEXOUEVO PETETEITA XPROTN.

BA&Beg
Av gpdavioTei oTnv £véei&n eva F:
® BA. Kepa&haio "Xeipiopdg”.

Av dcv UTTOPEITE VX XEIPIOTEITE TOV
amoppodnTAPpx Koulivac:

® AmopovaoTe Tov amoppodnTrRpa Koulivag oo
To pelpa yia mep. 1 Aentd, By&lovTtag T0 §Ig
oTO TNV MPICX ] KTTEVEPYOTIOIMVTAG TNV
aopaieia.
2Tn CUVEXEI EVEPYOTIOINOTE TOV €K VEOU.

2e evOexopeveg epwTnoeig n PA&Beg,
TapaKkaxAoUpe va KAKAECETE TNV UTINPECIX TEXVIKAG
eEumnpeTNONGg TWV TEAXTWV POG.

(BA. oTov mivaka pe TIG UTINPETieg TEXVIKNAG
eEurnpeTnong meAaTwv.)

KaTt& Tnv kAfjon mapakalolpe va diveTe:

E-no. FD

O1 apiBpoi BpiokovTal oTNV TMIVAKIdOG TUTTOU, PHET
Tnv adaipeon Twv GIATpwV AITOV, OTOV ECWTEPIKO
XWPO Tou armoppodnTnPa.

AvaypayTe Toug aplBpolg oTa Mapam&vw media.



A Ymodeiéeic aopaAeixg

Appolouca xpnon

® Autdg o amoppodnTripag Koulivag
OVTOTTOKPIVETOI OTIG TTPOJIXYPAPHEVEG
O1aT&&eig aodpaieiag. H pn appolouoa xprion
ptropei va odnynoel oe BA&Beg oe MpoOoWTA 1
oe UNIKEG CnpIEG.

® O amoppodnTripag koulivag EMTPETTETAI VX
XPNOIUOTIOIEITOI XTTOKAEIOTIKE YIX OIKIOKN)
xprion. O kaTaokeuxoTrng dev euBuveTal yIx
{nui€g, o1 0TToiEG MPOKUTITOUV XTTO PN CWOTH
xprion n amd AavBaopevo XeipIopo.

® O kaTaokeuaaTng dev pmopei va avaA&Ber Tnv
eubuvn yiax ¢npiEg, ol omoieg opeilovTal oTn PN
Tpnon Tov umodeifewv aodpaleiag.

A\ KINAYNOZ TPAYMATIZMOY

Mnv adrivete Ta moudix va maifouv pe Tov
amoppodnTripa koulivag! EvnAhikeg ko maidik dev
EMTPETETAI V& AeiIToupyouv xwpig emifAeyn mn
ouoKeun,

- av dev eivan oe BEon amd CWPATIKAG A
vonTIKNG &moyng,

- N oTav dev di1xBETOUV TIG YVWOOEIG KOI TNV
EUTIEIPIX VO XEIPIOTOUV OCWOTH KO PE
aopaAEIX TN CUOKEUN.

Texvikn aopaAsix

® O amoppodnTripag Koulivag eyKaTEAEIYPE TO
epyooT&aIo o€ &pIoTn KaTaoTaon. EAeyETe
wWOTOCO TN CUOKEUN TIPIV TNV TomoBeTnon yix
epdaveic Cnuieg. Av auTr) €xel maber {nuic,
Oev emTpeémeTal va TeBei oe Aeitoupyial

® Av éxel m&Bel nui& To TPOoP0odOTIKO KAXAWDIO
Tou amoppodPNTAPA, KUTO TIPETIEI VO
OVTIKOTAXOTOOEI ATTO TOV KATAKOKEUKOTH, TNV
utnpPecia TEXVIKNG eEUMNPETNONG TWV TTEAGTMV
TOU ] &TTO TTXPOPOIC KATXPTIOPEVO TTPOCWTIO,
WOTe V& aTropelyovTal o1 Kivouvol.

® H TtomoBeéTnon (cupmepiAapBavopévng Tng
nAekTpIkAGg ouvdeong), n ocuvTrpnon n
ETIIOKEUN TOU ATTOPPOPNTHPX EMTPETETAI VX
ekTeAoUvTal povo armd eEeidikeupévo
TPOOWMKO. 2 k&Be mepimTwon o
ATOPPOPNTHPAG TTPETEI VO KTTOPOVIOVETKI XTTO
To pelpa, Byalovrag 1o dIg ammd TNV mpida
ATITEVEPYOTIOIOVTAG TNV aop&Aeiax!

® Me Tnv un cwoTr TomoBeTnaon, cuvTipnon 1
ETTIOKEUN UTTOPOUV VX TIpoKUYouv coBapeg
{npIEg yi TOV XPNOTN, YIX TIG oTfoieg dev
depel TNV euBUvn 0 KATKOKEURKOTNAG.

® AAMayE€g TNG NAEKTPIKAG ] TNG PNXAVIKAG
KXTOOKEUNG €ival eMIKiVOUVEG KAl Ogv
EMTPETETAI VO yivouv!
AuTég pmmopouv va odnyroouv e AavBaopéveg
AelToupyieg oTov amoppodnThipa.

TauToxpovn AsIToupyic Tou XMOPPOPNTAP
Koulivag JE €0TIX PWTIXG EEXPTWHEVN KTTO TOV
AKEPAK TOU dWHATIOU

® Eorieg pwTIdg, eSapTOpEVEG ATTO TOV AEP K
Tou dwpaTiou armoTteAouv m.x. Bepp&oTpeg
aepiou, meTpehaiou, Euhou ) k&pPouvou,
TaxuBeppooidwveg, Beppocidwveg,
okadoeldeig Paoelg e0TIOV 1] poupvol, TTou
KXTaVOAOVoOUV €pa kalong ormmd Tov Xwpo
TOmoBETNONG KOl TWV OTTOIWV TX KAUCKEPIX
dloxeTelovTal pEow Kapivadag oTo umaibpo.

A\ KINAYNOZ AHAHTHPIAZHZ

2e TauTOxpovn AeIToupyia Tou amoppodnTHPX HE
e0Tix PWTIG eExpTWHEVN aTTO TOV XEPA TOU
dwpaTiou upioTaTal Kivduvog dnAnTnpicong amo
TO EMAVAVAPPOPOUPEVA KAUCKEPIX.
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® Akivduvn AeiToupyia gival duvaTr), OTAV N
UTTOTTiEGN OTOV XWPO TTou BPioKeETAI N €0TIX
dwTIdGg dev utrepPaivel Tax 4 Pa (0,04 mbar).

AuTo pmopei va emiTeuxBei, dTav péow
ovolyp&Twv TTou dev KAgivouv, T1.X. O€ TTOPTEG,
moap&Bupx, oe cuvOUXOPO PHE KOUTI
EVTOIXIOPOU TTPOCAYWY NG/ ATAYWYNG XEPT 1
ammd AN TEXVIKE PETPO PTTOPEl VO yiveTal
OUVEXNG TTAPOXI TOU YIX TNV Kalion
OTTXITOUPEVOU XEPX ATTAITOUPEVOG,.

u

71t

® T'autd mpémel v ppovTileTe TAVTOTE VIO
ETTAPKI TTAPOXH XEP.

® Movo éva KouTi gvTolxiopou
mpooaywyng/amaywyng agpa dev diaodalilel
TNV TAPNGN TNG OPIAKAG TIUAG.

YMNOAEI=H: N« Tn owoTn eKTipnon mpénel vao
AopBaveTal mavToTe UMTOYWN oAOKANPO TOo cUOTNUG
oeplgpgou Tou omiTiol. Mo TNV ekTignon {nTroTe TN
OupPBouhr Tou appodiou KaTTVOdoXOKXBapPIOTH.

® Av o amoppodnTripag kKoulivag
XPNOIHOTIOIEITAI ATTOKAEIOTIK& KOXI HOVO OTN
AeiToupyia avakUkAwong agpa, TOTE N
AeiToupyia givau duvaTh Xwpig kKavevay
TTEPIOPICUO.
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Ei131KEQ UTTOOEIEEIC VIX OUCKEUEQ
HXYEIPEUATOC ME XEPIO

® KoaTtd Tnv TomoBéTnon m&vw omo B&on oTiwv
oepiou TTPEMEI VO TNPOUVTXI Ol €BVIKEG
OXETIKEG VOPOBETIKEG DIaTGEEIG [T1.X. OTN
Meppavia: Texvikoi Kavoviopoi yia Tnv
EykataoTaon Agpiou (Technische Regeln
Gasinstallation - TRGI)].

® [lpémel va mpooe€eTe TIG EKXOTOTE IOXUOUCEG
mpodiaypadeg TomoBeTnong ko 71§ umodei&eig
TOTOBETNONG TWV KATAOKEUROTWOV CUCKEUMV
aegpiou.

® Koatd Tnv TomoBéTnon mpénel va mpooegeTe,
OTI HOvo i MAgup& Tou amoppodnTNP
EMTPETETAI V& BpiokeTal &peoo dimAa o€
uynAo eppdapio n Toixo. AlxdpopeTik& urr&pyxel
Kivduvog cucowpeuong BeppoTntag. H
AIMOCTAON GO TOV TOIXO I TO UYNAO EpPGpPIO
mpémel va eival TouhayioTov 50 mm.

A\ KINAYNOZ EFKAYMATQN

Mn AeiToupyeite mapam&vw amo dUo £0Tieg agpiou
TAUTOXPOVX YIO XPOVIKO d1&OTNPa To TTOAU 15
AemTwv oTo upnAoTepo Beppikd dopTio. Ao Tnv
emidpaan Tng BeppoTnTag UTT&PXE! KivOUVOG
EYKQUHATWV KATK TNV €T HE TIG EMIOAVEIEG
Tou mepIBAfpaTog!

® Ad&PBete umdyn, OTI Evag HEYXAOG KAUOTHPOG
mavw oo 5 kW (youdk) avTioToixei otnv 1oxu
dUo KQUOTHPWV GepPiou.

® O amoppodnTtripag kKoulivag propei va m&Bel
{nui ammo Tnv emidpaaon upning BeppdTnTag.

® Mn AeiToupyeiTe TOTE pick e0Tia agpiou Ywpig
HOYEIPIKO okeuog. PuBpioTte Tn pAoya €101,
WoTe V& PN Byaivel €Ew Ao To PAYEIPIKO
oKelog.



ZwoTn Xpnon

Mpiv Tnv mpwTn B€0on oe AeiToupyia kaBapioTe o
KXA& Tov amoppodnTnpa koulivag.

Mpiv amo k&Be kaxBapiopd kal ppovTida

TIPETIEl VX KTTOPOVIVETE TOV XTTOPPOPNTI PG

o110 TO pelpd, TPAPOVTAG TO PIG ammd TNV )
mpilo 1] KTTEVEPYOTIOIWVTAG TNV XOPAAEIX.

O1 Aapmitrpeg (101xiTeEpa oI ApUTITrPEG
aAoyovou) BeppaivovTal MoAU KaT& TN
AeiToupyia. Emiong k&pmooo xpovo PeT& Tnv
aTTEVEPYOTIOINON UTT&PXEl OGKOPG KivOuvog
EYKAUPATWV!

Mpiv amo k&Be aAAayr AaumTripa o
ATOPPOPNTHPAG TTPETEI VX KTTOPOVIOVETKI XTTO
TO pelpa KOl O AXPTITPEG TTIPETTEI VO £XOUV

kpuwoel! e
AeIToupyeiTe TOV ATTOPPOGNTHPX HOVO PE
TommoBeTnuévoug AT PES. .
O¢&TeTe TOV ATTOPPOGNTHPX O AsIToupyid
TTAVTOTE, OTAV XPNOIYOTIOIEITE KATTOIX ECTIA.
Av dev AeiToupyei o amoppodnTAPAG PTTOPEI e
va oxnuaTioTei vepd ocupmukvwong. ETol
pgmmopouv va mpokUwouv Cnuieg diGPpwaong oTn
ouoKeun.
Mnv amoBéTeTe
OVTIKEIPHEV ETTAVW OTOV
amoppodnTRPC.

[

A\ KINAYNOZ NYPKATIAZS

Mn mapaokeudleTe GAKPTTE KATW KTTO TOV
amoppodnTrApa oUTe vor OOUAEUETE PE AVOIXTN
dAOYQ.

O amoppodnTApag mou PpiokeTal oe AsiToupyia,
TpaB&el TIg pAdyeg oTo diATpo. Ao TIG
emkaBioeig oTo ¢piATpo Aimawv ur&pxel kKivouvog
TTUPKOaYI&G!

EmBAeémeTe TIg KATOXPOAEG, TNY&VIO Kl
opITEleg, OTaV eTolp&leTe paynT& pe A&dia
Kol AiTin, TT.X. TATATEG TNYQAVNTEG.
YrepBeppaopéva A&diax kol AiTrn pmmopouv va
autavadAexBouv eukoha!

Me Tov TaKTIKO KaBapiopo Twv ¢iATpwv MoV
Kol TNV Eykaipn oAAayr Tou dpiATpou evepyol
avBpaka poAapBaveTal o Kivduvog
TTUPKAYIKG.

Mn AeiToupyeite Tov amoppodnTrpa Koulivag
moTe XWpPIig T diATpo AimTwv.

2woTn TomoOeTnon

MpooéxeTe TK OTOIXEIX TOU KATAKOKEUXOTH YIX
TIG CUOKEUEG PHAYEIPIKAG, OV gival duvaTh n
Xpron amoppodnTipex kouldivag mMavw omo
OUTEG.

Edpdoov 0 KATAOKEUROTHG TNG HAYEIPIKNG
ouokeung dev mpodiaypadel peyaxAuTeEPES
amooT&OEIG XoPaAeiag, 1Io0XUEI N EAKXIOTN
ATTOOTAON

HETAEU TWV NAEKTPIKAV E0TIOV KO TNG KATW
GKPNG Tou amoppodnThpx Twv 600 mm, Eik.1.

peTaEU Twv €0TIOV aepiou (TAvw &Kpn popéa
okelloug) Kol TNG K&XTW &KPNG Tou
amoppopnTipax Twv 700 mm, Eik.1.

Av AeiToupyouv dIXdOPETIKEG CUOKEUEG

HOYEIPIKAG, IoXUEl N peyaAUTEPN avadePOPEVN
amdéoTaan.

To mMA&TOG Tou amoppodNTHPC TTPETTEI VO
OVTIOTOIXEI OTO TTAKTOG TNG €0TING.

M&vw amd eoTio OTEPEDV KAUTIPWY, ATTO TNV
omoia pmopei va mpoklyel Kivduvog upKayi&g
(r1.x. exmoprn omvBripwv), n TomoB&Tnon Tou
amoppodNTAPX gival HOVOV TOTE ETITPETTH, AV
n eoTia pwTIAG €Xel KAEIOTO, OXI apaxIpoUpeEVO
KXAUPPO KO TNPOoUVTal OI EI0IKEG YIX TN XWP G
mpodiaypadég. AuTdg 0 TTEPIOPICHOG eV
Ioxuel yiox kouliveg agpiou Kol OKXPoeIdEiG
eaTieg aepiou.

Mo va amopeuxBolv {nuiEg oTNV €0TIX, QUTN
TIPETTIElI VX OKETTAOTEl KATK TNV TOTTOBETNON
Tou amoppodPNTAPC.
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Tpomol AsiToupyixg

® O amoppodpnTipag kKoulivag umopei va
xpnoipormoinBei otn AeiToupyia amoppodnong
aKk&BapTou aEpa kol 0T AgIToupyic
avakUKAwoONG aépa.

AgiToupyia amoppodpnong
AKXOaxpTOU XEPX

EEXPTANATA EYKATAXOTAONG

KavaAl amaywyng ak&BapTou agpa oe vTiIg&iv
avo&eidwTou aToxAlou:

AD 010-016 yix Uyog Tafaviou 2,23-2,41 m
AD 010-026 yia Uyog Tapfaviou 2,41-2,73 m
AD 010-036 yia Uyog Tafaviou 2,73-2,99 m.

O amoppodolpevog aépag kaBapileTal amd T
oiATpa ATV Ko 0dnyeiTal HECW CUOTAPATOG
owAnvwv oto UmaiBpo.

AIXOT&OEIG CUOKEUNG — NelIToupyiax
amoppoPnonNg aKABXPTOU XEPX

TOUAAY. 580 mm

To TIONU 1.414 mm TOUAA.

155 mm
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AgiITOupyik AVAKKUKA®WONG XEP K
EEXPTANATX EYKATAOTAONG

Kavahl avakukAwong aepa oe vTilaiv avo&eidwTou
aToahiou:

AD 010-126 yix Uyog Tapaviou 2,41-2,73 m

AD 010-136 yix uyog TaxBaviou 2,73-2,99 m.

O amoppodoupevog aepag kabBapileTal amo T
diATpa Aimwv Kol éva GiATpo evepyou &vBpaka Kail
odnyeitan Eavax oTnv kouliva.

Mo Tn d€opeuan TWV OOPNP®WV OUCIOV OTN
AelToupyia avaKUKAWONG EP T TTPETTEI VX
TommoBeTnBei éva GpiATpo evepyol avBpaka (BA.
"Adaipeon kol TomoBETNON Twv PiATPpWV AimTadv”).

OMAbkAnpo To oeT TomoB£TNONG KABWG KAl T
ededpIk& QiATpa pmTopeiTe va Ta mpopnBeuTeiTe
oo T eIdIKA KATAOTNPATX, TNV UTINPETIix
TeXVIKNG eEutnpéTnong meAaTtwv fj amo To Online-
Shop. Toug kwdikoug eExpTnuaTWY Ba Toug PpeiTe
0T0 T€AOG TWV 0ONYIOV XPrioNgG.

H mpiCa mpémel va givau TormoBeTnuévn
TouhayioTov 170 mm K&Tw o1md TO TAP&VI.

AIXCTXOEIC GUOKEURG — AgiIToupyia
AVXKUKAWONG XEPX

TOUAAY. 580 mm

TOUAAY.
TO TOAU 1.520 mm

35mm




Xelpiopyog

O1 aTpoi koulivag prmmopolv va amoppopnBouv pe
TOV TTAEOV XTTOTEAECPATIKOTEPO TPOTIO:

® OELTOVTOC TOV XEPIOTHPX CE AsITOUupyia
KXT& TNV évap&n Tou PAYEIPEPATOG KA

® OETOVTOG TOV KEPICTNPXK EKTOCG
AeiToupyiag apou mapeABouv pepik& AemT&
oo Tn Af&n Tou peyeipepaTog.

AepioTrpeg Off

BoaBpideg aeplotnpwv

O£on Tou XEPIOCTAPX OE AeiToupyia:
® [lathoTte To mMANRKTpo 1, 2, 3 1) Int.
O£on TOU XEPIOCTAPX EKTOC AEITOUPYIAC:

® [latioTte To MANRKTpPO O.

Evdeifn kopeopol Twv QiATpwv

dwTIopOGg
BaBpuida ouvrxiong tng
AeiToupyiag

EvraTikn BaBpida

EvraTikn BaxOpida

Méow TG evTaTikAg BaBpidag emTuyX&veTal n
peyauTepn 10XUG Tou amoppodnTripa. AuTh
XPEIKLETAI VI PHIKPO XPOVIKO BIXOTNU.

® Kot& To GOT&PIOPX KOI TO TNY&VIGUK OTO

avoIxTO Tnyavi mpémel va matnBei To MARKTPO
Int yia Tnv evTaTikn Babpida.

E&v €xeTe evepyoTioIfjoel TOV QTTOPPOPNTHPX
HE TO MATNUA TNG EVTATIKAG PaBuidag, TOTE 0
ATTOPPOPNTAPAG ATTEVEPYOTIOIEITAI EQV
QUTOPOTO HET& O 5 AemT&.

E&v matrioeTe To MANKTpO Int, eve o
amoppoPnTrpag AeiToupyei otn PaBpida
e€aepiopol 1, 21 3, T0TE N NAEKTPOVIKN
O16TaEN EMOTPEPEI AUTOPAT PETE B AemT&
oTnv mponyoupevn emAeypévn BaBpuida
eEaepiopou.

Eav BrileTe v TepUaTioETE TNV EVTATIKN
BoaBuida mpiv To TNERg Twv 5 AemTpv, AT OTE
To MANKTPo O (“Kivntripag Off") | pia &AAn
BaBuida. H avappdpnon Tou amoppopnTrnpc
TOixou pTTopei QuUOIK& va arevepyotolnOei
ommoTednmoTe pe 7o MARKTpo 0 (“KivnTrpag
Off").

25



Ei1d1kEg AsiToupyieg

XpoVIKH JIXPKEIX EVTATIKAG BxOMidag:

Me To TauTdxpovo maTnua Tou MANKTpou Int
Kol Twv MARKTpwv 1, 2 1) 3 pmopeite va
puBpioceTe Kol va ammoBnkelgeTe TN XPOVIKN
O1&pKela TNG evTaTikNG PaBuidag otax 3, 5 1
10 Aenrt& (BA. Eik. 9). ZTnv kaT&oTaoN
map&doong eival pubBpiopéva meEvTe AeTT,
OnA. o cuvduaopog Twv MARKTpwv Int/
mARKTpO 2.

BaOuida ocuvAxiong Tng AsiToupyiag:

H ouvnxion Tng AeiToupyiag eivan duvaTn oe
pio orroladnmoTte Pabpida. MNaTroTe MpOTX TO
emBupnTto mAfkTpo 1, 2, 3 1| Int Kol peT&
TTATAOTE TO TAAKTPO

O xpodvog ouvnxiong Tng AeiToupyiag
avrpxeTal o' 0Aeg TiIg BaBpideg oTa KK
AenmTa. MeTd amd autd Tax OnNka AemT&
armevepyoTroleiTal 0 e§xePIOPOG AUTOPATX, O
PWTIOPOG ouveyilel OPWG VO TTAPAPNVEI
AVOUUINVOG.

EExepIoONOC KATK SIXCTAPATX:
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Mix 1S1ITEPOTNTA QXUTIAG TG CUCKEUNG gival 0
eEaxepIopog KaT& dIxoTAPaTX. AuTo gival i
auUTOPOTN TTEPIODIKI EvEPYyOTIOinON TOU
eEaepiopol k&Be Qop& yiax MEVTE AemmTA TNV
neo. MmopeiTe v evepyoTioINoeTe QUTV TN
AEITOUpPYiOt Y€ TO TAUTOXPOVO TTATNHUX TOU
mAfkTpou 0 Ko, av&Aoya pe Tnv emBupnTn
IoXU avappoenong, Tou mhnktpou 1, 2 1 3.

AuTOG 0 TpOTTOG AeiIToupyiag epavifeTal pe To
eVOAAOOOPEVO GVOPPQ TOU TTARKTPOU pe
Tnv avTioToixn ¢évdeign Pabpidag.

O e&aepIiopog KATH OIXOTHPAT
KTTEVEPYOTIOIEITAI JE TO TTATNPX TOU
mAfkTpou O.

dwTIOHOG:

® [ix Tnv evepyoTToinaon Kol amevepyoTroinaon

maThoTe yiax Aiyo To mAfkTpo (D).

O @wTiopog pmopei va xpnoipgomoinBei av&
TROX OTIYHN, GKOPX KI OTAV 0 XePIOTPag dev
BpiokeTan oe AeiToupyia.

PuBuion Tng pwTEIVOTNTAG:
KpaTrioTe To TANKTPO TXTNUEVO, PEXPI VO
emTeuxBei n emBupnT QWTEIVOTNTO.

'Evdei&n kopeopou TwV QiIATpwv: F

® MeT& amo pia XpoVvikn didpkela AeiToupyiag

30 wpeg avaPoaoPrivel n evoel&n kopeapou Tou
@iATpou Aimoug F. To avafoofnpa autig Tng
Auyviag eAéyxou oag onpaTodoTei, OTI MpéeTel
va kaBapiceTe To @iATpo Tou Aimoug. Puoika o
kaxBapiopdg Tou piATpou Tou Airoug giva
OuUvVaTOG OTTOTEDNTIOTE, AKOPX KOl XWPIG TO
avaBoaPBnua Tng evdelEng kopeopou Tou
¢iATpou Aimoug.

Mo 1o ofrjoipo TnG €voeiEng MaTHOTE TO
mAnkTpo F.



Kabapiopog Kai ¢ppovTida

A\ KINAYNOE TPAYMATIZMOY

KaT&ANnAa peoax kaBapiopol kol ¢ppovTidag yix
TN CUOKEUN OQG PTTOPEITE Vo TpopunBeuTeiTe pecw
Tng Hotline r} Tou Online-Shop (BA. ogAida oTo
eowdulro mou diTAwvel).

EmipAVEIEG TNG CUCKEUNG

YMOAEI=H: Mpoo¢ETe TIg diata&eig eyyunong aTo
emouvanTopevo dulA&dio agpPig.

® Oi1 empaveleg TNG CUOKEUNG KXI TO OTOIXEIX
Xelplopou eival euxioBnTa 0TI orpuxég. '
ouTtd MpoaefTe TIG akOAouBeg umrodeifelq
kaBapiopou:

® Anodeliyete Tov KaBapiopo Tou
amoppodNTAPC HE OTEYVA TTAVIX, OPouyy&pIc
mou xap&louv, HEOX TPIYIHATOG KABWG Kol
péoa kaBapiopou Tou TepIEXOUV XPPO, 000,
o&ea, XAwplouxa 1 Aoim& peoa kaxBapigpou
mou TTpooB&AAouv TNV emdaveia.

-  KoBoapiCeTe TIG emd&VEIEG TNG GUOKEUNG KXI
TO OTOIXEIX XEIPIOPOU POVO Pe POATKO,
Bpeypévo Tavi, ATTOPPUITAVTIKO TATWV 1] ATTIO
ATTOPPUTTAVTIKO TCAPIWV.

- Mnv &uveTe Toug Eepapévoug pumoug, xAA&
Toug pouhi&leTe pe Bpeypevo Tavi.

-  KobBoapileTe MPOOEKTIK& OTNV TTEPIOXN TWV
OTOIXEiWV XEIPIOPOU, WOTE VO EUTTOOICETE TN
Oleioduon uypaoiag HEGX OTO NAEKTPOVIKO
CUOTNHO.

YMOAEI=H: KaBoapileTe TIg emp&veleg ammo
avo&eidwTo X&XAUPBo povo aTnv KateuBuvon
Aeiavong!

Mo T TANKTPO XEIPICPOU PN XPNOIYOTIOINOETE
peoco kabBapiopou yix avoeidwTo X&XAuPa!

YMNOAEI=H A TH ®PONTIAA THX XYZKEYHZ

® Koat&AnAa peoa kaBapiopol kol ppovTidag
YIX Tr OUOKEUN OOG PTTOPEITE VO
mpopnBeuTeite peow TNng Hotline f; Tou Online-
Shop (BA. oeAidax oTo ecwdpurro mou diTAwvel).

MeTaAAIK& diATpa ATtV

® To tomoBernuéva peTaAMika pidTpa Aimwv
mpooAapB&vouv Tax MITTXp& CUOTATIKA TWV
OTPWOV TNG Koulivag.

® To pakTpa TwV GiATpwv amoTeAolvTal Ao
uAiko Tmou dev KaiyeTal.

A\ KINAYNOE NYPKATIAE

Me au&avopevo kopeopo Twv GIATpwY pe Aimap&
KOAT&AOITTO auEAVETA N IKAVOTNTX avaPAEENS.
EKTOG auToU propei va emnpeaxoTei apvnTIK& N
AeiToupyia Tou amoppodnTAPC.

® Me 1oV éyKaIpOo KOBAPIOPO TwV HETAANIKOV
oiATpwv MV mpoAapBaveTal o Kivduvog
TTUPKOYIKG.

® Koatd Tov KaBapiopo Tov diATpwv AiITTav
kaBapileTe emiong Ta MPOCIT& PEPN ToUu
mepIBAfpaTog Ye Bpeypevo mavi amd TIg
emkaBioeig Aimoug.

KaOaxpioHog TV HETXAAIK®OV PiIATPWV AITTOV ...

® >e Kavoviki AeiToupyia (kaBnuepiva 1 €wg
2 wpeg) Tx peTaANIKE GiATpa ATV TTPETTEl VX
kaBapiCovrtal 1 pop& ToO pnva.

... OTO TTAUVTPIO MIATWV

® O kaBapiopdg Twv peTaAAikV PiATpwV ATy
pmopei va yivel oTo mAuvTrpio m&Twv. Amd
oUTO PTTopoUV Vo TaxpousixaTouv eAadpeg
XPWHOTIKEG xAAoIMOEIG, oI oTToieg Oev E€xouv
kapia emidpaaon otn AeiToupyia Tov ¢iATpwy
NiTTov.

® To dpiATpa mpemel va eival TommoBeTnpéva
XoAxp& pé€oa aTo MAUVTrpIo. Aev emTpEMETAI
VX €XOUV HOYKWDOEL.

YNOAEI=H: Mnv mmAéveTe Ta 10XUP& KOPEGUEVD
peTaANIK& piATpax Mimwv oTo mAuvTrpio padi pe
&Aoo okeln.

... OTO XEPI

® Koatd To mAUCIpo oT0 XEpPI, HOUMGleTE TX
diATpa AimMwyv og KauTo diIGAupa
AIMOPPUTTAVTIKOU, Ta TPifeTe pe BoupToa, TX
EemmAéveTe KOAX KO VO XPriveTe VX
oTpayyioouv.

® Mn xpnoipotoifjoeTe SIGBPWTIKA PEOK
kaBapiopol ) peoa mou mepiExouv o&ea 1
Baoelg.

® e 1dixiTepa OUoKOAoOUG puTTOUG CUVIOTOUPE
Tov kaBapiopd pe eva e1d1KO oTTpél TTou
draxAuel T Aitn. AuTo pmopeite va To
nmpounBeuTeite peéow Tou Online-Shop.
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KaxOxpIioHOC TWV YUKAIVOV TTAXK®V

® EmnoleiyTe pe KOIVO amoppuUTAVTIKO TCOPIWV
HE HOAOXKO, BPEYHEVO TTOVI.

® [ eukoAix oTov KaxBapIoPO prTopEiTE VO
adaipeoeTe TIG YudAiveg TA&KEG wg €ENG:
AdaipéoTe Ta PpiATpa Mimmwv. ZTOV
amoppodnTAPA BpioKOVTAI OTNV EMAVW PEPIX
TPiX avoiypoTa, HECOK OTTO T OTTOIX PTTOPEITE
pe apBAU avTikeipevo (11.X. AaPr evog EuAivou
KouTaAloU) vor avaxonkwoeTe EeXxwpIoTd TIG
yuaAiveg MAGKEG, YIa Vi TIG apaipeETETE
EUKOAOTEPO.

® >e okAnpoug putoug PTTOPEiTE VO TTAEVETE TIG
Yu&Aiveg MA&GKEG 0TO TTAUVTIPIO TIIATWV PEXPI
55 °C 10 mOAU.

Ynodeign: Kata tnv TomoBeTnon Twv yusAivov
TAGK®OV TTPOCEXETE VO PNV YPATOOUVIOTEI N
"kopivada". TormoBeTeiTe TIG yudAiveg MA&Keg pe
TNV TUTTWPEVN PHEPIX TIPOG TX K&TW ETTAVW OTN
ouokeur]. O1 yu&Aiveg MAGKeG TpETTEl VO
TOTTOBETOUVTOI TPWTA PE TNV XKUI TOUG OTNV
"Kopivaoa”.
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Adaxipeon Kal Tomo0ETnon TwWv
PIATPpWV AITTROV

A\ KINAYNOZ TPAYMATIZMOY

Mpiv Tnv adaipeon kol TNV TomoBETNON TwWV
GiIATpWV MITTOV TpooeETe OTTWOONTTOTE TIG
urodei&elg kai TIg Tpoeldomolnoeig oTo Kep&AaIo
"Yrmodei&eig aopaieiag"!

Ajpaxipeon Kxi TOTTOOETNON TWV HETXAAIK®OV
$iATpwV Aimwv

1  Avoi&te Tn pavdaAwon kKol KaTeB&oTE TX
oiATpa ATV TTPOG TAX KATW.

Tautoxpova m&oTe pe To XANO XEpI KEATW armd
Ta PiATpa MimTwv.

(oe ocuokeugg pe akplavr amoppoddpnaon)

2 KoaBapiote Tax dpiATpa AMiTwv.

3 EmavaTtomoBetnoTe Ta KaBapiopeva GpiATpa
ATy,



AAAayn Tou piATpou evepyol &vOpaKo

Ta dpiATpa evepyol avBpaka mpooAapBavouy
TIG OOPNPEG oucieg oTn AeiToupyia
AVOKUKAWONG aépa.

2e kavovikr AeiToupyia (kaBnuepiva 1 €¢wg
2 wpeg) Tx piIATpa evepyou GvBpaka TpeTel
va oAA&lovTan 2 popeG TO XPOVO.

To ¢iATpo evepyol aGvBpaka diaTiBeTa OT™
EIOIKA KATAOTAPATN, OTNV UTTNPECIX TEXVIKNG
efurnpétnong meAatwv 1 ato Online-Shop
(BA. E1dik&x eEapTrpaTa). Xpnaoipomoleite
povov yvhnoix ¢oiATpa.

Ta dpiATpa evepyol GvBpaka dev mepiExouv
BAxPBepéeg ouaoieg.

IM' quTO PTTOPOUV VO ATTOCUPOVTAI OTO OIKIOKK
QTMOPPIHHATO.

Adaipeon Kal Tormo0eTnon TWV GIATPpWV
evepyou &vOp oK

1

AdaipéoTe Ta pidTpa Mimwv (BA. Adpxipeon Kai
TomoBeTNON TWV HETAANIKWV GIATPpWY AITTOV).

TomoBeTtrioTe To diATpO evepyol &vBpaka.

KoupnmwoTte 10 adTi.

EmavaTtomoBeTriote 1o PpiATpo AMimmwv (BA.
Adcaipeon kol TomoBeTnon Twv peTaAA KV
diATpwV MiTT@V).

AAAGYN TOV AGUTITAPWV

@ [lpiv Tnv aAAayn Tov Aapntipwy mpooe€Te
ommwodnmoTe TIG utodei&eIg Kal TIg
mpoeidotoifoelg oTo kep&Aaio "Ymodei&eig
aodaieiag"!

® H mepiypadn TNG aAAayng Twv Aaumtipwy
IoXUEl YIo TTEPIOOOTEPEG MAPAXANYEG TNG
OUOKEUNG.

YNOAEI=H: MNMpooé&Te Toug 6poug eyyunong oTo
emaouvanTopevo GulA&dio oEpfPig.

AANayn ToV AGUTTITAPpWYV axAoyovou
A\ KINAYNOE TPAYMATIEMOY

O1 Aapmtrpeg ahoyovou BeppaivovTal TTOAU KT
™n AeiToupyia. Emiong k&umooo xpdvo pet& 1O
OBNOIPO UTTAPXEI XKOPX KiVOUVOG EYKOUPETWV!

® OI KOpevol AUTITHPEG TIPETTEI VO
QVTIKXBIoOTOVTO GPECWG, WOTE VA
amodeUyeTal N uepPOPTWON TWV UTTOAOITTWY
Aopmtrpwy.

® [lpiv Tnv aAAayny ol AapmiTrpeg adoyovou
TIPETTEI VX £X0UV KPUWOEI TEAEIWG.

1  AmopakplUveTe MPOGeKTIK& Tov OKTUAIO Tou
AopmTiipa pe KaTt&dAAnAo epyaheio.

2 AVTIKOTQOTNOTE TOV KAXPEVO AGUTITI PO PE
kaivolupyio Tou 1diou TUTTOU KOl iD1(G TIHNAG
IoxUuog (BA. mivakida Tumou).

YMOAEI=H: Kat& Tnv TomoBéTnon dev emTpemeTal
va ayyi&eTe Toug AapmTripeg ahoyovou oTov
yu&Aivo kovo. IN' quTo XpnoIPOoTIoINCTE YIX TNV
ToTmoBE€TNON TOUu GWTIOTIKOU PETOU Eva KaxBapd
mowvi.

3 EmavaTtomoBetroTe To K&AUPpPO TOU
AopmThpo.

4 AmnokaTtaoTtroTe Eava Tnv Tpododoaoia Tou

peupaTog, B&lovTag To dIg oTNV TPICx N
EVEPYOTIOINVTAG TNV XOPXAEI.
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Ymodeiéeigc TomoOeTnONC

® [lpiv Tnv TomoBeTnon mpooe€te omwaodnmoTe
TIG urrodei&elg KAl TIG TPOoeIdOTIOINOEIG GTO
kepahaio "Ymodeieig aopaAeiang"!

AeiToupyia amoppoPnong aK&XOxpTOoU XEP K

® O ck&BapTog GEPag OIOXETEUETAI HETW HING
KOTOTTAKTHG TTPOG TO TTAVW N KATXANYEI
ameubeiag oTo UnMaiBpo diaxpéoou Tou
eEwTeEPIKOU TOiYOU.

YMNOAEI=H: O ak&BapTog agpag dev emMTPETETAI
va dloxeTeueTal olTe 0 KAMVodOX0 BpIOKOPEVN OE
AeiToupyia, ammd Tnv omoia eEEpyxeTAI KATIVOG 1)
KXUOXEPIX OUTE OE AYWYO, O OTT0i0G Xpnoldelel
yio Tnv e€aepwan Xwpwv pe e0Tieg dwTIAG.

® T 1n 0loxéTeuon Tou ak&BapTOU XEPOL OE
Kamvodoyoug yia Tnv €§0d0 Kamvou n
KQUOXEPIWY, Ol OTIoieg BPIOKOVTOI EKTOG
AeiToupyiag, amaxiTeiTal N cuykaxT&Bean Tou
oppOdIoU KaTTVOOOXOKBaPIOTH.

® Kotd Tnv amaywyrn oak&BapTou aEpa TIPETEI
V& TNPOUVTQI Ol UTTNPECINKEG KO Ol
vopoBeTikeEg Tpodiaypadeg (T1.X. KPATIKOI
moAeodopikoi Kavoviapoi).

® >e mepinmTwon Tou 0 AK&BAPTOG KEPQAG
eCeépxeTau dix Tou eEwTEPIKOU Toixou, TTPEMEI
vVa XpnoipotoleiTal TAQicI0 evTolxiGpoU
TnAgokoTiKoU TUTTOU.

O amoppodpnTApAC Koulivac EMITUYXKVEI TRV
1I0AVIKN XTTOS00I TOU UE:

- KOVTO, Agio cwAnva amoppoddnong ak&BapTou
CEPOA KA

- OWAAVA pe KaT& TO duvaTOVv pey&An didpeTpo.

® e mepinTwaon mou dev pmopouyv vo
amodeuxBouv oI kKaPTmuAwTOI CWARVEQG,
mpoce€Te va €xouv KAT& To duVaTOV peyaAeg
OKTIVEG.

YMNOAEI=H: H xpron pakpiov Tpaxi®ov, cwAfveov
amaywyng ak&BapTou aépa, MOAAWYV KXPTTUAWTWV
owAnvwyv 1 SigeTpwV CWANVWY PHIKPOTEPWY amd 150
mm, odnyei oe amMOKAIoN ammd TNV 1IdaVIK armddoaon
AMaYyWYng agpa kKol ge au&non Tou BopuPou.

® [ia TNV eyKATAOTAON TOU AywyoU aImaywyng
TOoUu GK&BOPTOU XEPO ETTITPETTETAI VO
XPNOIHOTIOIOUVTXI HOVOV OWARVEG 1] EUKAUTITOI
owARVeEG ammd P KXIyopevo ulikod.

® Tia diapgapTupieg, ol ommoieg opeilovTal oToV
oxedIXOPO Kol TNV ekTEAEDN TNG O1xdPOUNG
TWV OWARVOV, 0 KATKOKEUXOTAG TWV
amoppodnTrpwy dev avaAapBavel Kapio
euBuvn.
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ZwAnvoocuvdeson

® H di&peTpog TWV CWARVOV AXTTAYWYNS
akaBapTou aépa Ba Mpemel v giva
HiIkpOTEPN ammo 150 mm.

® KuAivdpikoi cwARveg:
2uvioToupe ecwTePIKN d1GpeTpo 150 mm,
woTO000 TouAayioTov 120 mm.

® O eminedeg 6iodol mpemel va exouv
EOWTEPIKN OIXTOPM 10OTIUN HE QUTN
KUAIVOPIKOV CWARvVWY.
AuTeg dev Ba pémel va o&eieg mapak&uyelg.
@ 150 mm mep. 177 cm?
@ 120 mm mep. 113 cm?

® & mepinTwon amokAiong Tng dixuETpou
TWV CWARVWYV:
TomoBeTrioTe oTEyavomoINTIKEG Awpideg.

ZUvdeon CWARVAX XITAYWYNC XKXOAPTOU XEPX
@ 150 mm (ouvicTwuevo pEyeboc)

® 3TeEPEWOTE TOV OWANVX
amoywyng ak&BapTou aépa
ameubeiag oTo ouvdean xEPa
KX OTEYAVOTIOINOTE TOV
KaT&AANAQ. 2 TrepinTwon
Xprnong aohoupiveviou
OWANVA, 1010OTE
TTPONYOUUEVWG TNV TTEPIOXN
ouvdeong.

M

ZUvdeon CWARVAX XITAYWYNC AK&XOXPTOU XEPQ,
9 120 mm

® BidwoTe Tn ouvdeon peiwong
ameubeiag oTn ouvdeaon
aKEPQ.

® >TepewoTE TOV OWANRVQ
AMaYWYrng oTn cuvoeaon
peimwong.

® >STeyavoroinoTe KATGAANAX
T dUo onpeia cuvdeong.
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HAEKTPIKH ZYNAEZH

® T[lpiv Tnv nAekTpIkr ouvdeon mMpooegTe
ommwodMoTE TIG UTTOEIEEIG KA TIG
nmpoeidormoinoeig oTo kepaAaio "Ymodei&eig
aopaieiag"!

® O amoppodnTripag koulivag EMTPETTETAI VX
ouvdebei oTo dikTUO TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG
povov amo adelolyxo nAekTpoAdyo , o omoiog
yvwpilel Ti1g podiaypadeg TNG axppodiag
utnpecia Txpoxng NAEKTPIKOU PEUPATOG
(A.E.H.).

/\ KINAYNOE TPAYMATIEMOY

® Av 1o TpododoTIkO KXAWdIO Tou
amoppodnTipax M&Bel {nuI&, GUTO TIPETTEl VX
OVTIKXTAOTOOEI ammd TOV KATKOKEUXOTH, TNV
uttnpecia TEXVIKNG e&EUMNPETNONG TWV TTEAXTMV
TOU I TXPOPOIX KATAPTIOPEVO TTPOCWTIO, YIX
va amogpeuyovTal ol kKivduvol.

® O amoppodnTipag Koulivag ETMITPETETAI VO
ouvdeBei 01O BikTUO TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG
povov peow TPifag OOUKO, EYKATEGTNUEVNG
OUPPWVX PE TIG IOXUOUCEG TTPOBIAYPADEG.

® H mpifa couko TpEMel vax gival KAT& TO
duvaTov TomoBeTnpévn akpIBwg mMow amo TNy
emevduon TnG "Kapivadag".

- Hmpifa couko Ba mpemel va givai cuvdepevn
pHEow O1koU TNG EeXWPIOTOU KUKAWUOTOG.

- Av peta Tnv TommoBéTnon Tou amoppodNTAPG N
mpifax couko dev gival TTAEOV TTPOOITH, TTPETEI
Vo uTt&pxel pia d1GTaEN amopovewong omwg
oTn Poviun ouvdeaon.

e MEPIMTTWON XMTAITOUMEVNG HOVIUNG ouvdeong

® AmO Tnv MAEUP& TNG EYKATAOTAONG TTPETTEl VX
mpoPBAedOei pia dixTagn amopovwong. Qg
O01aT&&eIg amopdvwaong Ioxlouv dIKOTITEG PE
O1akevo emadng &vw Twv 3 mm Kol OIXKOTIH O€
ohoug Toug MOAOUG. ' UTEG AVIKOUV Ol
O010KOTITEG LS KOl 01 TPOOTATEUTIKEG
diaTagelg.

HAEKTPIKA XXPAKTNPICTIKX

T amoiToUpeVa XXPOAKTNPIOTIKG cuvdeong Ba Ta
Bpeite peT& TNV adaipeon Tov GiATpwv Aimwv aTnv
TMVAKIOX TUTTOU OTO E0WTEPIKO TNG CUCKEUNG.

Mnkog Tou TpodpodoTikoU KxAwdiou:
mep. 1,30 m.

AuT0g 0 amoppoodnTpag koulivag

avtamokpiveTal oTig diaTt&&eig Tng EK mepi
QVTITTPACITIKOV GUCTNUATWV.

31



TommoOeTnon

O axmoppoPNTHPAG KOUGIVAG EXEI KATKOKEUGOTEI
yI& Tnv TommoB€Tnon oTo TAXPAVI I O€ yEPN Kl
otaBepn yeudopodn.

® Koata tnv TomoBéTnon mpoaegTe emiong yio
eI0IKX eEXPTAPATA TTOU EVOEXOUEVWG TIPETTEI
va TomoBeTnBouv.

® [lpooe€Te Tnv eA&yioTn amdéoTaon peTal
eoTiag kKol amoppodnTApx (BA. "Ymodeikeig
aopaheiag”)!

® AmoduyeTe TIg {npIEg OTIG eunioBnTEQ
emoaveieg!

MpoeTolpacia Tou TaxBaviou

A\ KINAYNOE TPAYMATIEMOY,
KINAYNOX YAIKON ZHMION

Mpiv Tn di1&Tpnon Tou mMpoPAemdpevou onpeiou
TommoBETNONG Ye To Tpumavi eAEyETe TNV Ummapén
NAEKTPIKOV XYDYWV 1 aywynv XAAwv
EYKOTOOTAROEWY EYKATECTNUEVWV KATW OTIO TO
oofa.

® To taf&vi mpémel va gival emimedo Kal
opifovTiO.

® O Bideg kal Tx oUTaT TTOU TP adidovTal padi
pE TN cuokeur eival KATXAANAS yIxX PTIETOV KAl
ouaikn TMETPA. [Na XAAEG KATAOKEUEG 0PODNG
XPNOIUOTIOIOTE TX GVTIOTOIXO HECX
oTeEPEWONG.
MpoaoéxeTe TNV EMOPKN GEPOUCA IKAVOTNTXK
Tou TaPaviou.

® [lpooexeTe, va avTioTolxei To B&Bog Twv
OIVOIYPEVWV OTTWV OTO PNKOG TwV Bidwv.

® OpovTioTe yiax TN oTaxBepOTNTA TWV OUTTOT.
MéyioTo B&pog Tou amoppodnTRpa: 50 kg.

Tnpolpe 10 diIkiwpox FANXY DV KATAOKEUNG 0T
mAaiola Tng Texvikng eE€MEng.
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Mpoocoxn:

O amoppodnTripag kKoulivag MpoopileTal yia
TommoBeTnon oT1o Taf&vi TNG Koulivag ) oe yepn
yeudopodr. A&Bete ummoyn, 6711 To B&pog Tou
AmTopPPOPNTHPX PE EEAPTAPATA AVEPXETAI OE
45 kg To TOAU.

MpoTol avoi&eTe TIg TPpUTTEG OTEPEWONG OTO
TaBavi, BefaiwBeite, 6TI 0T onpeia B1&TPNONG
Oev epvouv KaAwdIax peUpaTog, CwAnveg vepol n
Aoimoi aywyoi.

Mpiv Tnv TommoBeTnon eAéyETe av Ta oUTTAT K1 Ol
Bideg, mou mapadidovTal pali pe Tn cuokeur], gival
KaTOANAx yia To TaB&vi oag. Av xpeialeTal
XpnoiygormolinoTte e1dIK& oUTaT.

TomoB€TnoNn Tou AMOPPOPNTAPX:

1  Me 1n BonBeia Tou xvapiol di&TpNnong
onpadeYTe Ta onpeia yia Tig Bideg oTo
TaBavI.

2 Avoi&Te TIg 4 Tplumeg pe di&peTpo 8 mm yix T
ourmat. TomoBeTioTe Tt OUTTAXT OTO TAPGVI
€701, WOTE V& Pnv mmpoe&exouv.

3 BidwoTe duo Bideg pEXP! P OXIOUN TWV
10 mm. BidwoTe T1g duo Bideg oTa onpeia, 0T
OTTOIx KOT& TN YETETEITX TOTOBETNON
BpiokovTal o1 oB&A Tpumeg (KAEIOXPOTPUTIEG)
oTOV PEPOVTO OKEAETO (TTIOW APICTEPA KAXI
pTTpooTa OeItx, &mmoyn oMo To Tedio Xelpiopou
Tou amoppodNTRP).



PuBpioTte To emBupnTo Uwog Tou d€povTog
okeheTol kol BidwoTe TIG 8 Bideg (1
avtioToIxa TIG 12 Bideg O0TIG pakpIEG EKDOOEIG
™G "kKapivadag"). To pfikog Tou p€povTog
okeAeTou propei va puBpioTtei oe p&oTep TWV
20 mm.

ZNUAVTIKO:

Mpoaoé€Te TNV eA&yioTn amooTaon peTagl
amoppodPNTAPA KA NAEKTPIKNG EOTIAG TWV
600 mm 1| avTioToIXX €0TIXG aepiou Twv

700 mm.

5 Kpep&oTte Tov dpepovTa okeAeTO pe TIG dUO
oB&A Tpumeg (kAeldapoTpumeg) oTig Bideg oTO
ToB&VI. ZTEPEWOTE TOV GEPOVTA OKEAETO KQXI
pe TIG 4 Bideg oTo TAPAVI.

Movo yiax AeIToupyix avaKUKAWONG KEPX:
2uvappoOAOYNOTE TNV EKTPOTIN TOU
GVOKUKAOUPEVOU GREPX KXl OTEPEWOTE TNV OTOV
bepovTa okeAeTO. KovTUvETE TOV EUKAUTITO
CWANVA aTTAYWYNG EPA 0TO KATAAANAO PNKOG KA
OTEPEWOTE TOV OTOV KMOPPOPNTAPX.

Movo viax AeiToupyix avoaKUKA®WONG KEPA:
AuyioTe Ta TEOOEPX GPTIX YIX TN OTEPEWDN TNG
EKTPOTING TOU AVOKUKAOUPEVOU XEPO OTO TTAV®
HEPOG Tou pEpovTOg okeAeToU KT 90° TTpog TX
etw.

A ET—
MOVO VIX AEITOUPYIX XVXKUKAWONG XEPXK

6 AdaipéoTe TO AQPAPIVEVIO KEAUPPX aTTd TNV

miow Pepi& Tou pEpovTog okeAeTol.
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QBnroTe Tov amoppPoPNTAPX OTAX TAXIVE GdTIA 14 AvoifTte pe AUyiopax eAappa 1o delTEPO MAV®

oTOV GEPOVTA OKEAETO (TTPOCOXN: N 100 TNG "KapIvadag" (pe payvnTiki Awpida),
HOYK®OETE TO TPOPOOOTIKO KXA®WOIO) KA wBroTe To M&vw OTO TPWTO PEPOG TNG
aodpalioTe Tov apecwg pe 4 Bideqg. "kopivadag", eubuypappiote To (XWPIG

oxiopn!) kou BidwoTe 1O pe 2 Bideg oTO MAVW
HEPOG TOu pEPOVTOG OKEAETOU.

@

T B

\
Y 4
N

ZavoPIdwoTe To APOPIVEVIO KEAUPPO OTNV
mow pepia Tou pEpovTog okeleTou. To :
K&AUpP auTd gival onpavTIKO yia Tn -
oTaBepdTNnTC.

15 TomoBeTroTe TO K&TW PEPOG TNG "KAPIVEOOG"
XWPIig payvnTikn Awpida mM&vw oToV
amoppodnTripa. AvoiETe pe Alyiopa ehadp
To deUTEPO KATW PI0O TNG "KapIvadag" (pe
payvnTikh Awpida), wBroTe To m&vw oTO
TPWTO PEPOG TNG "KAPIVEOAG" Kl

KaveTte Tnv nAekTpikn ouvdean. guBuypappioTe To (xwpig axiopn!).

2TEPEWOTE TOV CWANVA ammaywyrg ak&BapTou
KEPO OTOV ATTOPPOPNTNP KX GTN cuvdeon
ATAYWYNG dK&BapTOU CXEPX OTO TAPRGVI N
QVTIOTOIXX OTNV EKTPOTIN avaKukAoupevou
aEPX TN AeITOUPYixX AVAKUKAWGNG GEPOL.

AmopokpuveTe, EPOOOV UTTAPXEI, TO
TPOOTATEUTIKO GUAANO o TIg eTTevdUOEIG TNG
"KaPIVadag".

KaT& Tnv TOToO€TNON TWV EMEVOUCEWV TNG
"KAMIVEOOG" TPOGEETE VX UN YPXTOOUVIGTEI
n suxiodnTn EM@PAVEIX.

2TePEWOTE TO MAVW PEPOG TNG "KAPIVAOOG"
Xwpig poayvnTikn Awpida pe 2 Bideg oTo MAvw
HEPOG TOU PpEPOVTOG OKeEAETOU.

“""\

16 Movo yix Tn AsiToupyix avakukAwong
aépa: TomoBetrioTe dpiATpo evepyol dvBpaka.
To ¢piATpo evepyol avBpaka dev TTepPIEXETAI
OTn CUOKeuaoix Taxp&doong.

17 EAey&Te Tn ouokeur] yix Tnv &yoyn AeiToupyia.

Ynodeign: Na tnv amoouvappohdynon EexwpioTe
TX PIo& TNG "KApIv&dag" povo pe To xepl. Mn
XPNOILUOTIOINOETE KAVEVK EPYOAEIO, YIOTI
OladopeTIK& prmopei va mpokAnBouv {npieg oTa
pHEpN TNG "Kapivadag".
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Informacje ogodlne

Wskazowki dotyczace ochrony
srodowiska

Utylizacja opakowania transportowego

Urzadzenie zostato zapakowane na czas transportu
w opakowanie ochronne. Wszystkie zastosowane
materiaty nadaja sie do utylizacji zgodne]

z wymogami ochrony érodowiska. Prosimy o pomoc
i usuniecie opakowania w sposob zgodny

z wymogami ochrony srodowiska.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA

Elementy opakowan moga byé niebezpieczne dla
dzieci. Szczegdlnie folie i worki z tworzywa
sztucznego stanowig potencjalne
niebezpieczenstwo uduszenia. Z tego wzgledu
nalezy je przechowywaé¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

Utylizacja starego urzadzenia

Nieuzyteczne urzadzenia nie sa bezwarto$ciowymi
odpadami. Poprzez utylizacje zgodna

z wymogami ochrony $rodowiska moga zostac
odzyskane cenne surowce wtorne.

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie
ﬁ z europejska dyrektywa 2002/96/EG
o starych urzadzeniach elektrycznych
mmmm i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Wytyczne w niej
zawarte dotycza obowiazujacych w Europie zasad
odbioru i utylizacji nieuzytecznych urzadzen.

Przed oddaniem starego urzadzenia do utylizacji
nalezy je pozbawi¢ mozliwosci uzytkowania.

W zadnym wypadku nie wyrzucaé starego
urzadzenia do $mieci!

Informacji na temat aktualnych mozliwosci utylizacji
starych urzadzen udzielg lokalne wtadze oraz handel
specjalistyczny.

Prosimy o zadbanie, aby stare urzadzenie az
do momentu utylizacji przechowywane byto
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Przed pierwszym uruchomieniem
urzadzenia

Wskazowka: Niniejsza instrukcja obejmuje kilka
modeli okapow kuchennych. Dlatego tez nie
wszystkie opisane cechy wyposazenia musza
wystepowa¢ w Panstwa urzadzeniu.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji obstugi
i jej przestrzeganie, a szczegolnie przepisow
bezpieczenstwa pracy. Zawiera ona wazne
informacje dotyczace Panstwa bezpieczenstwa,

a takze na temat uzytkowania i pielegnac;ji
urzadzenia.

Instrukcje obstugi i montazu nalezy starannie
przechowywac i przekazac jg wraz
z urzadzeniem w przypadku jego sprzedazy.

Usterki
Jesli na wskazniku wyswietlany jest F:
® Patrz rozdziat ,Obstuga“.

Gdy obstuga okapu kuchennego nie jest
mozliwa:

® Na ok. 1 minute odtaczy¢ okap kuchenny od
zasilania pradowego wyjmujac wtyczke
z gniazdka sieciowego lub wytaczajac
bezpiecznik automatyczny.
Potem ponownie wtaczy¢.

W razie wystapienia pytan lub usterek,
prosimy o skontaktowanie sie z serwisem.

(Patrz wykaz punktéw obstugi Klienta.)

Dla serwisu przygotowaé nastepujace informacije:

E-Nr. FD

Numery te znajduja sie na tabliczce znamionowej
umieszczonej we wnetrzu okapu kuchennego, ktora
staje sie widoczna po zdemontowaniu filtra
ttluszczu.

Whpisac¢ te numery do powyzszych pol.



A Wskazowki bezpieczenstwa

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

® Okap kuchenny spetnia wymogi zarzadzen
dotyczacych przepiséw bezpieczenstwa pracy.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze by¢
przyczyna wypadku z udziatem ludzi lub
wyrzadzenia strat materialnych.

® Okap kuchenny jest przeznaczony wytacznie do
uzytku w gospodarstwie domowym. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem
lub btedng obstuga.

® Producent nie przejmuje odpowiedzialno$ci za
straty materialne spowodowane
nieprzestrzeganiem przepisoéw bezpieczenstwa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie¢ okapem
kuchennym! Dorostym i dzieciom nie wolno
obstugiwac¢ tego urzadzenia bez nadzoru, jesli

- ich zdolnosci fizyczne i psychiczne na to nie
pozwalaja,

- lub brak wiedzy i doswiadczenia nie zapewniaja
prawidtowej i bezpiecznej obstugi urzadzenia.

Zabezpieczenia techniczne

® Okap kuchenny opuscit zaktad produkcyjny
w nienagannym stanie. Pomimo tego przed
przystapieniem do montazu nalezy skontrolowac¢
urzadzenie pod wzgledem widocznych
uszkodzen. W razie stwierdzenia uszkodzen,
zabrania sie jego zabudowy lub zainstalowanial

® W razie uszkodzenia przewodu
podtaczeniowego okapu kuchennego nalezy
zwroci¢ sie do producenta, serwisu
fabrycznego lub podobnie wykwalifikowanej
osoby o wymiane, celem uniknigcia wystapienia
zagrozen.

® Przeprowadzenie montazu (wiacznie
z podtaczeniem do sieci elektrycznej),
czynnosci serwisowych lub naprawy okapu
kuchennego jest dozwolone tylko specjalistom.

W kazdym przypadku nalezy odtaczy¢ okap
kuchenny od zasilania pradowego, wyjmujac
wtyczke z gniazdka sieciowego lub wytaczajac
bezpiecznik automatyczny!

® Nieprawidtowe wykonanie montazu, czynno$ci
serwisowych lub naprawy moze stanowi¢ zrodto
znacznego zagrozenia dla uzytkownika, za ktore
producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

® Zabrania sie¢ dokonywania przerobek w zakresie
uktadu elektrycznego lub konstrukcji
mechanicznej, poniewaz stanowi to potencjalne
niebezpieczenstwo!
Przerobki moga spowodowac btedne dziatanie
okapu kuchennego.

Jednoczesne uzywanie okapu kuchennego
i pieca opatowego, pobierajacego powietrza
Z pomieszczenia

® Piece opatowe zalezne od powietrza,
to urzadzenia grzewcze zasilane gazem, olejem,
drewnem lub weglem takie, jak np. ogrzewacze
przeptywowe, bojlery, ptyty do gotowania lub
piekarniki. One pobieraja powietrze do spalania
z pomieszczenia, w ktérym sa ustawione, a ich
spaliny odprowadzane sg poprzez komin do
atmosfery.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA

W przypadku jednoczesnego uzywania okapu
kuchennego z piecami opatowymi zaleznymi od
powietrza wystepuje niebezpieczenstwo zatrucia
spalinami powrotnie zassanymi.
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Bezpieczne uzytkowanie jest mozliwe wtedy,
gdy podci$nienie w pomieszczeniu ustawienia
pieca opatowego nie przekracza 4 Pa

(0,04 mbar).

To jest osiagane wtedy, gdy przez niezamykalne
otwory — np. w drzwiach; oknach; w potaczeniu
z zamurowana skrzynka wentylacyjna doptywu/
odptywu powietrza; lub inne techniczne
rozwiazania - moze naptywaé¢ powietrze
niezbedne do spalania.

u

71t

Z tego wzgledu zawsze konieczne jest
zapewnienie wystarczajagcego doptywu
powietrza.

Zastosowanie jedynie zamurowanej skrzynki
wentylacyjnej doptywu/odptywu powietrza nie
zapewnia nieprzekroczenia wartosci granicznej.

Wskazoéwka: Przy ocenianiu nalezy zawsze
uwzglednié kompleksowe warunki wentylacji catego
mieszkania. Przy przeprowadzaniu analizy nalezy
zasiegna¢ rady okregowego kominiarza.
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W przypadku uzytkowania okapu kuchennego
wytacznie w trybie obiegu powietrza, nie
wystepuja zadne ograniczenia.

Specjalne wskazowki dla urzadzen
do gotowania na gazie

Przy montazu nad gazowa ptyta grzewcza
nalezy przestrzega¢ wtasciwych zarzadzen
(np. w Niemczech: Techniczne wytyczne
instalacji gazowych TRGI).

Wymagane jest przestrzeganie obowigzujacych
przepisow zamontowania i wskazowek kazdego
z producentow urzadzen gazowych.

Podczas montazu nalezy zwréci¢ uwage,

ze tylko z jednej strony okap kuchenny moze
bezposrednio przylega¢ do szafy stojacej lub
sciany. W przeciwny razie wystepuje
niebezpieczenstwo nagromadzenia powietrza

o wysokiej temperaturze. Odstep od Sciany

lub od szafy stojacej musi wynosi¢ przynajmniej
50 mm.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA

Nie uzywac¢ jednoczesnie w okresie czasu dtuzszym
niz maks. 15 minut wiecej niz dwéch gazowych ptyt
grzewczych na najwyzszym stopniu grzania.
Wystepuje bowiem niebezpieczehnstwo poparzenia
w przypadku dotknigcia nagrzanej powierzchni
obudowy!

Prosimy uwzgledni¢, ze moc grzewcza duzego
palnika wynosi wiecej niz 5 kW (Wok), co
odpowiada dwom zwyktym palnikom gazowym.

Okap kuchenny moze ulec uszkodzeniu pod
wptywem wysokiej temperatury.

Nigdy nie uzytkowaé gazowej ptyty grzewczej
bez naczyn kuchennych. Palnik tak
wyregulowagc, aby ptomien nie wykraczat poza
obreb dann naczynia kuchennego.



Prawidtowe uzytkowanie

Przed pierwszym uruchomieniem doktadnie )
oczysci¢ okap kuchenny.

Przed kazdym czyszczeniem i pielegnacja

nalezy odtaczy¢ okap kuchenny od zasilania o
pradowego poprzez wyciagniecie wtyczki

z gniazdka sieciowego lub wytaczenie

bezpiecznika.

Zarowki (szczegdlnie lampy halogenowe)
sg bardzo gorace podczas swiecenia. Takze
przez pewien czas po wytaczeniu wystepuje
jeszcze niebezpieczenstwo poparzenial

Przed kazda wymiang zaréwek nalezy odtaczy¢
okap kuchenny od zasilania pradowego i
poczekac, az zarowki ulegna ostygnieciul

Okap kuchenny uzywac¢ tylko z zatozonymi
zaroéwkami.

Whtaczyé okap kuchenny zawsze wtedy,

gdy uzywana jest ptyta do gotowania.

W niewtaczonym okapie kuchennym moga sie
skrapla¢ opary. W wyniku tego moze wystapic
korozja urzadzenia.

Nie odstawia¢ zadnych
przedmiotéw na okapie
kuchennym.

A\ ZAGROZENIE POZAROWE

Nie flambirowaé ani nie manipulowa¢ otwartym
ogniem pod okapem kuchennym.

Wiaczony okap kuchenny wciaga ptomienie
do filtra. Osady na filtrze ttuszczu moga ulec
zapaleniu!

Nadzorowac¢ garnki, patelnie i frytkownice
podczas przygotowywania potraw z dodatkiem
oleju i ttuszczu - np. frytek. Przegrzane oleje
lub ttuszcze moga sie tatwo zapalic!

Regularne czyszczenie filtra ttuszczu
i odpowiednio wczesna wymiana filtra z weglem
aktywnym zapobiegaja zagrozeniu pozarowemu.

Nigdy nie uzytkowaé okapu kuchennego bez
filtra ttuszczu.

Prawidtowy montaz

Przestrzega¢ zalecen producenta urzadzenia do
gotowania, w zakresie mozliwosci
zamontowania nad nim okapu kuchennego.

Jesli producent urzadzenia do gotowania nie
wymaga wiekszych odstepow bezpieczenstwa,
to obowiazuje odstep minimalny

600 mm pomiedzy elektryczng ptyta do
gotowania i dolng krawedzia okapu kuchennego

700 mm pomiedzy gazowag ptyta do gotowania
(goérna krawedz wspornika na garnki) i dolng
krawedzig okapu kuchennego

(patrz rysunek na stronie 2)

W przypadku uzywania réznych urzadzen do
gotowania, obowiazuje najwigkszy podany
odstep.

Szerokos¢ okapu kuchennego musi
odpowiadaé szerokosci ptyty do gotowania.

Zamontowanie okapu kuchennego

nad piecem opalanym paliwem statym jest
dozwolone tylko wtedy, gdy piec nie stanowi
zrédta zagrozenia pozarowego (np. przez
wylatujace iskry) i jest wyposazony

w zamknieta, nie zdejmowalna ostone oraz
spetnia wymogi lokalnie obowigzujacych
przepisow. Ograniczenie to nie dotyczy
gazowych ptyt grzewczych i kuchenek
gazowych.

W celu uniknigcia uszkodzenia ptyty do
gotowania, nalezy ja zakry¢é na czas montowania
okapu kuchennego.
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Tryby pracy

® Okap kuchenny mozna uzytkowac¢ w trybie
powietrza wylotowego i obiegu powietrza.

Tryb powietrza wylotowego
Akcesoria instalacyjne

Kanat wywiewu powietrza w wykonaniu ze stali
szlachetne;j:

AD 010-016 do wysokosci sufitu 2,23-2,41 m

AD 010-026 do wysokosci sufitu 2,41-2,73 m

AD 010-036 do wysokosci sufitu 2,73-2,99 m.

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
tluszczu i kierowane na zewnatrz poprzez system
rur.

Wymiary urzadzenia w trybie powietrza
wylotowego

min. 580 mm
max 1.414 mm

\/ min.
155 mm
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Tryb obiegu powietrza
Akcesoria instalacyjne

Kanat obiegu powietrza w wykonaniu ze stali
szlachetne;j:

AD 010-126 do wysokosci sufitu 2,41-2,73 m
AD 010-136 do wysokosci sufitu 2,73-2,99 m.

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
tluszczu i filtr z weglem aktywnym, potem znow
kierowane z powrotem do kuchni.

W celu neutralizacji zapachéw w trybie obiegu
powietrza, musi by¢ zabudowany filtr z weglem
aktywnym (patrz ,Wyjmowanie i zaktadanie filtra
ttuszczu”).

Kompletny zestaw montazowy, jak i filtry zapasowe
sa do nabycia w handlu specjalistycznym,

w punkcie serwisowym lub w sklepie internetowym.
Numer katalogowy wyposazenia zamieszczono na
koncu instrukcji obstugi.

Gniazdko wtykowe musi zostaé przymocowane co
najmniej 170 mm ponizej sufitu.

Wymiary urzadzenia w trybie obiegu powietrza

min. 580 mm min.

max 1.520mm [~ _— | 35 mm




Obstuga

Opary kuchenne sa najskuteczniej usuwane przy:

® wigczeniu okapu kuchennego przy
rozpoczeciu gotowania.

® wytaczeniu okapu kuchennego dopiero kilka
minut po zakonczeniu gotowania.

Wentylator - wytacz

Stopnie wentylatora

Wtaczenie wentylatora:
® Nacisna¢ przycisk 1, 2, 3 lub Int.
Wytaczenie wentylatora:

® Nacisna¢ przycisk 0.

Wskaznik nasycenia filtra ttuszczu

Swiatto
Opoznienie wytaczenia
wentylatora

Stopien intensywny

Stopien intensywny

Na stopniu intensywnym osiagana jest najwyzsza
wydajnos$¢. On jest potrzebny tylko przez krotki
okres.

® Przy podsmazeniu i smazeniu na otwartej

patelni nalezy nacisna¢ przycisk Int dla stopnia
intensywnego.

Jesli wtaczono stopien intensywny okapu, to
zostanie on automatycznie wytaczony po
uptywie 5 minut.

Nacisnac¢ przycisk "Int" podczas, gdy okap
kuchenny pracuje na stopniu 1, 2 lub 3.
Sterownik elektroniczny przetaczy
automatycznie po 5 minutach na uprzednio
wybrany stopien pracy wentylatora.

Jesli stopien intensywny ma zosta¢ wczes$niej
wytaczony niz po uptywie 5 minut, to nacisna¢
przycisk 0 ("Silnik wytacz") albo inny stopien
pracy. Odsysanie okapu kuchennego mozna
naturalnie wytaczy¢ w kazdej chwili przyciskiem
0 ("Silnik wytacz").
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Funkcje specjalne Oswietlenie:

Czas trwania "Intensywnie": ® Krotko nacisnaé przycisk w celu wiaczenia
lub wytaczenia.

® Przez rownoczesne nacisnigecie przycisku Int
i jednego z przyciskéw 1, 2 lub 3 mozna ® Oswietlenie mozna wtaczyé w kazdej chwili
nastawi¢ i wprowadzi¢ do pamieci czas trwania takze wtedy, gdy wentylator jest wytaczony.
stopnia intensywnego 3, 5 lub 10 minut.
Nastawienie fabryczne to pig¢ minut, tzn. uzyto
kombinacji przyciskéw Int i 2.

® Nastawienie jasno$ci:
Przytrzymac wcisniety przycisk , az do
osiagniecia wymaganej jasnosci.

Opéznienie wytaczenia wentylatora: .. . .
Wskaznik nasycenia filtra ttuszczu: F
® Opodznienie wytaczenia wentylatora jest

mozliwie dla dowolnego stopnia. Najpierw ® Po sumarycznym okresie pracy 30 godzin

nacisng¢ przycisk potrzebnego stopnia 1, 2, 3 zaczyna migac¢ wskaznik nasycenia filtra

lub Int i potem nacisnaé ten przycisk ©. ttuszczu F. Miganie tej lampki kontrolnej
sygnalizuje, Ze filtr ttuszczu wymaga

Czas opoznienia wytaczenia wentylatora wynosi wyczyszczenia.

10 minut dla wszystkich stopni. Po uptywie Oczywiscie wyczyszczenie filtr ttuszczu jest

10 minut wentylator wytaczy sie automatycznie, mozliwe w kazdej chwili, takze bez migania

natomiast oSwietlenie pozostanie nadal wskaznika nasycenia filtra ttuszczu.

wtaczone.

® W celu wytaczenia wskaznika nacisnaé
przycisk F.

Wentylacja okresowa:

® Cecha szczegolna tego urzadzenia jest funkcja
wentylacji okresowej. Polega ona na
automatycznym cyklicznym witaczaniu wentylacji
na okres 5 minut raz na godzine. Funkgcje te
mozna wiaczy¢ przez jednoczesne nacidniecie
przycisku 0 oraz - w zalezno$ci od wymaganej
wydajnos$ci odsysania - przycisk 1, 2 lub 3.

Ten tryb pracy sygnalizowany jest przez
przemienne zaswiecenie przycisku [
odpowiednie wskaznika stopni wydajnosci.

Wentylacja okresowa jest wytaczana przez
nacisnigciu przycisku 0.
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Czyszczenie i pielegnacija

/\ NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA

Przed kazdym czyszczeniem i pielegnacja nalezy
odtaczy¢ okap kuchenny od zasilania pradowego
poprzez wyciagniecie wtyczki z gniazdka
sieciowego lub wytaczenie bezpiecznika.

Powierzchnie urzadzenia

Wskazowka: Przestrzega¢ warunkow
gwarancyjnych zawartych w dotaczonej ksiazce
serwisowe;j.

® Powierzchnie urzadzenia i elementy obstugowe
sg wrazliwe na zadrapania. Przestrzegac
dlatego ponizszych wskazéwek dotyczacych
czyszczenia:

- Unika¢ czyszczenia okapu kuchennego suchymi
Scierkami, szorstkimi gabkami, srodkami
szorujacymi, jak i unika¢ srodkow czyszczacych
zawierajacych piasek, sode, kwasy, chlorki lub
inne agresywne $rodki czyszczace.

- Powierzchnie urzadzenia i elementy obstugowe
czyscic¢ tylko miekka, wilgotna sciereczka,
$rodkiem do zmywania lub delikatnym $rodkiem
do mycia okien.

- Nie zdrapywa¢ wyschnietych zabrudzen,
lecz zetrzeé je delikatnie wilgotna sciereczka.

- Ostroznie czysci¢ obszar elementow obstugi,
aby zapobiec wniknieciu wilgoci
do uktadu elektronicznego.

Wskazéwka: Powierzchnie ze stali nierdzewnej
czysci¢ wykonujac ruchy tylko w kierunku
szlifowanial!

Do czyszczenia przyciskow nie stosowac¢ srodkow
do czyszczenia elementow ze stali nierdzewnej!

Wskazowka dotyczaca pielegnacji urzadzenia

® Odpowiednie $rodki do czyszczenia
i pielegnacji Panstwa urzadzenia mozna naby¢
poprzez infolinig¢ lub w sklepie internetowym
(patrz strona oktadkowa).

Metalowy filtr thuszczu

® Na zastosowanych metalowych filtrach ttuszczu
osadzajg sie ttuste sktadniki oparéw
kuchennych.

® Maty filtracyjne wytworzone sa z niepalnego
metalu.

/\ ZAGROZENIE POZAROWE

Wraz z wzrostem nasycenia filtra pozos-tato$ciami
zawierajacymi ttuszcz zwieksza sie zdolnosé
zaptonu. Ponadto wptywa to negatywnie na
skuteczno$¢ dziatania okapu kuchennego.

® Odpowiednio wczesne czyszczenie metalowego
filtra ttuszczu zapobiega zagrozeniu
pozarowemu.

® Podczas czyszczenia filtra ttuszczu, usunaé
wilgotng $ciereczka osadow ttuszczu
z dostepnych czesci obudowy.

Czyszczenie metalowego filtru ttuszczu ...

® W przypadku zwyktego uzytkowania (od 1 do
2 godzin dziennie) nalezy czy$ci¢ metalowe
filtry ttuszczu 1x w miesiacu.

... W zmywarce

® Czyszczenie metalowego filtra ttuszczu mozna
przeprowadzié w zmywarce. Przy tym moga
wystapi¢ lekkie zabarwienia, ktére jednak nie
maja wptywu na funkcjonowanie filtra ttuszczu.

® Filtry muszg swobodnie leze¢ w zmywarce. One
nie moga by¢ zacisniete.

® Filtry z odsysaniem na brzegu nalezy tak utozyé
w zmywarce, aby strona ze stali nierdzewne]
byta skierowana do gory.

Wskazowka: Mocno nasyconych metalowych filtrow
tluszczu nie czysci¢ razem z naczyniami.

... recznie

® W przypadku czyszczenia recznego, zamoczy¢
filtry ttuszczu w goracej wodzie z dodatkiem
detergentu, oczysci¢ szczotka, dobrze
wyptukaé i osaczyé.

® Nie stosowac agresywnych srodkow
czyszczacych zawierajacych kwasy lub
detergenty.

® W przypadku szczegdlnie trudnych do
usuniecia zabrudzen, zalecamy czyszczenie
specjalnym sprayem rozpuszczajacym ttuszcze.
MozZna go zamowié w sklepie internetowym.
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Czyszczenie szyb szklanych

® Srodkiem do czyszczenia okien - ogolnie
dostepnym w handlu - lekko nasaczy¢ migkka
wilgotna szmatke.

® W celu utatwienia czyszczenia nalezy zdja¢
szyby szklane w nastgpujacy sposob:
Zdjag filtr ttuszczu. W okapie kuchennym
znajduja sie trzy otwory, przez ktére mozna
pojedynczo podwazyé szyby szklane za pomoca
tepego przedmiotu (np. raczka tyzki), w celu
utatwienia ich wyjecia.

® W przypadku mocnego zanieczyszczenia mozna
umy¢ szyby szklane w zmywarce przy
temperaturze najwyzej 55 °C.

Wskazoéwka: Przy naktadaniu szyb szklanych
zwrdéci¢ uwage, zeby nie zadrapa¢ obudowy
kominowej. Szyby szklane potozy¢ na urzadzeniu
zadrukowana strong skierowana w doét. Przy tym
szyby przytozy¢ najpierw krawedzia do obudowy
kominowej.
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Wyjmowanie i zaktadanie filtra
ttuszczu

/\ NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA

Przed przystapieniem do wyjmowania

i zaktadania filtra ttuszczu nalezy odtaczy¢ okap
kuchenny od zasilania pradowego poprzez
wyciagniecie wtyczki z gniazdka sieciowego lub
wytaczenie bezpiecznika.

Wyjmowanie i zaktadanie metalowego filtra
ttuszczu

1 Otworzyé¢ zasuwe i odchyli¢c w dot filtry
ttuszczu.

Druga reke przytozy¢ przy tym pod filtry
tluszczu.

(przy filtrach z odsysaniem na brzegu)
2 Oczyscic filtry ttuszczu.

3 Zatozy¢ wyczyszczone filtry tluszczu.



Filtr z weglem aktywnym

® Filtr z weglem aktywnym wchtania zapachy
w trybie obiegu powietrza.
wW przypadku zwyktego uzytkowania (od 1 do
2 godzin dziennie) nalezy wymieni¢ filtr
z weglem aktywnym 2x w roku.

® Filtr z weglem aktywnym jest do nabycia
w handlu specjalistycznym, w punkcie
serwisowym lub w sklepie internetowym (patrz
wyposazenie dodatkowe). Stosowac tylko filtry
oryginalne.

® Filtry z weglem aktywnym nie zawieraja
substancji szkodliwych. Moga byé wyrzucane
do $mieci domowych.

Zaktadanie i wyjmowanie filtra z weglem
aktywnym

1  Wymontowac¢ metalowy filtr ttuszczu
(wyjmowanie i zaktadanie metalowego filtra
tluszczu).

2 Witozyc¢ filtr z weglem aktywnym.
3 Zatrzask unieruchomi¢ w zapadce.

4 Zamontowac¢ znow metalowy filtr thuszczu
(wyjmowanie i zaktadanie metalowego filtra
tluszczu).

Wymiana zaréwek

® Podczas wymiany zaréwek bezwzglednie
przestrzega¢ wskazowek i ostrzezen ujetych
w rozdziale ,Przepisy bezpieczenstwa”!

® Opis wymiany zarowek obejmuje kilka modeli
okapow kuchennych.

Wskazowka: Przestrzega¢ warunkéw
gwarancyjnych zawartych w dotaczonej ksiazce
serwisowej.

Wymiana zaréwek halogenowych
/\ NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA

Zarowki halogenowe sa bardzo gorace podczas
Swiecenia. Takze przez pewien czas po wytaczeniu
wystepuje jeszcze niebezpieczenstwo poparzenial

® Wadliwe zarowki nalezy natychmiast wymieni¢,
aby zapobiec przeciazeniu pozostatych
zarowek.

® Zaréwki halogenowe musza byé catkowicie
ochtodzone przed przystapieniem do wymiany.

1 Odpowiednim narzedziem ostroznie usunac
pier§cien mocujacy.

2 Wymieni¢ wadliwa zaréwke na nowa tego
samego typu i tej samej mocy (patrz tabliczka
znamionowa).

Wskazoéwka: Przy wktadaniu zarowek halo-
genowych nie wolno ich chwyta¢ za szklany korpus.
Z tego wzgledu uzywac czystej Sciereczki podczas
wktadania zaréwki.

3 Natozy¢ klosz lampy.

4 Witozy¢ wtyczke do gniazdka lub wtaczyé
bezpiecznik automatyczny w celu przywrocenia
zasilania pragdowego.

45



Przepisy montazowe

® Podczas przeprowadzania montazu
bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek
i ostrzezen ujetych w rozdziale ,Przepisy
bezpieczenstwa”!

Tryb powietrza wylotowego

® Powietrze wylotowe jest prowadzone poprzez
kanat wentylacyjny do gory lub poprzez $cianeg
zewnetrzng do atmosfery.

Wskazéwka: Powietrza wylotowego nie wolno
kierowa¢ do komina odprowadzajacego spaliny lub
dym z uzytkowanych jeszcze palenisk, ani do kanatu
wentylacyjnego pomieszczen, w ktérych stoja piece
z paleniskami.

® Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieczynnego komina odprowadzajacego spaliny
lub dym, nalezacego do wycofanego juz
z uzytku paleniska, to nalezy uzyska¢ zgode
okregowego kominiarza.

® Przy odprowadzaniu powietrza wyloto-wego
nalezy uwzgledni¢ przepisy i zarzadzenia (np.
obowiazujacy kodeks budowlany).

® Jesli powietrze odlotowe ma wyprowadzane by¢
przez sciane zewnetrzna to nalezy wmurowac
skrzynke teleskopowa.

Okap kuchenny osiaga optymalna wydajnos¢
poprzez:

- krotka, prostoliniowa rure powietrza
wylotowego i

- mozliwie duza $rednice rury.

® W przypadku koniecznosci zabudowania
kolanka rurowego, nalezy przyja¢ mozliwie duzy
promien.

Wskazowka: Uzycie dtugich, szorstkich rur
powietrza wylotowego, wielu kolanek rurowych lub
dobranie srednicy rury ponizej 150 mm, wywiera
negatywny wptyw na optymalng wydajnosé

i zwieksza odgtosy pracy.

® Do wykonania przewodu powietrza wylotowego
wolno uzywac tylko rur i prze- wodow gietkich
z materiatow niepalnych.

® Producent okapu kuchennego nie przyjmuje
reklamacji, gdy przyczyny usterek wynikaja
z btednego zaprojektowania i wykonania
przewodu rurowego.
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Potaczenia rur

® Srednica rur powietrza wylotowego nie moze
by¢ mniejsza niz 150 mm.

® Rura okragta:
Zalecamy $rednica wewnetrzng 150 mm, jednak
przynajmniej 120 mm.

® Kanaty ptaskie muszg posiada¢ réwnorzedny
wewnetrzny przekrdj poprzeczny, jak rury
okragte.
Nie powinny posiada¢ ostrych zataman.
© 150 mm ok. 177 cm?
© 120 mm ok. 113 cm?

® Przy odchytkach srednic rur:
Zatozy¢ tasmy uszczelniajace.

Przytacze rury powietrza zuzytego
@ 150 mm (wielko$¢ zalecana)

® Rure powietrza wylotowego
zamontowaé¢ bezposrednio na
kré¢cu
i odpowiednio uszczelni¢.
W przypadku zastosowania
rury aluminiowej najpierw
wygtadzi¢ obszar przytacza.

M

Przytacze rury powietrza wylotowego
9 120 mm

® Krociec redukcyjny
przymocowaé bezposrednio
do kroc¢ca powietrza.

® Rure powietrza wylotowego
przymocowac na kroécu
redukcyjnym.

® Obydwa miejsca potaczenia
odpowiednio uszczelni¢.
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Przytacze elektryczne

Podczas instalowania przytacza elektrycznego
bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek

i ostrzezen ujetych w rozdziale ,Przepisy
bezpieczenstwa”!

Podtaczenie okapu kuchennego jest dozwolone
tylko wykwalifikowanym elektroinstalatorom,
znajacym przepisy wtasciwego Zaktadu
Energetycznego.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA

W razie uszkodzenia przewodu
podtaczeniowego okapu kuchennego nalezy
zwréci¢ sig o wymiane do producenta, serwisu
fabrycznego lub podobnie wykwalifikowanej
osoby, celem unikniecia wystapienia zagrozen.

Okap kuchenny wolno podtaczyé tylko
do przepisowo zainstalowanego gniazdka
ze stykiem ochronnym.

Gniazdko ze stykiem ochronnym umiescic
w miare mozliwosci bezposrednio za obudowg
kominowa.

Gniazdko ze stykiem ochronnym nalezy
podtaczy¢ poprzez oddzielny obwéd
elektryczny.

Jesli gniazdko ze stykiem ochronnym
staje sie niedostepne po montazu okapu
kuchennego, to musi by¢ zainstalowany
odtacznik tak, jak w przypadku przytacza
statego.

W przypadku koniecznosci wykonania przytacza
statego

W zaprojektowanym obwodzie nalezy
przewidzie¢ zainstalowanie odtacznika.
Do odtacznikéw zalicza sie przetaczniki
z rozwarciem stykow wigkszym niz 3 mm
i odcigciem wszystkich biegunow.

Do odtacznikow naleza bezpieczniki
automatyczne, bezpieczniki i styczniki.

Dane elektryczne

Konieczne parametry przytacza znajduja sie
na tabliczce znamionowej, umieszczonej we
wnetrzu okapu kuchennego, ktora staje sie

widoczna po zdemontowaniu filtra ttuszczu.

Dtugosé przewodu podtaczeniowego:
ok. 1,30 m.

Ten okap kuchenny spetnia wymogi zarzadzen UE w
sprawie uktadéw przeciwzaktoceniowych.
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Montaz

Okap kuchenny jest przewidziany do montazu na
suficie zwyktym lub na podwieszonym suficie
o dostatecznej no$nosci.

® Podczas montazu zwréci¢ uwage na
ewentualnie konieczne do zamontowania czesci
wyposazenia dodatkowego.

® Przestrzega¢ odstepu minimalnego pomiedzy
ptyta do gotowania a okapem kuchennym (patrz
,Przepisy bezpieczenstwa")!

® Chronié wrazliwe powierzchnie przed
uszkodzeniem!

Przygotowanie sufitu

/\ NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA

Niebezpieczenstwo poniesienia strat materialnych.
Przed przystapieniem do wiercenia na miejscu
montazu sprawdzi¢, czy pod tynkiem wystepuja
przewody elektryczne lub inne instalacje.

® Sufit musi by¢ ptaski i poziomy.

® Dotaczone $ruby i kotki rozporowe
sg przeznaczone do betonu i kamienia
naturalnego. W przypadku innych konstrukcji
sufitu zastosowac¢ odpowiednie $rodki do
mocowania.

® Zwroci¢ uwage, aby gtebokosé otwordéw byta
odpowiednia do dtugosci $rub.

® Zapewni¢ mocne osadzenie kotka rozporowego.

Ciezar maksymalny okapu kuchennego: 50 kg

Zastrzega sie prawo do wprowadzanie zmian
konstrukcyjnych podyktowanych postepem
technicznym.
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Uwaga:

Okap kuchenny jest przewidziany do montazu na
suficie zwyktym lub na suficie podwieszonym

o dostatecznej nosnosci. Uwzgledni¢ cigezar okapu
wraz z akcesoriami, ktéry wynosi maksymalnie

45 kg.

Przed zaznaczeniem otworow pod $ruby upewnic¢
sie, ze zadne przewody pradowe ani rurociagi
wodne lub inne przewody nie sa utozone na suficie
W miejscu na wywiercenie otworow.

Przed montazem sprawdzi¢, czy dotaczone kofki
rozporowe i sruby nadaja si¢ do konstrukcji sufitu
w Panstwa domu. W razie potrzeby zastosowac
specjalne kotki rozporowe.

Montaz okapu kuchennego:

1 Za pomoca szablonu rozmieszczenia otworow
zaznaczy¢ na suficie miejsca dla Srub.

2 Wywierci¢ 4 otwory pod kotki rozporowe
@ 8 mm. Wcisna¢ kotki rozporowe tak, aby ich
krawedz tworzyta jedna ptaszczyzne z sufitem.

3 Wkreci¢ dwie sruby na taka gtebokosé¢, aby
pozostata szczelina ok. 10 mm. Wkreci¢ dwie
sruby w miejscach, w ktorych przy pozniejszym
montazu beda znajdowac sie kluczowe otwory
w ramie nosnej (z tytu po lewej i z przodu po
prawej stronie przed panelem obstugi okapu
kuchennego).



4 Ustawié wymagana wysokos$¢ ramy nosnej 5 Zawiesi¢ rame nosna w dwoch otworach

i mocno dokrecié 8 $rub (wzgl. 12 $rub kluczowych na $srubach znajdujacych sie na

w przypadku dtugiej wersji obudowy suficie. Rame nos$na przymocowac wszystkimi
kominowej). Dtugo$¢ ramy no$nej mozna 4 Srubami do sufitu.

dobra¢ w sposob stopniowany co 20 mm.

Wazne: Tylko w przy przypadku obiegu powietrza: Ztozy¢

zwrotnice obiegu powietrza i przymocowac ja do
ramy nosnej. Waz odprowadzajacy powietrze
skroci¢ na niezbedna dtugosé¢ i przymocowaé do

Uwzgledni¢, ze odstep pomiedzy okapem
kuchennym i elektryczna ptyta do gotowania
musi by¢ wiekszy niz 600 mm, a dla gazowych
ptyt do gotowania wiekszy niz 700 mm. okapu.

Tylko dla obiegu powietrza: Cztery taczniki do
mocowania zwrotnicy powietrza obiegowego w
gorze ramy nosnej wygiac¢ o 90° na zewnatrz.

6 Usunac ostone blaszang znajdujaca sie na
stronie tylnej ramy nosne;j.

T

|
tylko dla obiegu powietrza
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Wsunac¢ okap kuchenny do bocznych tacznikéw 14 Druga gorna potowke obudowy kominowej

przy ramie nosnej (Uwaga! Nie zacisna¢ kabla (z paskami magnetycznymi) lekko odgia¢,
podtaczeniowego!) i natychmiast nasunac na pierwsza czes¢ obudowy
zabezpieczy¢ okap 4-ma Srubami. kominowej, wyréwnac ustawienie (bez

szczeliny!) i przymocowad¢ 2 $rubami w goérze
do ramy nosne;j.

“
/

10
11

12

13
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Teraz przymocowaé srubami ostone blaszana na
stronie tylnej ramy nosnej. Ostona blaszana jest
wazna dla stabilnosci.

Przymocowac¢ rure wywiewu do okapu
kuchennego i do podtaczenia wywiewu albo do
zwrotnicy obiegu powietrza w przypadku trybu
obiegu powietrza.

15 Dolna czes¢ obudowy kominowej bez paskow
magnetycznych natozy¢ na okap kuchenny.
Druga dolna potéwke obudowy kominowej

Wykona¢ podtaczenie do instalacji elektryczne;j. (2 paskami magnetycznymi) lekko odgiaé

Sciagnaé folie ochronna z obudowy kominowej nasunac¢ na pierwsza cze$¢ obudowy
- o ile wystepuje. kominowej i wyréwna¢ ustawienie (bez
szczeliny!).

Przy montowaniu obudowy kominowej
zwréci¢ uwage, zeby nie zadrapac
wrazliwych powierzchni.

Gorna cze$¢ obudowy kominowej bez paskow
magnetycznych przymocowaé¢ 2 srubami do
ramy nosnej.

16 Tylko dla obiegu powietrza: Wiozyé¢ filtr
z weglem aktywnym. Filtr z weglem aktywnym
nie jest objety zakresem dostawy.

17 Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania urzadzenia.

Wskazéwka: Przy demontowaniu tylko sita rak
rozciagna¢ potowki obudowy kominowe;j. Nie
uzywac zadnych narzedzi, poniewaz w przeciwnym
razie moze wystapi¢ uszkodzenie obudowy
kominowe;.



ConepmaHue

MHCTpyKuMA NO aKcnayaTauuu

MUHCTPYKLMA MO MOHTaMY

O6wan nHoopmauuna 52 YKazaHUA Mo MOHTaMy 62
YKasaHua No 3alluTe OKpy)KatoLen cpeasbl 52  CoeauHeHue Tpy6 62
lMepea nepBbIM UCNONbL30OBaHUEM 52  OnekTpuyeckoe noaknyYeHUe 63
YKasaHu1A No TexHUKe 6e30MacHoOCTHU 53 MoHTam 64
lMpaBunbHoe ucnonb3oBaHue 53 T[loarotoBka MOHTaXka 64
TexHnyeckan 6e3onacHoOCTb 53 Kpennenue 65
CneuunanbHble ykazaHUA ANA ra3oBblX NAUT 54  MoHTaXX 0BLWMBKK BbITAXHON TPYOHI 66
MpaBunbHoe oBpalleHue 55

MpaBunbHEBIM MOHTaXxK 55

Pewunmbl paboTbl 56

Pe>kum BbITAXHOW BEHTUALWM 56

Pexxum unpkynaumm Bosayxa 56

YnpaBrneHWe BbITAMKOMN 57

YucTtKa u yxon 59

CHATHE M YyCTAaHOBKA WUPOYNaBiUBaoLLLUX

éunbTpOB 60

CHATUE ¥ yCcTaHOBKA MeTanMyecKux

XUpoynaenmBawLwWnx GunbLTpoB 60

CHATME U ycTaHOBKa yrosibHOro ¢punbTpa 60

3ameHa namn 61

51



O6wan nHpopmauuna

YKa3aHUuA No 3alMTe OKpyMatlLeHn
cpenbl
YTunusauyuna YNaKOBKU ANA TPAHCNOPTUPOBKH

Baw HoBbIW 6biToBOM Nnpubop no gopore k Bam 6bin
3alluLLeH OT NnoBpeXkAeHnin ynakoBkoi. [na
yNaKoBKW HaMW UCNOJIb30OBAJIUCH NULLb
9KOJIOTMYECKMN YNCTble MaTepuanel, NpUroaHble Anq
BTOPUYHOIO MCNONb30OBaHMA.

MoxanyicTta, BHeCuMTe CBOW BKNaA B AeNO 3aLUMUTHI
OKpYy)Katouien cpeabl, o6ecrneynB HaaneXKaLlyr
yTUAU3aLUNIO YNAKOBKMU.

/\ ONACHOCTb NONYYEHWS TPABM

OneMeHTbl yNakoBKM MOTyT NpeAcTaBnATb
onacHocTb AnA Aeteil. B yacTtHocTH, NnacTukoBble
MAEHKM U MELIKW MOTyT CTaTb NPUUYUHON yayLIbA.
MosTomy xpaHUTE UX B HEAOCTYNHOM ANA AeTe
MecTe.

YTunusauua ctaporo npubopa

OTcny>kuBLLIME CBOW CTPOK BbITOBLIE NPUBOPLI —
370 He BecnonesHblil mycop. lNMyTem yTunusauunn B
COOTBET-CTBUU C IKONOrMYECKUMHU TpebBoBaHUAMMU
M3 HUX MOXXHO NONYYUTb LEHHOE ChipbeE.

LaHHbiii 6biToBOM Npubop oB6o3HaueH

MapKUPOBKOM

B COOTBETCTBUU C €BPOMNENCKOMN

mmmm AvpekTtusoi 2002/96/EC «O6 otxonax

9NIEeKTPO- TEXHUUYECKOrO U 3JIEKTPOHHOrO
obopyaoBaHusa» (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Iupektusa onpenenset
nopAaok céopa u yTunuMsaumm crapbix 6bITOBbIX
npubopoB Ha TeppuTopun BCcex cTpaH EC.

Mepen ytunusaumnein Bul o6A3aHbl NnpUBECTH CBOK
cTapblit 6bITOBOW Npubop B HenpuroaHoe And
aKcnayaTaumMm CocToAHMe.

Hu B Koem cnyuae He BbiBpachbiBaiTe OTCNY>KUBLLIUIA

CBOW cpoK 6biTOBOM Npubop
B MyCOpHble oTxoAbl!

AkTyanbHyto nHpopmauuto 06 ytunusaumnmn Bol
MOXKeTe MoJIyYnTb B CNeLnann3mpoBaHHOM
MarasvMHe Uau B aAMUHUCTPaLMK NO MECTY
XUTenbcTBa.

Mpocneaute 3a Tem, 4UTOObI OTCNY>KUBLLIUA
CBOW CTPOK 6bITOBOM Npubop A0 yTUNM3aUUU
XpaHunca B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe.
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Mepen nepBbiM UCNONIb3OBAHUEM

NMPUMEYAHMUE: JaHHasa MHCTpyKUMA No
aKcnnyaTauuun AeiCTBUTENbHA ANA HECKOMbKUX
Mozaenei 6biToBoro npubopa. lNMoatomy

HE UCKJIIOYEHO, YTO OTAENbHbIE 3NEeMEHTHI
OCHaLleHWA, ONUCaHHbIEe B UHCTPYKLUMHK,

B Bawem 6biToBOM npubope oTCyTCTBYIOT.

Mpexxae yeM HayaTb NONBL30BATLCA HOBbLIM
6biIToBLIM NpUBOpPOM, NOXKanymucTa, NpoUTUTE
TWAaTeNbHO MHCTPYKLUMUIO NO SKCnnyaTauuu,

M B 0COBEHHOCTHU yKa3aHWA MO TEXHUKE
6e3onacHocTH, U cobnoaante ux TpeboBaHua U
pekomeHaauuun. B HUx copepxxutca BarkHan
nHbopmauma no 6€30MacHOCTH, UCMOJSIb3OBAHUIO
6biToBOrOo Npubopa M yxoay 3a HUM.

XpaHuTe, no)kanyincra, AaHHYO UHCTPYKLUIO MO
aKcnnyaTauun U MOHTaXKy B HaIEXXHOM MecCTe Ha
cnydyail nepenauun ee creaytowemy Bnaaenbuy
6eiToBOrO Nnpubopa.

HeucnpaBHocTH
Ecnu Ha gucnnee noasunacb MHaAnKauua F:
® CwmoTtpuTe pasaen ,YnpaBreHne BbITAXKOWR".

Ecnu ynpaBneHue BbITAXKON He
GYHKLUOHUPYET:

® OTcoeanHUTE BBITAXKKY OT CETU
npnMénuanTenbHo Ha 1 MUHYTY, BbIHYB
LUTENCENbHYIO BUIKY U3 PO3ETKU USIN BLIKIOUYUNB
npenoxpaHuTeNb.
Mocne aTtoro BKNOUYNTE ee CHOBA.

Mpn BO3HWKHOBEHWW BONPOCOB MK
HeucnpaBHOCTeN oBpaljaiTechb, NoXanyncra, 3a
nomMolubto B cnyx06y cepsuca.

(CmoTpuTE NepeyeHb CEPBUCHbLIX LEHTPOB.)

Mpun obpalweHnn B cnyxby cepBuca Ha3oBuUTE,
no)kanyicra, cneaytmoume Homepa:

E-Nr. FD

3711 Homepa Bbl HallaeTe Ha dupmeHHON Tabnuuke
BHYTPU BLITAXKKK, CHAB XXUpoynasnusawLlme
dunbTphHI.

3anuwunTte 3TM HOMepa B U306pParKeHHYo
BbILLE PaMKy.



A YKa3zaHUA Mo TEXHUKE

6esonacHoOCTHU

NMpaBunbHOEe Ucnonb3oBaHUue

® Orta BLITAXKA OTBEYaeT HOPMATUBHLIM
TpeboBaHMAM 6e30MNacHOCTHU.
HenpaeunbHoe obpallieHne ¢ 6bITOBBIM
nPUBOPOM MOXKET NPUBECTU K TPaBMaM NtoLen
¥ NOBpPeXAEHUAM NpeaAMeTOoB.

® BhuiTAXKa NpeAHa3HavyeHa UCKIIOUNUTENbHO ANA
“CNoNb30BaHUA B JOMALUHEM XO3AHCTBe.
MN3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
3a yllep6, BO3HUKLUMI B pe3ynbTaTte
HenpaBunbHoro obpatieHna ¢ npuéopom
WNKW ero HempaBU/IbHOW SKCNyaTauuu.

® WsroTtoBuUTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a yuep6, BO3HUKLIMI B pesynbTaTte
HecoOBntoAeHUA yKas3aHuUit o 6e30NacHOCTMH.

/\ ONACHOCTb MONYYEHUS TPABM

He paspelwaiTe aetAM urpatbcA BbITAXKOM!

He octaBnsaiite 6e3 Haa3opa B3pOCAbIX U AeTei BO
BpeMs aKcnnyatauum 6biToBoro npubopa

B Tex cny4adx,

- €CJZIN OHHU d)wawqecr(m MU YMCTBEHHO HE B
COCTOAHWUM CNpaBnUTCA C 3TUM,

- nnn ecnun OHM He BnagerT A0OCTATOYHbIMHU
3HaHNAMMU N ONbITOM AnA I'IpaBVIJ'leOVI n
HaZe)XHoW QKcnjyataumu 6biTOBOTO npwéopa.

TexHnyecKana 6e3onacHOCTb

® BbITAXXKa NOKMHYNa 3aBOA B MCNPABHOM
cocTosHMU. TeM He MeHee, OCMOTpUTE
6biToBOM NpubOp Nepes MOHTaXKOM Ha
npeaMeT Hanuuua nospexxaeHunin. B cnyuae
HanuMuuA NoBpeXXAeHui npubop Henb3na
BCTpauBaTb UK ycTaHaBnuBeaTthb!

® V3-3a cooBpakeHuit 6esonacHoCTH 3aMeHa
NOBPEXAEHHOIr0 COeAUHUTENBHOIO NPpoBOAa
BbITAXXKU AO/KHA OCYLLECTBNATLCA
npeanpuATUEM-U3rOTOBUTENEM, €0 CNY>KOOM
cepBMUCa UK APYTMMU KBaNnUPUUUMPOBAHHBIMU
cneuuvanucTamu.

® MoHTax (BKtoUan aneKkTpuyeckoe
noAKoYeHne), Texo6Cny)>xMBaHue U PeMOoHT
BbITAXXKKU AOMXKHbI BbINOJIHATLCA TONbKO
KBanMoUUMPOBAHHBIMU CNELUUANTUCTAMM.
B nio6om cnyuae BbITAXKY cneayeT
06eCTOUYNTb, BbITAHYB LUTENCENbHYIO BUIIKY U3
PO3eTKW UK BLIKINOYMB NpeaoXpaHuTeb!

® Bcneacteve HeKBanupUUMPOBAHHO
BbINOSIHEHHOIO MOHTa)Ka, TexobcnyxMBaHua
MK PEeMOHTa MOXXET BO3HMKHYTb cepbe3Has
OnacHOCTb ANA Nofb30BaTenf, 3a KOTOPYo
M3roToBUTENIb OTBETCTBEHHOCTU HE HeceT.

® VI3aMeHeHHUA B 3NEKTPUYECKON UMK
MeXxaHW4YeCKOM KOHCTPYKLUMU — ONaCHHbI
u 3anpetueHobl!
OHM MOTYT NPUBECTU TaKXKe K HEUCNPABHOCTAM
B paboTe BbITAXKH.

OHHOBpeMeHHaH JKCcnnyatTauua BbiITAXKHU U
TOMKU C NOABOAOM BO3ayXxa U3 nomeLleHUn

® Tonku c noaABOAOM BO3AyXa M3 NOMELLEHUA —
370, Hanp., paboTatoline Ha rase, XUAKOM
TonnuBe, APOBaX UMK yrie oTONUTENbHbIE
yCTaHOBKM, NPOTOYHbIE BOAOHAarpeBsaresu,
6oinepbl, KyXOHHbIE NANTLl UK AYXOBbIE
WwKadbl, KOTOpble NONyYaloT BO3AYX ANA
CXXUTFaHWA TONNUBa U3 MOMELLEHUA, B KOTOPOM
OHMW YCTaHOBJIEHbI, a BLIAENAIOLLMECH NMPU ITOM
rasbl OTXOAAT Yepesd BhITAXKHYIO TpyOy 13
3aHUA HapPYXY.

/\ ONACHOCTb OTPABMEHMSA

OﬂHOBpeMeHHaH JKcnnyartauna BbITAXKNU
M TOMKKW C NnOABOAOM BO3AYyXa U3 NomMeLwleHunaq

conpA)eHa ¢ OoNaCHOCTbKO OTpaB/E€HNA BTAHYTbIMMU
06paTHO razamMu, ebigenAaroWLMMNCA NpU rOPEHNHN.
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® [lnA 6e3onacHoi akcnnyaTauun NOHWKEHUe
faBfieHWe B NOMeLleHUN, rae ycTaHoOBNeHa
TOMKa, AOMKHO He npeBbiwaTh 4 lMa (0,04
mbap).

OT0 MOXXHO oBecneunTb, €cnu Bo3AyX,
HeoBXoAUMBbIW ANA CXXUraHuA Tonnuea, dyaeT
nocTynatb Yepes3 Hes3aKpblBaeMble OTBEPCTUA,
Hanp., B ABepAX, OKHax, U CTeHHble KopoBa
MPUTOYHO-BHITAXXHOW BEHTUAALUU UK

C NOMOLLbIO APYrUX TEXHUUECKUX Mep.

L
Tt

® [lostomy HeoBxoAMMO BCceraa cneauntb 3a TeEM,
uTo6bl BO3AYyxa ObIIO AOCTATOUHO.

® CreHHOW KOPOO NPUTOYHO-BLITAXKHOWM
BEHTUNALUKU cam no ceBe — He rapaHTUA
cobnioaeHna npeaenbHOW BENUUYUHBI.

NMPUMEYAHME: MNMpuHuman peweHne, Heo6xoaAMMO
BCErAa yuntblBaTb BCIO BEHTUNALMOHHYIO CUCTEMY
Xunuwa B uenom. Ana npuHATAA NpaBUNbHOTO
pelweHna obpaTuTecb 3a COBETOM B KOMMETEHTHYIO
opraHv3auuio No o4yncTke Tpyo.

® Ecnu BbiTAXKKA paboTaeT UCKIOUUTENBHO
B peXXume UUpKynauuu Bos3ayxa, To
aKcnnyataumsa Bo3MoxKHa 6e3 Kakux-nubo
OrpaHUYeHUN.
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Cneuuaanble YKa3aHuAa Anq
ra3oBbiX NJIUT

® [Ipn MOHTarke BbITAXKEK HaA ra3oBbIMU
naMTamu HeobxoanMmo cobnoaats
COOTBETCTBYIOLUME 3aKOHHbIE NPEANUCaHUA,
AeWCTBYlOLIME B KOHKPETHOW CTpaHe
(Hanp., B lepmaHuu: TexHuueckne npaBuna
AnA razoBbix yctaHoBok TRGI).

® O6nasaTtenbHo cobntoaaiTe cooTBETCTBYOLLME
OeNCcTBUTENbHbIE HOPpMbl U NpeanncaHna anqa
YCTaHOBKW U3rotoBuUTend rasoBoro
oBopynoBaHuA.

® Bo BpemA MOHTa)ka HeobxoaAnMo oBpaTutb
BHMUMaHWE Ha TO, YTO fiMLUb C OAHOW CTOPOHBI
BbITAXXKW PAAOM MOXXET HaxoAUTbCA
HenocpeACTBEHHO BbICOKUI WWKad Unun cteHa.
B npotuBHOM cnyyae Mo><eT BOSHUKHYTb
onacHocTb neperpesa. PacctofAHue oT cTeHbl
MNW BbICOKOTO WKada AONXKHO COCTaBNATb He
meHee 50 mMm.

/\ ONACHOCTb MOMYYEHWS OXOrOB

Bkntoyaiite He Bonee ABYXx ra3oBblX KOHPOPOK
OfHOBPEMEHHO AnA paboThl B TeYeHUe MaKc.

15 MUHYT Npu MakCcUManbLHOW TENNOBOW HarpysKe.
lMon BO3AedcTBMEM TEenna NOBEPXHOCTH Kopnyca
MOTYT HarpeTbcA TakK, 4TO NPU NMPUKOCHOBEHUU K
HWUM FPO3UT OMACHOCTb MOJIyYeHMA o>koros!

® OO6paTtuTe BHMMaHUe Ha TO, 4YTo Bonbluan
ropenka Ha 6onee 5 kBT (KkMTalCKkuit «BOK»)
COOTBETCTBYET MOLLHOCTU ABYX ra3oBbiX
ropenox.

® [loa Bo3gencTBMEM CUIILHOTO TeMNa B BbITAXKKE
MOTYT BO3HUKHYTb NOBpe>XXA€HUA.

® Hukoraa He akcnnyaTupy#WTe rasoBylo NAUTY
6e3 ycTaHOBNEHHOW Ha HEN KYXOHHOW NOCYyAbl.
YctaHoBUTe nnamMA Takum oBpasom, 4Tobbl OHO
He BbIXOAWSIO 3a NpeAesbl KYXOHHOW NocyAbl.



NMpaBunbHOe o6palieHue

lMouncTnTe TWaATENbHO BLITAXKKY Nepea o
Hayanom aKcnsyatauuu.

Mepen UACTKOW U YXOAOM BbITAXKKY KarkAbli

pas crnieayet 06eCTOUYNUTb, BEITAHYB

LWITENCeNbHYO BUJIKY M3 PO3ETKU MW BLIKIHOYUB ®
npeaoxpaHuTens.

Jlamnbl (B 4aCTHOCTH rafnoreHHble namnsbl)
BO BpeMfA paboTbl CUIILHO HarpeBaroTCH. -
Jaxxe cnycTta HekKoTopoe BpeMA nocne
BbIKJIFOYEHMA ONAaCHOCTb NMONYYEHUA OXKOroB
BCe elle cyuwecTByeT!

Mepen karkaoi 3aMeHOM namMn BbITAXKKY
Heo6X0AMMO OTCOEAUHUTb OT 3IEKTPOCETH,
a namnbl AOJIXKHbI OCTbIHYTb!

Bknrouaiite BbITAXXKY TOJIbKO CO BCTaB/I€HHbIMMU
namMmnamu.

BkniouaiiTe BbITAXKY Ka)kAblit pas, koraa Bel
nonb3yeTecb KyXOHHOW nnuToi. B
BbIK/IIOYEHHON BbLITAXKE MOXeT cobupartbecA
KOHAeHcaT. DTO MOXKeT NPUBECTU K
obpasoBaHuto B 6biToBOM npubope
noBpeXAeHnin noa BO3AENCTBMEM KOPPO3UU.

He cTtaBbTe Ha BbITAXXKY
HUKaKnx npeamMmeToB.

/\ ONACHOCTb BOSHUKHOBEHWUS MOMAPA °

MoAa BLITAXKON Henb3a pnambuposaTtb 6ntoaa UK
paboTaTb C OTKPLITLIM MIAMEHEeM.

BkntoueHHan BbITAXKKa BTArMBaeT niama B GUAbLTP.
OTno)xeHus Ha xupoynasnuesatowwem unbTpe
MoryT 3aropetbca!

He octaBnaiite 63 npucMoTpa KacTponu,
CKOBOPOAKMK U GpUTIOPHULbI, ecnu Bel rotoBute
6ntona Ha Macne UK Xxupe, Hanp., kaptodenb
¢pu. HakanéHHoe macno nnu >xup mMoxet
nerko socnnamMeHuTbcA!

PerynapHana uncTka >xupoynaBnuBatoLmx
bunbTpOB M CBOEBPEMEHHAA 3aMeHa
yronbHoro éunbtpa npeaynpexaatT
OnacHOCTb BO3BHMKHOBEHUA No)kapa.

Hukoraa He BKntoyaiTe BbITAXKK 6e3
UpoynasnuBatowWmnx GpunbTpoB.

MpaBUNbHBLIK MOHTaMX

O6paTtute BHUMaHMe Ha AaHHble M3rOTOBUTENA
KYXOHHOW NAUTbI OTHOCUTENBHO TOTO,
paspeluaeTcsa M yctaHaBnAuBaTb HaA HeW
BbITAXKY.

Ecnu usrotosutenem K)/XOHHOVI NNAUTbl He
npeanucsiBaetcA 6onbliee 6es3onacHoe
paccTtoAaHuAa, Toraa MMHMManbHOe pacCToAHUE

MeXXAY 3NEeKTPONAUTaAMU U HUXKHUM KpaeMm
BbITAXXKKU 600 Mm

MeXX Ay rasoBbIMU NAUTaMu (BEpXHUI Kpai
OMopbl KACTPIOSb) U HUXKHUM KpaeM BbITAXKKH
700 mm

(cMOTpUTE PUCYHKM Ha CTp. 2)

Mpn ncnonb3oBaHMK pas3fiUYHbIX KYXOHHbBIX NAUT
AencTBUTENbHO Hanbosnbluee paccToAHUE U3
npuMBeAEHHbIX.

Ll.lVIpMHa BbITAXXKN AO0J/I>XHA COOTBETCTBOBATb
WnpnHe KyXOHHOﬁ NNANTHI.

BuiTA)XKY Haa oyarom AnA c)XuraHua TBepAoOro
TONNMBa, OT KOTOPOro MOXXET UCXOAUTb
OMNacHOCTb BO3HUKHOBEHMA NoXkapa (Hanp., us-
3a pasfieTalolnXCcA UCKpP), AoNycKaeTcA
ycTaHaBNMBaTbCA TONLKO B TOM Cny4yae, eciu
oyar cHab)XeH UeSibHbIM HEChEMHbIM
NMOKPbLITUEM U OTBe4YaeT TpeboBaHMAM
KOHKPETHOM cTpaHbl. OTO OrpaHuyeHue He
OTHOCMUTCA K ra3oBblM NiMTaM U ra3oBbiM
BapOYHbIM NaHenAM.

Bo BpeMA MOHTa)ka BbITAXXKU KYXOHHYKO NJIUTY
HeoO6XxoAUMO NMPUKPbITE 414 3alunThbl
OT BO3MOXXHbIX I'IOBpe)'KﬂeHVIVI.
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Pe)xXumbl paboTbl

® BroitA)kka paboTaeT Kak B peXXxume BbITAXHOWM
BEHTUNIALWK, Ta U B PEXXUME LUMPKYNALUU
BO3ayxa.

PeXum BbITAXHOM BeHTUNnauumu
MoHTaxHoe o6opynosaHue

BeiTA)XHOW BO3AYX0OBOA M3 HEP)KABEIOLEN CTaNu:
AD 010-016 anAa notonkos BbicoTOMN 2,23-2,41 ™m
AD 010-026 anAa notonkos BbicoTON 2,41-2,73 ™M
AD 010-036 anAa notonkoB BbicoTOMN 2,73-2,99 ™.

BuiTAaXkka BcacbiBaeT BO3AYyX, KOTOprVI oyuulaeTcd,

npoxoAnA Yepes xupoynasnusatoLime GUNbTPbLI, 1
BbIXOAWUT HaApPY>Ky U3 34aHUA No cucteme Tpyo.

Fa6apuTbl 66ITOBOro Nnpubopa B pexume
BbITAXHOW BEHTUNALUU

MUH. 580 mm
makc. 1.414 mm

\/ MMWH.
155 Mm
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Pexum umpKynauuvu sosayxa
MoHTaxHoe o6opyaoBaHue

LiupKkynAauMOHHBIA BO3AYXOBOA M3 HEpP)KaBeloLwen
cTanu:

AD 010-126 anAa notonkoB BbicoTON 2,41-2,73 M
AD 010-136 anda notonkoB BbIcOTOW 2,73-2,99 M.

BeiTA)XKKa BcackiBaeT BO34yX, KOTOPbIW oyuLLaeTcH,
NPOX0oAfA Yepes WUpoynaBimMBatoLmne U YrofbHbIN
bunbTphl, a 3aTeM Bo3BpallaeTcA o6paTtHO B
KYXHI0.

[nAa nornolweHunA 3anaxoB B peXxXMMe LMPKYNALNUK
BO34yxa HE0BX0AWMO YCTAHOBUTL YrofbHbIA GUNBTP
(cmoTpuTte «CHATUE M yCcTaHOBKA
>Xupoynasnusarownx GunbTpoBs»).

lMonHbIA KOMMNEKT ANA YyCTAHOBKU U GpUAbLTPbI ANA
3aMeHbl MOXXHO npuobpecTu

B cneunann3nupoBaHHO Toproene, cny»x6e
cepBuca unu B marasuHe B MHtepHete. Homepa
NPUHaANEXXHOCTeW yKasaHbl B KOHLE flaHHOWH
MHCTPYKLMK MO SKCMyaTaumnm.

PoseTky cnenyet pacnono>xuTb Ha pacCTOAHUU
MUHUMYM 170 MM OT noTonka.

Ma6apuTtbl 6bITOBOro NpMéopa B pemume
LMPKYNALUKU BO3AYXaA

MUH. 580 mm MMW/H.
makc. 1.520 mm 35 MM




YnpasneHue BbITAMKOH

Ona Hanbonee apdeKTMBHOrO ycTpaHeHun
KYXOHHbIX UCMapeHWU peKoOMeHayeTcA:

BKnouuTtb BbITAXKY BHa4yane npurotoBneHunA
NMUALLN.

BbIKNOUYKUTDL BbITAKKY CNyCcTA HECKOJIbKO
MHWHYT nocne OKOHYaHUA NPUroToOBNEHUA.

BeHTVIJ'IFlTOp = BbIKJ1.

CTyneHu ckopocTH
BEHTUNATOpA

BknioueHue BeHTUNATOpPA:

® Haxmute Ha kKHonky 1, 2, 3 nnu Int.

BbiknioueHue BeHTUNATOpPA:

® HaxxmuTte Ha KHonky O.

Muavkauua 3arpA3HeHund

' d N\
OcBelleHune
OcTaTouHbIl X04 BEHTUNATOPA

MHTeHCcHBHaAA cTyneHb

MHTeHCHUBHaAA CTyNneHb

MyTem nepexona Ha UHTEHCUBHYIO CTyNeHb
AOoCTUraeTcs caMas BbICOKasa MOLLHOCTb
BeHTMNATOpa. OTa CTYyNeHb BKAKOYAETCA NIULWb Ha
KOpPOTKOE BpeMHA.

BkntoyaiTe MHTEHCUBHYIO CTyNEHb, HA)KaB Ha
KHOMKy Int, Bo BpemA npouecca o6xxapuBaHua
U YKapKWU B OTKPBLITOW CKOBOPOAKE.

Ecnu Bel BkNtounnu BuITAXKKY, Ha)xaB Ha
KHOMKY BKJIIOYEHUA UHTEHCUBHOW CTYMeHU, TO
OHa aBTOMAaTMUYECKM BLIK/IIOUMTCA CHOBA Yepes
5 MUHYT.

Ecnu Bel Ha)kanu Ha kHonky Int B To Bpewms,
KOoraa BEHTUNIATOP BbITAXKKK paboTaeT Ha
ctynenn 1, 2 unu 3, 70 no ucteuyeHnn 5 MUHYT
3/IEKTPOHHOE YCTPONCTBO NEPEKIIIOUNT
BEHTUNATOP aBTOMAaTUUYECKU Ha MPEXKHIO0
CTYyNneHb CKOPOCTH.

U106kl BEIKNOYNTL MHTEHCUBHYIO CTYyNeHb A0
ncteyeHna 5 MUHYT, HOXXMUTE Ha KHOMNKy O
(«dBUratenb BbIKA.») UKW BKIOUYUTE APYTYO
CTyneHb ckopocTu BeHTUnATopa. PaboTy
HaCTEHHOM BbITAXXKW MOXHO NpeKkpaTuTb,
6e3ycnoBHO, B nto6oe BpeMA, HaXkaB Ha
knasuwy O («[Buratenb BbIK.»).
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CneuuanbHble GYHKLHUHU

MpoaonNHUTENbHOCTb MHTEHCUBHOMW CTYNEHMU:

Ha)xaB oaHoBpemMeHHO Ha knasuwwy Int un
knasuwy 1, 2 unu 3, Bel cMoXkeTe yCTaHOBUTL
NMPOAONKUTENBbHOCTb MHTEHCUBHOM| CTYMeH!
aAnntenbHocTbio 3, 5 unn 10 MUHYT 1 BBECTHU ee
B 3aMoMWHaloLLee YCTPOMUCTBO BhITAXKMY;
MpoaomxnUTENbHOCTL HA MOMEHT NOCTaBKMU
coctaBnAeT 5 MUHYT, T.e. KOMOMHALMUA KHOMOK
Intwn 2.

OcTaTouHbIN X04 BEHTUNATOpA:

OcCTaToUYHbIM XO4 MOXXHO BKOYUTL Ha NtoOOM
CTyNneHU CKOpoCTK BeHTUnATOpa. Harkmute
CHavana Ha Hy>XHyto kHonky 1, 2, 3 unu Int, a
3aTeM Ha>KMuTe Ha KHonky @,

MpoaonXnUTENbHOCTL OCTATOYHOrO X0Aa
BEHTUNATOpa ANnA BCex cTyneHen - 10 MuHyrT.
Mocne atnx 10 MUHYT BEHTMNALKNA
aBTOMaTUYECKMU OTK/IloHaeTCA, OCBeLLUEeHHne
0CTaeTCA BKAOYEHHBIM.

UHTepBanbHafA BEHTUNALMUA:
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OTnnuntenbHon 0co6EeHHOCTbIO AaHHOrO
npubopa ABNAETCA MHTepBaNbHaA BEHTUNALMSA.
OT0 - aBTOMaTMUYECKOE NEepUoanYEcKoe
BKJIIOYEHUE BEHTUALUNU HA B MUHYT B TeueHune
yaca. Bl Mo)keTe BKOUNUTL 3Ty PyHKLUMIO,
Ha)kaB OAHOBPEMEHHO Ha KHonKy O n — B
3aBUCUMOCTH OT HY>KHON MOLLHOCTU BBLITAIKKU —
Ha kHonKky 1, 2 unn 3.

B saTtom pexkume paboTbl nonepemMeHHO
CBEeTATCA KHOMKa M COOTBETCTBYHOLLAA
MHAMKAaLMA CTyNneHelh CKOPOCTU BEHTMNATOpA.

NHTepBanbHan BEHTUNALWUA BblK/lOUaeTCA
Ha)xaTuem Ha kHonky 0.

OcBelleHue:

,[lﬂ‘r'l BKNKOYEHNA U BbIKTKOYEHNA KOPOTKO
Ha>KMUTE Ha KHOMKY .

OcBelleHneM MOXKHO nonb3oBaTbcA B ntoboe
BpeMAa, Ja)ke €CJZIn BEHTUNATOP BbIKJTHOYEH.

PerynupoBka ApKocTH:
Ha)xumaiTte Ha KHONKy & 1o Tex nop, NoKa He
OyneT ycTaHOBJIeHa )Kenaemas APKOCTb.

UMHanKkauyuna sarpAasHeHun: F

Mocne 30 yacos paboyero BpeMeHH
MHAMKALUWA 3arpA3HEHNUA XUPOYNaBIUBatOLLNUX
ounbTpoB F HaunHaeT murate. MuraHue aToi
KOHTPOJIbHOM NIaMMoOYKKU curHanusvpyet Bam o
HEeoBX0AMMOCTHU NPOBEAEHUA YUCTKMU.
Pasymeetcsa, UncTUTL XUpoynaBnusatoLwme
¢unbTpbl Bel MoykeTe B ntoboe BpemA, He
JOXXUAAACH MUTAHUA WHAWKAUWK 3arpA3HEHUA.

Jna BbIKNIOYEHUA MHANKALMK HAXKMUTE Ha
kHonky F.



Uuctka v yxon

/\ ONACHOCTb MONYYEHUS TPABM

[Mepen 4NCTKON M YXOAOM BBITAXKKY Ka)KAbli pas
cneayet 06eCTOUYNUTb, BbITAHYB LUTENCENbHYIO BUKY
N3 PO3ETKU UNN BLIKNHOYNB NpeaoXpaHUTENb.

MoBepxHoCcTHU 6bITOBOro Nnpubopa

NMPUMEYAHUE: O6paTtute BHUMaHUe Ha
rapaHTUMHbIE YCNOBKUA B NpuiaraeMon cepBuUCHOM
KHWXKe.

® Ha nosepxHocTax 6biToBOrO Npubopa
M 3anemMeHTax ynpaBfeHUA MOTYyT Nerko
BO3HUKHYTb LapanuHbl. Cobnogainte nosTomy
creaylolime peKkoMeHAaumum no YNcTKe:

- He I'IOJ'IbsyﬁTer AnAa YACTKU BbITAXKKNU CYXUMU
TpANKaMun, uapanakownmMmu ry6KaMM,
a6pa3MBHbIMVI cpeacTtBaMH, a TaKxxe
cpeacrtBamMu AnA YNCTKKU, coaeprKawmmm
necok, coay, Kncnorty, xnopuma, 1 npo4UnMHU
arpeccCuBHbIMU BeLLleCTBaMM.

- [lpoTtupaiite noBepxHocTn BeiToBOrO Nnpudopa u
3NEeMEeHThl ynpaBfieHUA TOJIbKO MATKOM
B/Ia>XHOW TPAMKOW, CMOYEHHOW B MOKOLLEM
cpeAcTBe ANA NOCyAbl UM MATKOM CPeAaACTBe
ANA YUCTKM OKOH.

- He cneayet cockpebaTb npucoxiwume
3arpA3HeHUn, yylle BCETrO pa3MoOUYUTb UX
C NOMOLLbIO BAXXHOW TPAMKMU.

- bByabTe ocTOPOXKHLI BO BpeMA YNCTKM BONM3K
9NeMEHTOB ynpaBlieHUA, He AonycKalTe
nonaaaHua BoAbl B 650K 3NE€KTPOHUKMU.

NMPUMEYAHMUE: Yuctute noBepxHOCTU U3
Hep>kaBeloLlenh cTanm TONbKO B HanpaBieHWH
wnudposkm!

He ncnonbayiiTe AnA KHONOK ynpaBfeHUA CPeACTB
ANA YACTKKM HepkaBetowen ctanu!

YKasaHue no yxoay 3a 6bITOBbIM NPUGOPOM

® CooTBeTCcTBYlOWME CPeACTBaA ANA YNCTKU
u yxoaa anA ceoero 6biToBoro npubopa Bei
Mo)KeTe NpuoBpecTH, NO3BOHUB Ha JIMHUIO
npPAMOW CBA3KU, UK 3aKa3aB B MarasuHe
B NHTepHeTe (cMOTpUTE Ha 06N0XKKe).

MeTannuuyeckue HuUupoynasnuBatrouiume ¢MJ1prbl

® Vicnonb3yemble MeTanaMyecKkue
Xupoynasnusatowmne GunbTpbl nornowatoT
YyacTuUbl XXUpa B KYXOHHbIX UCMAPEHUAX.

® OdunbTpupyloWwne NPOKNAAKA UBTOTOBNEHBI U3
HeBOCMNaMeHsALWeroca MmeTanna.

/\ ONACHOCTb BOSHUKHOBEHMWS MOMAPA

C pocTtoMm HacbilweHua dunbTpa Kupocoaep-
>KalMMKU YyacTuuamMu NoBbILLAETCA ONAaCHOCTb ero
BocnnameHeHuna. Kpome Toro, ato moxet
oTpuuUaTenbHO NOBAUATL Ha GYHKUMOHUPO-BaHue
BbITAXKMU.

® CpoeBpeMeHHan YNCTKa MeTanIMyecKux
>Xupoynaenusarowmx GpunbTpoB npeaoTBpa-
LaeT ONacHOCTb BO3HUKHOBEHMA Nox)kapa.

® Bo BpeMfA YUCTKU KUPOYNaBIMBatOLLUX
bMNbTPOB creayeT TaKXKe OUYUCTUTb AOCTYMNHbIE
YyacTHh Kopnyca BNaXXHOW TPAMNKOMN OT
CKOMMBLUErocs xupa.

UncTKa meTannuuyeCKUX MMUpoynasnuBatoLmnx
éunbTpOB ...

® [lpn HopmanbHOM peXxume aKcnyaTaumm
BLITAXKKK (1-2 yaca exxeaHeBHO) GUABTPHI
cneayet ounwatb 1 pas B mecAl.

... B MOCYyAOMOEYHOHU MaLlluHe

[ ﬂﬂﬂ YNCTKKU MeTannndeckue
XXUpoynasnumBatouwume d)VIanpr MOXXHO
NONTOXXUTb B NOCYAOMOEYHYHO MallunHy.
an 9TOM HE€ UCKNHYEeHO He3HauynTenbHoe
M3mMeHeHue uBeta (I)VlﬂprOB, KOTOpOE He
BNMUAET HA UX d)yHKLI,VIOHMpOBaHVIe.

® OQOunbTpbl A0MKHBI cBOGOAHO pacnonaratbcq B
nocyAomMoeyHon MmawmnHe. Nx Henb3aA
3awemMnATb NOCYAOH.

® ODunbTpbl C KpaeBOW BLITAXXKOW BO3AyXxa
cneayeT NONOXUTb B MOCYJOMOEYHYIO MaLlUHy
CTOPOHOW M3 Hep)KaBetoLLen cTanun BBEPX.

NMPUMEYAHMUE: lNMepeHachbllleHHble XXUPOM
MeTannuueckne GUNbTPLI He creayeT MblTb BMeCTe
C NOCyAou.

... BpYUHYIO

® [Ipu YMCTKe BPYUHYIO XMpOynaBnuBatoLlme
bunbTpLl cneayeT cHavana 3amMo4YunTb B
ropAyem pactBope Motollero cpeacTtea And
nocyAbl, NOYUCTUTL LLETKOW U XOPOLLO MNPOMBbITb
B YMCTOWM BOoAe, a 3aTeM AaTb BoAe CTeub.

He ncnonbsyiite AnA YNCTKU PUNBTPOB HUKAKUX
CUNBbHOAENCTBYHOLINX, KNUCIIOTO- MU
Lienoyecoaeprkallmx YNCTALUUX CPEACTB.

® JlnAa 0coBeHHO CTOMKUX 3arpA3HEHUH Mbl
pekoMeHAYyeM YMCTKY C UCNOJSIb3OBaAHUEM
cneuunanbHOro XnupopacTteopaLero
asposond. Ero Mo)xHO 3akasaTb B MarasuHe B
UHTepHerTe.
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UucTKa CTEKNAHHBIX MAUT

® HaHecuTte 06bIYHOE CPEACTBO ANIA YNCTKU OKOH
C NOMOLLbIO MATKOKW, BNIAXXHOW TPAMNKH.

® [1nA ynpoleHWA YUNCTKU CTEKNAHHbBIE MNUTHI
MO>XHO CHATb ClieayoWnm 06pasom:
CHumuTE KupoynasnuBatwowme ¢bunbTpbl. B
BbITAXXKE Ha BepxHeh cTopoHe Bl HatpeTe 3
OTBEpPCTHUA, Yepe3 KOTOpble C MOMOLLbIO TYNoro
npeamMeta (Hanp., Py4K1M KYXOHHOW JIOXKMK)
MO>HO NO OTAENbHOCTU NPUMNOAHATL
CTEKNAHHbBIE MANUTBI, HTOObBI UX Nerye MOXHO
6bI10 BbIHYTh.

e B cllydyae CUNbHOIo 3arpA3HeHund Bbl MmoxkeTe
NOMbITb CTEKJIAHHbLIE NJIUTbI B I'IOC}/LIOMOGLIHOﬁ
MalwunHe npu MaKCUManbHOM TemMmneparype
55 °C.

Mpumeyanue: CobnioganTe 0CTOPOIKHOCTb,
BKNaAbliBasA CTEKNAHHbIE NANUTLI, YTOOB M3berXkaTb
uapanuH Ha BbITAXXHON Tpybe. Nonoxute
CTEeK/AHHbIE NAUTEl Ha NPMBOpP CTOPOHOW C
PUCYHKOM BHM3. [pM 3TOM cHauyana npunoxuTe
CTEKNAHHbIE NAUTbI peBpPOM K BbITAXXHON Tpybe.
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CHATHe 1 ycTaHOBKaA
WMUpoynaBnMBalLWKUX ¢UNbTPOB

/\ ONACHOCTb MOMNYYEHUS TPABM

lMepean cHATMEM M YCTAHOBKOMN XMPOYynaBAnBatoLLKUX
dMNLTPOB BLITAXKKY cneayeT 06eCTOUNUTL, BLITAHYB
LITENCENbHYIO BUJIKY U3 PO3ETKU WU BbLIKNIOYUB
npeAoXpaHUTENb.

CHATHEe M yCTaHOBKA MeTalJIMUeCKUX
MUpoynaBnuBawLWUx GUNbLTPOB

1 HaxkmuTe Ha dukcaTop u onyctute GunbTp
BHUS3.

Moannepr>knsaiTe Npu aToM GUNbLTP APYrow
PYKOW CHUBY.

(anAa $unbTPOB C KPaeBOMW BHITAXKKOW BO3AyXa)

2 [lpoBeaunTe YMCTKY XUpPOyNaBAMBAIOLLNX
bunbTpoOB.

3 YcTaHOBUTE OUMLLEHHbIE ¢MﬂprbI Ha MeCTO.



YronbHble GUNbTPbI

® VYronbHble GUNLTPLI UCNONBL3YIOTCA ANA
nornoLlleHus 3anaxos nNpu pabdoTe BbITAXKU
B PeXXUMe LUMPKYNALMK BO3AyXa.
wllpu HopManbHOM peXxume aKcnayaTaunuu
BbITAXKK (1-2 yaca exxeAHEeBHO) yrofnbHble
buUnbTpLl cneayeT 3aMeHATb NpUMEpPHO 2 pasa
B roa.

® VYronbHbll $UALTP MOXKHO NprMoBpecTH
B crleuuanManpoBaHHON Toproene, cny>kbe
cepBuca unu B marasuHe B MHTepHeTe
(cmoTpuTe «CneunanbHble NPUHAANEXHOCTU»).
McnonbayiTe TONbKO GUNbTPLI NpON3BOACTBA
Hawen pupmbl.

® VYronbHble dUNbLTPLI HE coAepIKaT BpeaHbIX
BewecTB. Mx Mo)xHO BbibpacbiBaTb B 0ObIYHbI
AOMalLUHWI Mycop.

CHATHE U yCTaHOBKa yronbHoro ¢punbTpa

1  CHumute upoynasnusawwme GunbTpbI
(cmoTpuTe «CHATUE U yCTaHOBKA
MeTananmyeCcKUx XXMpoynaBnmBarLLmnx
dUnbTpOB»).

2 BcTaBbTe yrofibHblil GunbTp.
3 3adukcupyiite A3bIYOK.

4 BcraBbTe XuUpoynaBnupawLme GunbTpbI
obpatHo (cMoTpuTe «CHATUE U yCTAHOBKA
MeTanmyeCKUx XUpoynaBnmBatoLLmnX
dunbTpOB»).

3ameHa namn

® Oo6nas3aTenbHo o6paTuTe BHUMaHWe Nepel
3aMeHOM namn Ha ykasaHua u
npeaynpexxaeHuna B pasaene «YkasaHua no
TexHUKe 6e3onacHoCTU»!

® OnwucaHne nopAaKa 3aMeHbl namn
[eNCTBUTENBHO ANA HECKONbKUX MoAene
6biToBOrO Npubopa.

NMPUMEYAHMUE: O6patute BHMMaHWE Ha
rapaHTUMHbIE YCNOBKUA B NpuiaraeMoin CepBUCHOMN
KHWXKe.

3aMeHa raqoreHHbIX namn
A\ ONACHOCTb NONYYEHWUS TPABM

anoreHHble namnbl Npu pa6oTe CUNBbHO
HarpesatoTcA. Jlaxke cnycTta HeKoTopoe BpeMA
nocne BblK/IIOYEHNA ONAaCHOCTb MOJIyYEHMA OXKOroB
BCe elle cyuecTsyer!

CropeBlune namMmnbl cneayeT 3aMeHATb
HemMeAaNneHHo, 4TobObl M3bexxaTb
nepeHanps)XeHWs oCcTanbHbIX Namm.

® [lepen 3aMeHOM ranoreHHble nammnbl AOJKHbI
NMOMTHOCTbIO OCThITh.

1 CHumute OCTOPOXXHO KONMbUO namnbl NpuU
noMoLmn noaxoaAwero UHCTpymMeHTa.

2 3ameHuTe cropeBLUYIO NaMny Ha HOBYIO TOFO
>Ke TUna U TOoW e MOLLHOCTHU (CMOTpUTE Ha
bupmeHHoOM Tabnuuke).

NMPUMEYAHMUE: lNpu yctaHoBKe KacaTbeA
CTEKMAHHbIX KOO raforeHHbIX laMn Henb3A.
Ncnonb3yiiTe noaTomMy ANA BCTaBKKU laMMNbl YACTYIO
TPAMOUYKY.

3 BcraBbTe KpblWwkKy namnbl o6paTHo.

4 MoacoeavHurte BbITAXXKY CHOBa K 3/IEKTPO-
CeTu, BCTaBMB LLUTENCE/IbHYIO BUTIKY B PO3ETKY
MU BKNHOYUB NpeagoxpaHuTenb.
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YKazaHUA N0 MOHTaMmy

® Oo6nasaTencHo o6paTuTe BHUMaHWe nepena
MOHTa)XOM Ha YKasaHWA U NpeaynpexxaeHus
B pasaene «YKaszaHWA NO TeXHUKe
6esonacHocTU»!

Per UM BbITAMHON BEHTUNALUU

® BbITAXXHON BO3AYX HanpaBnAeTcA Yepes
BEHTUNALUMNOHHYIO LWWAaXTy HaBepXx Unu
HEenoCpeACTBEHHO Hapy)Xy yepes KaHan
B Hapy>XHOW CTeHe 34aHuA.

NMPUMEYAHMUE: BeitaxxHoi Bo3ayx Henb3A
OTBOAMTb HM Yepe3 HaXxoAALLYIOCA B SKCMyaTaumm
AbIMOBYIO MM BbITAXHYIO TPpyOy, HM Yepes wwaxTy,
KOTOpad CNY>XWUT ANA Aeadpaunn NomMeLleHui, rae
yCTaHOBJIEHbI O4arM CropaHva Tonauea.

® Ecnu nnaHupyeTcAa BbIBOAUTb BbITAXXHOM
BO34AyX Yepes3 Heucnonb3yemble AbIMOBbLIE UNTKU
BbITAXXHbIE prébl, TO npe)xae cneayert
nosy4ynTb Ha 3TO paspelleHune OTBETCTBEHHOM
3a 3TN COOpPYXXeHUAa opraHn3aummn nNo OYNCTKe

TpYy6.

® [lpu npoknaake BO3AyXOBOAOB ANA OTBOAA
BbITAXXHOrO BO3Ayxa He06X0AWMO PyKOBOA-
CTBOBATbLCA YKa3aHUAMMU, NPUBEAEHHbBIMU
B odUUMaNbHBLIX MU 3aKOHOAATENbHbBIX Npeanuca-
Huax (Hanp., CTpouTenbHble NpaBuna).

® Ecnu BuITAXKHOW BO3AYX OTBOAUTCA Yepes
HapyXHYl CTEeHy 31aH1A, TO B KAMEHHYI0
Knaaky crneayeT BCTPOUTb PasiBM>KHOWM
BO3AYLIHLIN KaHan kopobyaToit Gopmbl.

AnA 0OCTUXEeHUA onTUManbHOM
NPOU3BOAUTENBHOCTHU BbITAXKHU HEOOXOAUMO:

- nMCcnonb3oBaThb KOpOTKyIO I'IpFlMy}O BbITH)-KHyPO
TpyOy
- MO BO3SMOXHOCTHU 6OJ1I:LIJOFO ,uwalvleTpa.

® Ecnu 6e3 nsrnbos Tpybul He oboiTUChL, TOraa
cTapaiTecb UCNOMb30BaTb KOJIeHA
Hanbonbluero paaunyca.

NMPUMEYAHMUE: Mcnonb3oBaHue ANUHHBIX
BbITAXHbIX TPYO C LLEepOXOBaTON NOBEPXHOCTLIO,
Tpy6 coO MHOrMMHU U3rnbamun unu AuameTpoB MeHee
150 MM npuBeAeT K CHUXEHUIO
NPOW3BOAUTENBHOCTU BbITAXKKWU U NMOBbILLEHUIO
ypoBHA pabounx LUyMOB.

® [lnA npoknaaku BO3AYyXOBOAOB ANA OTBOAA
BBITAXXHOrO BO34yxa paspeLuaeTcH
ucrnonb3oBaTb TpyObl (B T.4. MArkMe TpyObl)
TOMbKO U3 HEBOCMNaMeHAoLLerocA matepuana.

® WsrotoBuTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
AedeKTbl, BO3HMKLLIKE B pe3ynbTaTe
HenpaBWNbHOrO MNJAHUPOBAHWUA U NMPOKNAAKM
BO34yxoBOAa.
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CoenuHeHune Tpyob

® [lnameTp BLITAXHbIX TPYO AONXKEH COCTaBNATb
He meHee 150 mMm.

® HKpyrnbie Tpy6bl:
Mbl pekoMeHAyeM BHYTPEHHUIA AnameTp
wupuHon 150 mm, oaHako, MUHUMYM 120 mm.

® [nocKue KaHanbl AOMXKHBI UMETb TaKoe Xe
BHYTPEHHEE CEYeHUe, KakK U Kpyrnble TpyObl.
OHU He A0MKHbBI M3rnBaTbca Noa OCTPbIMMK
yrnamu.
@ 150 mm ok. 177 cm?
@ 120 mm ok. 113 cm?

® Ecnu gnameTtpbl Tpy6 oTnuyatoTca oT
3afaHHbIX:
MCNOMb3YWTE YNNOTHUTENbHbIE NIEHTHI.

MpucoeanHeHue BbITAMHON TPpy6bl @ 150 mm
(peKomeHayemMbln guameTp)

® BruitaxkHana Tpyba kpenutcA
HenocpeaCTBEHHO
K BO3AYLWHOMY naTpyOky
U coeanHeHue
COOTBETCTBYOLWMUM 06pasom
nsonupyetca. Ecnu
ucnonbsyetca Tpyba u3
antoMUHUA, TOraa MecTo
npucoeanMHeHUs HeoBXxo0AMMO
npeaBapuTeNibHO CrNaauThb.

M

MpucoeanHeHHe BbITAMHON TPYy6bl @ 120 mm

® [lepexoaHoit natpy6ok
KpenuTcA HeNOCpPeACTBEHHO K
BO3AYLIHOMY NaTpyokKy.

® BuitaxHaAa TpyBa kpenuTtcA K
nepexoaHoMy natpyoky.

® Oo6a mecTa coeanHeHUA
COOTBETCTBYHOLLUM 06pasom
usonupytoTcA.

I0m



3neKpr-|ecuoe noaoxKnro4yeHue

O6naszatenbHo 06paTuTe BHUMaHUe nepea
3NEeKTPUYECKUM NOAKIOUYEHNEM Ha YKa3aHMWA
W NpeaynpexaeHua B pasaene «YkasaHuA no
TexHuKe 6e3onacHocTu»!

OneKTPONOAKOYEHUE BLITAXKKU AOJHKHO
BbIMOSIHATLCA TOJIbKO KBanMdMUUPOBaHHbLIM
MOHTEPOM-3/IEKTPUKOM, KOTOPOMY U3BECTHbI
npeAnncaHna NpeanpuUATUA, OTBETCTBEHHOTO
3a aHeprocHabxeHune Bawero paioHa.

/\ ONACHOCTb NONYYEHWUS TPABM

M3-3a cooBparkeHunit BesonacHOCTH 3amMeHa
NoBpeXAEHHbLIX COeAUHUTENIbHBIX NPOBOAOB
BbITAXXKU AOMKHA OCYLLECTBNATLCA
npeanpUATMEM-U3TOTOBUTENEM, €r0 CNy>KOOoW
cepBuca UKW APYTUMU KBaNTUPULMPOBAHHBIMMU
cneunanucTamm.

BbITFl)KKy paspewaeTca noAKNKOYaTb TOJIbKO K
yCTaHOBﬂeHHOﬁ cornacHo npeanmMcaHuam
po3€eTKe C 3alUUTHBbIM KOHTAKTOM.

Po3eTKy ¢ 3alUMTHBIM KOHTAKTOM >XenaTenbHOo
pPacnosioXX1Tb MO BO3MOXHOCTHU N03aau
06LWMBKU BBITAXXHON TPYObI.

PoseTka ¢ 3alLMTHBIM KOHTAKTOM AOMXHA
MOAKIIOYATCA K 3N1EKTPOCeTH yepes
COBCTBEHHbI KOHTYp TOKa.

Ecnv no 3aBeplleHUM MOHTaXKa BbITAXKHU
po3eTKa C 3alMTHLIM KOHTAKTOM OKa3anachb B
HEeAOCTYNMHOM MecTe, TO B 9TOM Clyyae
Heo6X0AMMO YCTaHOBUTb pasbeAWHUTENbHOE
YCTPOWCTBO, Kak Npu CTaUMOHAPHOM
NOAKOYEHUHN.

Mpu He06Xx0AMMOCTHU B CTALLUOHAPHOM
noaKn4YeHUu

® JlnA noAKNOYeHUA K 3fieKTpoceTn TpebyeTcH
yCTaHOBKa pasbeAWHUTENbHOro yCTPOCTBa.

B kauecTtBe pPasbeANHUTENIbHbIX yCTpOﬁCTB
cneayet ucnonb3oBaTb NnepexknyaTenu

C 3a30pamMu MexAay KoHTakTamu 6onee 3 MM

M OTKNHO4YEeHUeM BCEX NMNONMKOCOB.
Ciona oTHOCATCA NIMHENWHbIe 3aLlUTHbIE
aBToOMaThbl, NpeaAoXpaHUTEeNTn N KOHTaKTOpPHI.

OneKTpUUECKHUE XapaKTEPUCTUKH

HeobxoanMble ANA 9NeKTPONOAKNIOUYEHUA
xapakTepucTuku Bel HalaeTe Ha dupmeHHOM
Tabnuuke BHyTpH BbiTOBOrO Npnubopa, CHAB
>Xupoynasnusatwouwme GpunbTpbI.

IOnuHa coeauHuTenbHoro Kabéena: ok. 1,30 m

HdaHHaa BbITAXKKA cooTBeTCTBYET TpeboBaHUAM
Mpaeun EC no noaaBneHuto paanonomex.
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MoHTam

BbITAMHKA CKOHCTPyMpOBaHa ANA MOHTa)ka Ha
MOTOJNIKE KYXHW UMM CTABUIBHOM NOABECHOM
noTosKe.

® He 3a6yane NP MOHTa)>Xe YCTaHOBUTb TaK)XXe
npeaycMOTpeHHble AeTanu cneunanbHbIX
rlpMHaLIﬂe)KHOCTeﬁ.

® CobnoaaiTe MMHMMAaNbHOE pacCcToAHUE
MeXXJYy KYXOHHOW NIMTON U BbITAXKKOK
(cmoTpuTe «YKasaHWUA MO TEXHUKE
6esonacHocTu»)!

® Crapaittecb nsberatb NOBPeXXAEHUI HECTOWKMUX
nosepxHocTei!

MoarotoBKa NOTONKa

/\ ONACHOCTb MNONYYEHMSA TPABM,
OMACHOCTb NOBPEXOEHUH

[Mepen Tem Kak HayaTb CBEPNUTL OTBEPCTUA,
nposepbTe, HET M Ha NPeJyCMOTPEHHOM ANA
MOHTa)ka y4acTKe pacnofioXKeHHbIX NoA
LUTYKATYPKOMN 3NEKTPUUYECKUX U MPOUYNX BBITOBbLIX
npoBOLOB.

® [loTonoK AoMMKeH BbITb POBHLIM U
rOPU3OHTaNbHbLIM.

® BxoaAwuve B KOMNNEKT NOCTABKU BUHTLI U1
aAto6enu paccuntaHbl Ha 6ETOH MU NPUPOAHBIN
KamMeHb. [1nA NOTONKOB APYroin KOHCTPYKLKUK
Heo6X0AMMO UCNONIb30BaTb COOTBETCTBEHHO
aApyrve, noaxoAfllnMe cpeAcTBa KpenneHus.
lMpocneaute, uto6Ll NOTONOK ObBnaaan
A0CTaTOYHOW Hecylle cnocoBHOCTbIO.

® CrapaiTtech, 4To6bl rNy6MHa BbICBEPIEHHbIX
OTBEPCTHI COOTBETCTBOBANA ANIMHE BUHTOB.

® [losaboTbTecb 0 NnpoyHoOi dUKcauuu aoBenei.
Makc. Bec BbITAMKKU: 50 Kr

B KOHCTPYKUNIKO MOTyT BHOCUTbLCA MSMEHEHUA B
pamMKax TEXHUHECKOro pa3BnUTHUA.
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BHumaHue:

BeiTAXKa npeaycMoTpeHa ANnA KpensieHns Ha
NMOTOSIKE KYXHU MK Ha CTaBUIbLHOM OTBECHOM
notonke. O6paTute BHUMaHUE, UTO MaKCUMaNbHbIN
BEC BbITAXKU C KOMMIEKTYOLWUMKU AeTanAMK
cocTaBnfAeT 45 Kr.

Mepen Tem kKak 0603HAUYNTL OTBEPCTUA ANA BUHTOB,
y6eantecb B OTCYTCTBMMU PACMONIOXKEHHbIX NOA
LITYKaTYPKOM NOTONKA 3NEKTPO-, BOAO- U MPOUUX
O6LITOBbLIX MPOBOAOB Ha yyacTKe NOTOJIKA,
npeAyCMOTPEHHOM ANA OTBEPCTUN.

MpoBepbTe nepea MOHTaXXOM, NOAXOAAT 1K
BXOAALUME B KOMMIIEKT NOCTAaBKU A06GENU U BUHTHI
ana Bawero notonka. Mcnonbeayiite npu
Heo6x0AMMOCTH crneumnanbHele aobenu.

MOHTaM BbITAMXKMU:

1 C nomouwbto npunaraemoro wabnoHa
0603HauYbTe HA NOTONKE TOUKMU ANA KpPenneHus
BUHTOB.

2 [lpoceepnute 4 otBepctna @ 8 mm anq
awbenein. Baasute atobenun sanoanunuo ¢
NMOTOJIKOM.

3 3aBuHTUTe ABa BUHTaA, ocTaBuB 3azop 10 MMm.
3aBuHTUTE 06a BMHTa B Tex MecTax, rae Bo
BpeMA nocneaytroLero MoHTa>ka 6yayTt
HaXxoAWTbCA OTBEPCTUA MOABECHON pambl
(csaau cnea u cnepeaun cnpasa, €Giu
CMOTpPEeTb OT NaHenn ynpaBneH1A BbITAXKK).



YctaHoBUTE TpebByemMyto BLICOTY NOABECHOM
pambl M NpUBUHTUTE 8 BUHTOB (MK 12 BUHTOB
ANA ANVHHBIX BEITAXHBIX TPY6). OnuHa
noABECHOW paMbl peryfnpyeTca uHTepeanamMmu
no 20 mm.

BamHo:

Cobntonainte MUHUMaNbHOE PacCcToAHME
MeXAY BbITAXXKOW U KYXOHHOW 31IeKTPUUYECKOMN
nnutoi - 600 MM 1 MexxAy BbITAXKOM U
KYXOHHOW rasoBoi nautoi - 700 mm.

TonbKko AnA pexuma LMPKYNALWK BO3ayXa:
OTorHuTe 4 CTHIKOBbBIE HAKNaAKK ANA KpenneHus
LUMPKYNALMOHHOIO pasaennTtena BBEPXy Ha
noasecHoi pame noa yrnom 90° Hapy»y.

<

L TS N
TOJIbKO AJ1A peéXHnuma UMPKynauuMu sosayxa

=

5 T[loaBecbTe noaBecCHYyO pamy Tak, 4ToObl B
oTBEpCTUA BOLNKM 06a BUHTA, PACMNONIOXKEHHbIe
Ha noTonke. 3aKpenuTe NOABECHYIO paMy G
NoMoLLbIO BCEX 4 BUHTOB Ha MOTONKe.

TonbKO ANA peXumMa LUPKYNALMK BO3AyXa:
CobepuTe UMPKYNALUNOHHbLIA pasaenutens u
NpUKpenuTe ero K NoABecHoW pame. YkopoTute
BbITAXXHOW WNaHr Ao TpebyeMon ANUHbLI U
NPUKPENUTe ero K BbITAXKKE.

6 CHMMUTE NUCTOBOE MOKPLITUE CO CMUHKHU
noABECHOW pambl.
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BcTaBbTe BhITAXKY B GOKOBLIE HaKaAKKU Ha
noasecHoi pame (OcToporkHo: MNpocneauTte,
4yToObl WHYP NUTaHUA He OblN 3a)kaT) u cpasy
e 3aPpUKCUPYUTE BbITAKKY C MOMOLLbIO

4 BUHTOB.

=
: (

10
11

12

13
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anBMHTMTe NINCTOBOE NOKPbITUE CHOBA K
CMWHKEe NoABECHOM pambl. JluctoBoe NOKpbITHUE
Ba>XHO ANA noaaepxxaHud cTabUNbHOCTHU.

MpukpenuTe BEHTUNALMOHHYIO TPyBy K
BBITAXKE U K BLITAXXHOMY CO€AUHEHUIO CO
CTOPOHbLI MOTOJIKA WU/N K LMPKYNALUMOHHOMY
pasaenuTento AnNA peXxuma LMPKyNaunuu
BO3Ayxa.

BuinonHute QNEKTpONnoAKNK4YEeHHUE.

CHumMHTE, NPpU HanMunK, 3aLUUTHYIO NIEHKY C
O0BLLMBOK BbLITAXXHOW TPyObl.

Co6nionante OCTOPOXHOCTb BO Bpemd
MOHTa){a OOLIMUBOK BbITAMHON TPYObl, UTOObI
He nouapanaTb UX HYBCTBUTEJIbHYIO
NOBEPXHOCTb.

3aduKcHUpyiTe BEPXHIOIO YaCTb BbITAXKHOM
Tpy6bl 6€3 MarHUTHbLIX NOJIOCOK C MOMOLLbO
2 BMHTOB BBEpXY Ha NOABECHOW pame.

14

15

16

17

Cnerka pa3orHute BTOPYI BEPXHIOKO MOJIOBUHY
BbLITAXXHOW TPYObl (C MarHUTHBIMU MONIOCKaMM),
HaAeHbTe ee Ha MepPBY0 YaCTb BbITAXHOM
Tpy6bl, BelpoBHAKTE (4TOOLI He BbIfo 3a3opal) u
NpUKpenuTe ¢ NOMOLLbIO 2 BUHTOB BBEPXY K
noaBecHOW pame.

YCTaHOBUTE HUXKHIOKO YaCTb BLITAXHOW TPYyOhbl
6e3 MarHMTHbIX NONOCOK Ha BbITAXKe. Cnerka
pas3orHMTe BTOPYH HWXHIOKO MOSIOBUHY
BbITAXXHOW TPYObl (C MarHUTHBIMM MOJNIOCKaMM),
HaJeHbTe ee Ha NepBY0 YaCTb BbITAXKHON
TpyO6bl U BoIpOBHANTE (UTOOBI He BbIo 3a3opal).

]

]

TonbKo ANA peuma LMPKYNALUKM BO3ayxa:
BcrtaBbTe yronbHbI dunbTp. YronbHbli GunbTp
He BXOAWT B KOMMNNEKT NOCTaBKMH.

lMpoBepbTe BesynpeuyHocTb paboTbl Nnpubopa.

MpumeyaHune: Hrobbl pasobpaTtb BbITAXKHYO TPyOYy,
pasaennte NONOBUHbI BbITAXHOW TpyGbl NPOCTO
pykamu. He nonb3yiteck anA atoro
MHCTPYMEHTaMM, WHauYe Ha BbITAXHbIX Tpy6ax MoryT
BO3HWKHYTb NOBPEXAEHUA.
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Genel bilgiler

Cevrenin korunmasi hakkinda
bilgiler

Tasima ambalajinin giderilmesi

Yeni cihaziniz size ulastirilirken, yolda zarar
gérmemesi i¢in ambalaji sayesinde korunmustur.
Ambalajda kullanilmig olan tim malzemeler, gevreye
zarar vermeyen tiirdendir ve yeniden kullanilabilir.
Ambalaji cevreye zarar vermeyecek sekilde
gidererek, litfen gevrenin korunmasina yardimci
olunuz.

/\ YARALANMA TEHLIKESI

Ambalaj pargalari gocuklar igin tehlikeli olabilir.
Ozellikle plastik folyolardan ve torbalardan dolayi
bogulma tehlikesi s6z konusudur.

Bu nedenle, ilgili parcgalari gocuklar ulagamayacak
sekilde saklayiniz.

Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar, degersiz ¢op degildir. Cevre dostu bir
giderme yéntemiyle, degerli ham maddelerin
yeniden geri kazanilmasi miimkiinddr.

Bu cihaz, elektronik cihazlar
E ve elektronik eski cihazlar (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) ile
B ilgili, 2002/96/EG numarali Avrupa
direktifine uygun sekilde isaretlenmistir. Bu
yonetmelik, tiim AB kapsaminda gegerli eski
cihazlari geri alma ve degerlendirme iglemi igin
gecerli kosullar belirler.

Eski cihazi gidermeden 6nce, kullanilamaz hale
getiriniz.

Eski cihazinizi kesinlikle normal ¢épler haricinde
toplanan atiklar ile gidermeyiniz!

Giincel giderme yol ve yontemleri hakkinda bilgi
edinmek igin, litfen yetkili saticiniza veya bagli
oldugunuz belediye idaresine bagvurunuz.

Eski cihazin, giderilinceye kadar gocuklar agisindan
emniyetli muhafaza edilmesine dikkat ediniz.
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ilk kez kullanmadan 6nce

Bilgi: Bu kullanma kilavuzu, birden fazla cihaz
modeli i¢in gegerlidir. Tarif edilen bazi donanim
ozellikleri sizin cihaziniz igin gecgerli olmayabilir.

Yeni cihazi devreye sokmadan 6nce, bu kullanma
kilavuzunu ve 6zellikle de glivenlik bilgilerini itinayla
okuyunuz ve verilen bilgilere uyunuz. ilgili
kilavuzlarda, kendi glivenliginizin yani sira, cihazin
kullanilmasi ve bakimi hakkinda da 6énemli bilgiler
bulunmaktadir.

Kullanma ve montaj kilavuzunu iyi muhafaza ediniz
ve cihazi baska birine verecek veya satacak
olursaniz, kilavuzu da veriniz.

Arizalar

Gostergede bir F goriiniirse:

@ Bakiniz bélim "Kullanim®.

Eger aspirator kumanda edilemiyorsa:

® Aspiratoriin elektrik fisini gekip cikararak ya da
sigortayi kapatarak, cihazin elektrik akimini
yakl. 1 dakika kesiniz.
Ardindan yeniden aginiz.

Muhtemel sorulariniz varsa veya
arizalar s6z konusu olursa, litfen yetkili servise
telefon ediniz.

(Bakiniz yetkili servis listesi.)

Telefon ettiginizde su bilgileri bildiriniz:

E-Nr. FD

Bu numaralar, yag filtreleri gikarildiktan sonra,
aspiratoriin i¢ kisminda bulabileceginiz tip etiketinin
lizerinde bildirilmistir.

Numaralari yukaridaki alanlara kaydediniz.



/\ Giivenlik bilgileri

Amaca uygun kullanim

® Bu aspirator, sart kosulmus glivenlik
yénetmeliklerine uygundur. Gerektigi gibi
yapilmayan bir kullanim, insanlar ve esyalarin
zarar gormesine neden olabilir.

® Bu aspirator sadece evde kullaniimalidir.
Uretici, gerektigi gibi yapilmayan kullanim
veya hatali kullanim sonucunda sebep olunan
hasarlar igin herhangi bir sorumluluk kabul
etmez.

e Uretici, glivenlik bilgi ve kurallarina
uyulmamasindan kaynaklanan hasarlar igin
herhangi bir sorumluluk lstlenmez.

A\ YARALANMA TEHLIKESI

Cocuklarin aspirator ile oynamasina izin vermeyiniz!
Asagidaki durumlarda geliskinler ve gocuklar cihazi
kesinlikle denetimsiz galistirmamalidir:

- bedensel veya ruhsal agidan cihazi
kullanabilecek durumda degillerse,

- veya cihazi dogru ve givenli kullanabilmek igin
yeterli bilgi ve tecriibeye sahip degillerse.

Teknik giivenlik

® Aspirator, fabrikamizdan kusursuz bir durumda
¢ikmistir. Yine de cihazi monte etmeden once,
gozle goriiniir hasarlar olup olmadigini kontrol
ediniz. Herhangi bir hasar varsa, cihazi
kurmayiniz veya monte etmeyiniz!

® Aspiratoriin elektrik baglanti kablosu zarar
goriirse, herhangi bir tehlikeye olanak
tanimamak icin, kablonun dretici, lreticinin
yetkili servisi veya benzeri ustalik 6zelliklerine
sahip baska bir kisi tarafindan degistiriimesi
gerekir.

® Aspiratoriin montaji (elektrik baglantisi dahil),
bakimi veya onarimi sadece uzman
bir eleman tarafindan yapiimahdir.

Bu islemler esnasinda, cihazin elektrik fisi
cekilip prizden cikarilarak veya bagli oldugu
sigorta kapatilarak, aspiratoriin elektrik
baglantisi kesilmelidir!

® Gerektigi gibi yapilmayan montaj, bakim veya
onarim ¢aligmalari, kullanici igin ciddi
tehlikelere neden olur ve bu durumlar igin
tretici herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

® Cihazin elektriksel veya mekanik yapisinda
degisiklikler yapilmasi tehlikelidir ve
yapilmamalidir!
Bu tiir degisiklikler, aspiratdriin hatal
caligmasina neden olabilir.

Aspiratoriin, ilgili mekan havasina bagh
bir 1s1 kaynagi ile ayni anda kullaniimasi

® Aspiratoriin kurulmus oldugu mekandan yanma
havasi alan ve atik gazlari bir baca lizerinden
actk havaya aktarilan, 6rn. gaz, gaz yagdi veya
komiir yakilarak isitilan cihazlar, aninda su isitan
cihazlar, sicak su hazirlama cihazlari, ocak
bekleri veya firinlar gibi cihazlar, mekan
havasina baglh i1s1 kaynaklaridir.

A\ ZEHIRLENME TEHLIKESI

Aspiratériin, ilgili mekan havasina bagli bir 1si
kaynagi ile ayni anda kullanilmasi halinde, geri
emilen yanici gazlardan dolayi zehirlenme tehlikesi
s6z konusudur.
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® Isi kaynaginin kuruldugu yerdeki vakum 4 Pa
(0,04 mbar) degerini agsmadi§i siirece,
tehlikesiz bir igletme mimkiinddr.

Kapilardaki veya pencerelerdeki, hava
girig/cikis duvar kasalari veya baska teknik
onlemler sayesinde, kapatilamayan delikler
tizerinden gerekli havanin takviyesinin
saglanmasi halinde, bdyle bir tehlikesiz kullanim
mumkinddr.

u
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® Bu nedenle daima yeterli besleme havasi olmasi
saglanmalidir.

® Sadece bir girig/cikis havasi duvar kasasi
mevcut olmasi, sinir degerlere uyulmasi igin
yeterli degildir.

Bilgi: Mevcut durumun degerlendiriimesinde, daima
evin veya dairenin tiim hava baglantilari dikkate
alinmahdir. Bu degerlendirmede, baca temizleme
isleminden sorumlu yetkili ustanin dnerisini de
dikkate aliniz.

® Aspiratér sadece dolagsimli hava modunda
kullanilirsa, sinirsiz bir igletme miimkindiir.
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Gazli ocaklar icin 6zel bilgiler

® Aspirator gazh ocaklar tizerine kurulursa, yerel
gecerli yasal yonetmelikler (6rn. Almanya'da:
Technische Regeln Gasinstallation TRGI (gaz
kurulumu teknik kurallar)) dikkate alinmalidir.

® Gazl cihaz Ureticisinin ilgili gecgerli monta]
kurallari ve bilgileri dikkate alinmalidir.

® Montajisleminde, aspiratdriin sadece bir
tarafinin yliksek bir dolabin veya bir duvarin
hemen yaninda olmasina izin verildigine dikkat
edilmelidir. Aksi halde 1s1 yigilmasi tehlikesi s6z
konusudur. Duvara veya yiiksek dolaba olan
asgari mesafe 50 mm olmahdir.

A\ YANGIN TEHLIKESI

Ayni anda azami 2 beki azm. 15 dakika boyunca en
yiksek 1s1 glicii ile caligtiriniz. Gévde ylizeyine
dokunulmasi halinde, 1sinin etkisi ile yanma tehlikesi
s6z konusudur!

® 5 kW giicten (Vok) daha fazla giice sahip bir
bliyik brildriin, 2 bekin glicline esit glice sahip
oldugunu dikkate aliniz.

® Aspirator, gliglii 1s1 etkisi nedeniyle zarar
gorebilir.

® Bir gaz ocagini (beki) kesinlikle lizerine pisirme
geregleri koymadan calistirmayiniz. Alevi,
pisirme gerecinden disa tagsmayacak sekilde
ayarlayiniz.



Gerektigi sekilde kullanma

Aspiratord, ilk kez kullanmaya baglamadan énce
itinayla temizleyiniz.

Aspiratoriin her temizlenmesi ve koruma
islemine tabi tutulmasi dncesinde, elektrik figi
cekilip prizden ¢ikarilarak veya baglh oldugu
sigorta kapatilarak, aspiratoriin elektrik
baglantisi kesilmelidir.

Lambalar (6zellikle de halojen lambalar) igletme
esnasinda ¢ok isinir. Cihaz kapatildiktan belli
bir siire sonra dahi, bu sicak pargalara
dokunulmasi halinde yanma tehlikesi s6z
konusudur!

Her ampul degistirme igleminden 6nce,
aspiratoriin elektrik ile beslenmesi kesilmeli
ve ampullerin sogumus olmasi gerekir!

Aspiratorii sadece ampul ve lambalari takili
sekilde galistiriniz.

Bir ocak veya bek kullanildiginda, aspiratori
daima devreye sokunuz. Aspirator devreye
sokulmamigsa, yogusuk su olusabilir. Bu
nedenle cihazda korozyon hasarlari olusabilir.

Aspiratoriin lizerine
herhangi bir cisim
koymayiniz.

A\ YANGIN TEHLIKESI

Aspiratoriin altinda alevlendirerek pisirme yontemi
(alevli yemek, flambe) uygulamayiniz veya agik alev
ile galismayiniz.

Devreye sokulmus aspirator, alevleri filtrenin igine
ceker. Yag filtresindeki artiklardan dolayl yangin
tehlikesi s6z konusudur!

Orn. patates kizartmasi gibi likit veya kati yag
ile hazirlanan yemekler pisirirken, ilgili
tencereleri, tavalar ve fritozleri denetleyiniz.
Asiriisnmig likit veya kati yaglar gabuk
alevlenebilir!

Yag filtrelerinin muntazam araliklar ile
temizlenmesi ve aktif karbon filtresinin
zamaninda degistiriimesi sayesinde, muhtemel
bir yangin tehlikesine kargi 6nlem almis
olursunuz.

Aspiratori kesinlikle yag filtresiz calistirmayiniz.

Gerektigi sekilde montaj

Ocak ureticisinin verdigi bilgilere dikkat ederek,
lizerinde bir aspiratoriin galistirilmasinin
mimkiin olup olmadidini kontrol ediniz.

Ocak ireticisi tarafindan daha fazla glivenlik
mesafeleri dngorilmemigse, miteakip asgari
mesafeler gecerlidir:

Elektrikli ocaklar ve aspiratoriin alt kenari
arasinda 600 mm

Gazl ocaklar/bekler (tencere 1zgarasinin Ust
kenari) ve aspiratoriin alt kenari arasinda
700 mm

(2. sayfadaki resimlere bakiniz)

Farkh ocaklar kullaniliyorsa, bildirilmis olan en
bliyiik mesafe gegerlidir.

Aspiratoriin genisligi, ocagin genisligine uygun
olmahdir.

Yangin tehlikesine sebep olabilecek (6rn.
ugusan kivilcimlar) kati yakitlar igin tasarlanmisg
Isitma kaynaklari lizerine aspiratériin monte
edilmesine sadece, Is1 kaynagi kapali,
cikarilamayan bir kapaga sahipse ve llkeye 6zel
yonetmeliklere uygulmussa izin verilir.

Bu kisitlama, gazl firinlar ve gazl ocaklar igin
gegerli degildir.

Ocakta herhangi bir hasar olugmasini 6nlemek
icin, aspirator monte edilirken ocagin tzeri
uygun sekilde ortilmelidir.

71



Isletme tiirleri (modlari)

® Aspiratér, atik hava ve dolagimh hava
modlarinda kullanilabilir.

Atik hava modu
Kurma aksesuarlari

Paslanmaz gelik dizaynli atik hava kanal:

AD 010-016, tavan ylksekligi 2,23-2,41 m igin
AD 010-026, tavan ylksekligi 2,41-2,73 m igin
AD 010-036, tavan yliksekligi 2,73-2,99 m igin.

Emilen hava, yag filtreleri tarafindan temizlenir ve bir
boru sistemi lizerinden disari iletilir.

Cihaz boyutlari Atik hava

min. 580 mm

max 1.414 mm min.

155 mm
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Dolasimli hava modu
Kurma aksesuarlari

Paslanmaz gelik dizaynl dolagimli hava kanali:
AD 010-126, tavan yiksekligi 2,41-2,73 m igin
AD 010-136, tavan yiiksekligi 2,73-2,99 m igin.

7y
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Emilen hava, yag filtreleri ve bir aktif karbon filtresi
tarafindan temizlenir ve tekrar mutfaga geri aktarilir.

Dolagimli hava modunda kokuya neden olan
maddeleri baglamak igin, bir aktif karbon filtresi
takilmalidir (bakiniz “Yag filtrelerinin sdkiilmesi ve
takilmasi™).

Komple montaj setini ve yedek filtreleri yetkili
saticilar, yetkili servis veya gevrimigi satig
merkezleri Gizerinden alabilirsiniz. Aksesuar
numaralari igin, kullanma kilavuzunun sonuna
bakiniz.

Priz, tavandan en az 170 mm daha asagida olan bir
pozisyona monte edilmis olmalidir.

Cihaz boyutlari Dolagsimli hava

min.
35 mm

min. 580 mm
max 1.520 mm




Kullanim

Mutfaktaki buhar en etkili asagidaki sekilde
giderilir:

® Aspirator, pisirme islemine baslandiginda
devreye sokulmalidir.

® Aspiratdr ancak pisirme islemi sona erdikten
birka¢ dakika sonra kapatiimalidir.

Fan Kapali Doyum gostergesi

Istk
Fan kademeleri

Fanin ardil galigmasi

Yogun kademesi

Fanin devreye sokulmasi: Yogun kademesi

® 1,2, 3 veya Int. tusuna basiniz. Yodun kademesi sayesinde, azami giice ulasilir. Bu

glce kisa siire ihtiyag vardir.
Fanin kapatilmasi:

® Acik tavada kisa kizartma ve kizartma yaparken,

® 0 tusuna basiniz. yogun kademesi igin Int tusuna basiimalidir.

Aspiratorii yogun kademesine basarak devreye
soktuysaniz, 5 dakika sonra otomatik olarak
kendiliginden kapanir.

® Aspirator 1, 2 veya 3 fan kademesinde
caligsirken Int tusuna bastiginiz zaman,
elektronik sistem otomatik olarak 5 dakika
sonra daha once sec¢ilmis olan fan kademesine
geri déner.

® Eger yogun kademesini 5 dakika sona ermeden
kapatmak isterseniz, O tusuna (,Motor kapah*)
veya baska bir kademe tusuna basiniz. Duvar
aspiratorliiniin emme iglevi tabii ki her zaman 0
tusu (,Motor kapali*) ile kapatilabilir.
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Ozel fonksiyonlar

Yogun islev siiresi:

Int tusuna ve 1, 2 veya 3 tusuna ayni anda
basarak, yogun kademesinin ¢galisma siiresini 3,
5 veya 10 dakikaya ayarlayabilir ve bellege
kaydedebilirsiniz;

Cihaz teslim edildiginde bu ayar bes dakikadir,
yani su tus kombinasyonu s6z konusudur:

Int / Tus 2.

Fanin ardil calismasi:

Ardil calisma herhangi bir kademede
mimkindir. Once istediginiz 1, 2, 3 veya Int
tusuna basiniz ve sonra tusuna basiniz.

Ardil calisma siiresi her kademe igin on
dakikadir. Bu on dakikadan sonra fan otomatik
olarak kapanir, aydinlatma ise agik kalmaya
devam eder.

Fasilali havalandirma:
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Bu cihazin bir 6zelligi, fasilah havalandirma
fonksiyonudur. Bu fonksiyon, fanin her saat bes
dakika siren periyodik bir devreye girme
islemini ifade eder. Bu fonksiyonu, 0 tusuna ve
istediginiz emme giiciine gore 1, 2 veya 3
tusuna ayni anda basarak devreye sokabilirsiniz.

Bu isletme modu, © tusunun ve ilgili kademe
gOstergesinin sirayla degiserek yanmasi ile
gosterilir.

Fasilali havalandirma fonksiyonu, 0 tusuna
basilarak kapatilir.

Aydinlatma:

Acmak ve kapatmak igin, kisaca tusuna
basiniz.

Aydinlatma, fan kapal olsa dahi her zaman
kullanilabilir.

Aydinlik derecesinin ayarlanmasi:
Istedidiniz aydinlik derecesine ulasincaya kadar,
tusunu basili tutunuz.

Doyum gostergesi: F

30 dakikalik bir gcalisma siiresinden sonra, yag
filtresi doyum gOstergesi F yanar. Bu kontrol
lambasinin yanip sdnmesi, size yag filtresinin
temizlenmesi gerektigini gosterir.

Tabii ki yag filtresini her zaman, yag filtresi
doyum gostergesi yanip sénmeden de
temizlemek mimkindiir.

Gostergeyi silmek igin, F tusuna basiniz.



Temizleme ve koruma

/\ YARALANMA TEHLIKESI

Aspiratoriin her temizlenmesi ve koruma iglemine
tabi tutulmasi 6ncesinde, elektrik fisi ¢cekilip prizden
cikarilarak veya baglh oldugu sigorta kapatilarak,
aspiratoriin elektrik baglantisi kesilmelidir.

Cihaz ylizeyleri

Bilgi: Ekteki servis kilavuzunda verilen, garanti
yonetmeligi ile ilgili bilgilere dikkat ediniz.

® Cihaz ylizeyleri ve kumanda liniteleri gizilmeye
karsi hassastir. Bu nedenle asagidaki temizleme
bilgi ve uyarilarina dikkat ediniz:

- Aspiratéri, kuru bezler, gizme ihtimali olan
slingerler, ovalama gerektiren malzemeler, kum,
soda, asit ya da klor igeren veya bagka tesirli
temizleme maddeleri ile temizlemeyiniz.

- Cihaz yiizeylerini ve kumanda Unitelerini sadece
yumusak, nemli bir bez, bulasik deterjani veya
fazla tesirli olmayan bir cam silme maddesi ile
temizleyiniz.

- Kuruyup yapismis pislikleri kazimayiniz,
nemli bir bez ile yumusatiniz.

- Kumanda uniteleri bélgesini, elektronik
bélimine su girmesinin énlenmesi igin dikkatli
temizleyiniz.

Bilgi: Paslanmaz gelik yiizeyleri sadece taglama
yoniine dogru temizleyiniz!

Kumanda tuslari igin paslanmaz ¢elik temizleme
maddesi kullanmayiniz!

Cihazin korunmasi icin bilgiler

® Cihaziniz igin uygun temizleme ve koruma
maddelerini, (acil) yardim hatti veya gevrimigi
satis merkezi (kapak kismina bakiniz) lizerinden
alabilirsiniz.

Metalik yag filtreler

® Kullanilmig olan metalik yag filtreleri, mutfakta
olugsan nem ve buharin igerdigi yagh
pargaciklari tutar.

® Filtre tabakalari, yanmayan metaldendir.

/\ YARALANMA TEHLIKESI

Filtrelerin yag iceren artiklar ile doyum seviyesi
arttikga, alevlenme 6zelligi de yiikselir. Ayrica
aspiratdriin islevi negatif etkilenebilir.

® Metalik yag filtreleri zamaninda temizlenerek,
yangin tehlikesine karsi 6nlem alinmig olur.

® Yag filtrelerini temizlerken, ulasilabilen gévde
parcgalarini da nemli bir bez ile silerek, bulagmis
yag artiklarindan arindiriniz.

Metalik yag filtrelerinin temizlenmesi ...

® Normaligletme modunda (glinde 1-2 saat),
metalik yag filtreleri ayda 1 kez temizlenmelidir.

... bulasik makinesinde

® Metalik yag filtreleri bulagik makinesinde
yitkanarak temizlenebilir. Bu esnada hafif renk
degismeleri olabilir, fakat bunun yag filtrelerinin
islevi acisindan bir etkisi yoktur.

® Filtreler bulasik makinesinin igine serbest (bol)
sekilde yerlestiriimelidir. Sikistirllmamig
olmasina dikkat ediniz.

® Kenardan emmeli filtreler, paslanmaz gelik tarafi
yukarida olacak sekilde bulagik makinesine
yerlestirilmelidir.

Bilgi: Yogun doyum derecesine ulasmis metalik yag
filtreleri, bulasiklar ile birlikte yikamayiniz.

... elden

® Elden yikama isleminde, yag filtrelerini sicak
bulasik deterjanli su iginde yumusatiniz,
fircalayiniz, iyice durulayiniz ve durulama
suyunun akmasini saglayiniz.

® Asin tesirli, asitli veya lavgal temizleyiciler
kullanmayiniz.

® Cok inatci kirlerde, 6zel bir yag ¢ozlicl sprey

kullanmanizi 6neriyoruz. Bu tir bir spreyi,
cevrimigi satis merkezi lizerinden alabilirsiniz.
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Cam levhalarin temizlenmesi

® Temizleme iglemiigin yumusak ve nemli bir bez
ile, normal cam silme maddesi uygulayiniz.

® Daha rahat temizlemek igin, cam levhalari su
sekilde gikarabilirsiniz:
Yag filtrelerini ¢ikariniz. Aspiratériin iginde Ust
tarafta ti¢ delik bulunmaktadir ve bu delikler
tzerinden, keskin veya sivri olmayan bir cisim
(6rn. kasik sapi) ile cam levhalar teker teker
yerlerinden kaldirabilir ve daha kolay
¢ikarabilirsiniz.

® Asiri pislenme durumunda cam levhalari bulasgik
makinesinde azami 55 °C’'de yikayip
temizleyebilirsiniz.

Bilgi: Cam levhalar yerlerine yerlestirirken, bacayi
cizmemelerine dikkat ediniz. Cam levhalari, baskili
ylzleri asagi bakacak sekilde cihaza yerlestiriniz.
Bu islemde cam levhalari énce kenari ile bacaya
oturtunuz.
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Yag filtrelerinin sokiilmesi ve
takilmasi

/\ YARALANMA TEHLIKESI

Yag filtreleri takilmadan ve s6klilmeden dnce,
elektrik fisi ¢cekilip prizden ¢ikarilarak veya bagh
oldugu sigorta kapatilarak, aspiratoriin elektrik
baglantisi kesilmelidir.

Metalik yag filtrelerinin sékiilmesi
ve takilmasi

1 Kilit dizenini aginiz ve yag filtresini asagi dogru
aginiz.

Bu esnada diger eliniz ile yag filtrelerini alttan
tutunuz.

(kenardan emmeli filtrelerde)

2 Yag filtrelerini temizleyiniz.

3 Temizlenmis yag filtrelerini tekrar yerlerine
takiniz.



Aktif karbon filtresi

Aktif karbon filtreleri, dolagimli hava modunda
koku maddelerini baglar.

wNormal igsletme modunda (glinde 1-2 saat),
aktif karbon filtreler yilda yaklasik 2 kez
degistirilmelidir.

Aktif karbon filtresini yetkili saticilar, yetkili
servis veya gevrimici satis merkezleri Gizerinden
alabilirsiniz (bakiniz 6zel aksesuarlar). Sadece
orijinal filtreler kullaniniz.

Aktif karbon filtre zararli madde icermez.
Normal ev ¢op kutusuna atarak giderebilirsiniz.

Aktif karbon filtresinin takilmasi ve sokiilmesi

1

Yag filtrelerini s6kiinliz (bakiniz metalik yag
filtrelerinin sékiilmesi ve takilmasi).

Aktif karbon filtresini takiniz.

Dili yerine oturtunuz.

Yag filtrelerini tekrar yerine takiniz
(bakiniz metalik yag filtrelerinin sdkiilmesi ve
takilmasi).

Ampullerin degistirilmesi

Ampulleri degistirmeden 6nce, kesinlikle
“Giivenlik bilgi ve uyarilar” bolimiindeki bilgi
ve uyarilara dikkat ediniz!

Ampul degistirme tarifi, birden fazla cihaz
modeli igin gegerlidir.

Bilgi: Ekteki servis kilavuzunda verilen, garanti
yonetmeligi ile ilgili bilgilere dikkat ediniz.

Halojen lambalarin degistirilmesi
/N YARALANMA TEHLIKESI

Halojen lambalar igsletme esnasinda ¢ok isinir. Cihaz
kapatildiktan belli bir siire sonra dabhi,

bu sicak pargalara dokunulmasi halinde yanma
tehlikesi s6z konusudur!

Bozuk ampuller, dier ampullerde asiri
yiklenme olmasinin énlenmesi igin derhal
yenilenmelidir.

Halojen lambalar, degistirilmeden &énce
tamamen sogumus olmalidir.

Lamba halkasini dikkatli bir sekilde, uygun bir
alet ile sokiip ¢ikariniz.

Bozuk lambanin yerine, ayni tipten ve ayni glice
sahip (tip etiketine bakiniz) yeni bir lamba
takiniz.

Bilgi: Halojen lambalar takilirken, cam tiip kismina
dokunulmamalidir. Bunun igin, lambayi takarken
temiz bir bez kullaniniz.

3
4

Lamba kapagini tekrar yerine takiniz.

Elektrik figini prize takarak veya sigortayi
devreye sokarak, elektrik akimi beslemesini
yeniden saglayiniz.
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Montaj bilgileri

® Montajdan 6nce, kesinlikle “Giivenlik bilgi ve
uyarilar” bolimindeki bilgi ve uyarilara dikkat
ediniz!

Atik hava modu

® Atik hava, bir hava bacasi tizerinden yukari
dogru veya dogrudan dis duvar lizerinden disari
iletilir.

Bilgi: Atik hava, ne devrede olan bir duman veya
atik gaz bacasina, ne de i1sitma kaynaklarinin kurulu
oldugu yerlerin havalandirilmasi igin kullanilan bir
bacaya aktariimalidir.

® Atik havanin devrede olan bir duman veya atik
gaz bacasina aktariimasi isteniyorsa, yetkili
baca temizleme ustasinin iznini almaniz gerekir.

® Atik havanin akatarilmasinda, resmi kurumlarin
ve yasal yonetmeliklerin (6rn. llke ingaat
nizamnameleri) dikkate alinmasi gerekir.

® Atk hava dis duvar lizerinden disari aktarilirsa,
bir teleskopik duvar kasasi kullanilmahdir.

Aspirator en ideal performasina
su durumlarda ulasir:

— kisa, diiz bir atik hava borusu ve
- mimkin oldugu kadar biyiik bir boru ¢api.

® Boru dirsekleri kullanilmasi kaginilmazsa,
yaricaplarin mimkiin oldugu kadar biyik
olmasina dikkat ediniz.

Bilgi: Uzun, kaba (diiz olmayan) yiizeyli

atik hava borulari, birgok boru dirsegi veya

150 mm'den kiiglik boru ¢aplari kullaniimasi,

en ideal hava performansindan sapmalara ve ses
emisyonunun yiiksek olmasina neden olur.

® Atik hava hattinin désenmesi igin sadece
yanmayan malzemelerden Uretilmis borular
ve hortumlar kullaniimahdir.

® Boru hattinin planlanmasi ve uygulanmasi ile

ilgili sikayetler icin, aspirator Ureticisi herhangi
bir garanti sorumlulugu tstlenmez.
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Boru baglantisi

® Atk hava borularinin gapi, 150 mm'den kiigiik
olmamalidir.

® Yuvarlak borular:
Boru i¢ gapinin 150 mm olmasini éneriyoruz;
fakat ic cap en az 120 mm olmalidir.

® Yassi kanallar, yuvarlak borulara es degerde
bir i¢ kesite sahip olmahdir.
Keskin koseli dirsek kisimlari olmamalidir.
@ 150 mm yakl. 177 cm?
@ 120 mm yakl. 113 cm?

® Bu ebatlardan farkli boru caplarinda:
Sizdirmazlik geritleri (conta) takiniz.

Atik hava @ 150 mm (tavsiye edilen ebat)
baglantisi

® Atk hava borusunu dogrudan
hava borusu agzina
sabitleyiniz ve uygun sekilde
sizdirmaz kiliniz. Bir
aliminyum boru kullaniimasi
halinde, baglanti alanini
onceden pirizsiz ve gapaksiz
hale getiriniz.

Atik hava @ 120 mm baglantisi

® Cap kiigliltme parcgasini
dogrudan hava deligi
pargasina sabitleyiniz.

® Atk hava borusunu g¢ap
kiigliltme parcasina
sabitleyiniz.

® Her iki baglanti yerini uygun
sekilde sizdirmaz kiliniz.

0@ (00



Elektrik baglantisi

® Elektrik baglantisindan 6nce, kesinlikle
“Givenlik bilgi ve uyarilar” bolimindeki bilgi
ve uyarilara dikkat ediniz!

® Aspirator sadece sizin bolgenizden sorumlu
elektrik santralinin yénetmeliklerini iyi bilen,
uzman bir elektrikgi tarafindan baglanmalidir.

/\ YARALANMA TEHLIKESI

Aspiratoriin elektrik baglanti kablosu zarar goriirse,
herhangi bir tehlikeye olanak tanimamak igin,
kablonun dretici, Ureticinin yetkili servisi veya
benzeri ustalik 6zelliklerine sahip baska bir kisi
tarafindan degistirilmesi gerekir.

® Aspiratér sadece yonetmeliklere uygun sekilde
monte edilmis, toprak hattina sahip bir elektrik
prizine baglanmalidir.

® Toprak hattina sahip elektrik prizi, miimkiinse
dogrudan baca kaplamasinin arka kismina
monte edilmelidir.

- Toprak hattina sahip elektrik prizinin, kendine
ait bir elektrik devresine baglanmasi gerekir.

- Eger aspirator monte edildikten sonra toprak
hattina sahip elektrik prizine ulasmak miimkiin
degilse, sabit baglantidaki gibi bir ayirma
tertibati mevcut olmalidir.

Sabit bir baglanti gerekli olmasi halinde

® Cihazin kurulacagi tarafta bir ayirma tertibati
ongorilmelidir. Ayirma tertibati olarak,
3 mm’'den daha fazla temas araligi olan ve tiim
kutuplarda kapatma saglayan salterler kabul
edilir. LS salterler, sigortalar ve kontaktorler bu
tir salterlerdir.

Elektriksel veriler

Gerekli baglanti verileri, yag filtreleri ¢ikarildiktan
sonra, cihazin i¢ kisminda bulabileceginiz tip
etiketinin tzerinde bildirilmistir.

Baglanti hattinin uzunlugu: yakl. 1,30 m

Bu aspirator, AB parazitlenme giderme
yonetmeliklerine uygundur.

Emniyet teknigi belgesi VDE
kontrol ve sertifika enstitiisii
tarafindan tanzim edilir:
VDE Priif- und
Zertifizierungsinstitut
Merianstrasse 28

D-63069 Offenbach

Tel. +49-6983060
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Montaj

Aspiratdér, mutfak tavanina veya saglam sekilde
algaltilmis bir tavana monte edilmek igin
ongorilmustir.

® Montaj gcalismasinda, monte edilmesi gerekli
olabilecek 6zel aksesuarlari da dikkate aliniz.

® Ocak ve aspiratér arasinda asgari mesafe
olmasina dikkat ediniz (bakiniz “Guvenlik bilgi
ve uyarilar™)!

® Hassas ylizeylerde hasar olugmasini 6nleyiniz!
Tavanin hazirlanmasi

A\ YARALANMA TEHLIKESI,
MAL ZARARI TEHLIKESi

Delik agmadan 6nce, 6ngdriilmiis montaj yerinde,
siva altina yerlestirilmis olabilecek elektrik hatlarinin
veya baska tesisatlarin mevcut olup olmadigini
kontrol ediniz.

® Tavan diiz ve terazili yatay konumda olmaldir.

® Ekteki civatalar ve diibeller, beton ve dogal tas
icin kullanilmaya uygundur. Baska tavan
konstriiksiyonlari icin ilgili uygun sabitleme
malzemeleri kullaniniz.
Tavanin yeterince sadlam ve gerekli tagima
glicline sahip olmasina dikkat ediniz.

® Delik derinliklerinin, civata uzunluklarina uygun
olmasina dikkat ediniz.

® Diibellerin sikica sabitlenmesini saglayiniz.
Aspiratoriin azami agirhigi: 50 kg.

Teknik gelistirme galismalari gergevesinde
konstriiksiyon degisiklikleri yapma hakkimiz sakhdir.
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Dikkat:

Aspiratdér, mutfak tavanina veya saglam sekilde
algaltilmis bir tavana monte edilmek igin
ongorilmustir. Aspiratorin ve aksesuarlarinin
azami 45 kg agirligini dikkate aliniz.

Sabitleme deliklerini cizmeden once, tavada delik
agllacak noktalarda elektrik akim hatti ya da su hatti
veya baska hatlarin désenmemis oldugunu kontrol
ediniz.

Montaj isleminden dnce, ekteki diibellerin ve
civatalarin sizin tavaniniz igin uygun olup olmadigini
kontrol ediniz. Gerekirse 6zel dibeller kullaniniz.

Aspiratoriin montaji:

1 Delik agma sablonunun yardimi ile, civatalarin
konumunu tavana gizip isaretleyiniz.

2 Diibeller igin 4 deligi @ 8 mm matkap ile aginiz.

Diibelleri tavan ile ayni yiizey seviyesine
gelinceye kadar bastirip deliklerin igine itiniz.

3 iki civatay1 10 mm aralik kalincaya kadar

vidalayiniz. Bu iki civatayi, daha sonra yapilacak
montajda tasiyici diizenekte anahtar deliklerin
denk gelecegi deliklere takiniz (aspiratoriin
kumanda alanindan bakildiginda arka sol ve 6n

sag).



4 Tasiyici dlizenegin istenilen seviyesini
ayarlayiniz ve 8 civatayi vidalayip sabitleyiniz (ya
da uzun baca versiyonlarinda 12 civata).
Tasiyici diizenegin uzunlugu 20 mm’lik adimlar
halinde ayarlanabilir.

Onemli:

Aspirator ve elektrikli ocak arasindaki asgari
mesafenin 600 mm ve gaz ocaklarinda 700 mm
olmasina dikkat ediniz.

Sadece dolasimli hava modu igin: Tasiyici
diizenegin Ust tarafinda, dolagimli hava kanalini
sabitlemek igin kullanilan dért dili disa dogru 90°
bikiiniz.

Sl EeT—
Sadece dolasimli hava modu i¢in

j
@ °

5 Tasiyici diizenegi iki anahtar deligi lizerinden
tavandaki civatalara asiniz. Tagiyici dliizenedi
ilgili dort civata ile tavana sabitleyiniz.

Sadece dolasimli hava modu i¢in: Dolagiml hava
kanalini monte ediniz ve tasiyici diizenege
sabitleyiniz. Atik hava hortumunu uygun uzunlukta
kisaltiniz ve aspiratdre sabitleyiniz.

6 Tasiyici diizenegin arka yliziindeki sac kapagi
sOkip cikarimniz.
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Aspiratori tasiyici diizenekteki yana dillerin
igine itiniz (dikkat: baglanti kablosunu
sikistirmayiniz) ve aspiratérii hemen 4 civata
ile emniyetleyiniz.

10
11

12

13
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Tasiyici diizenegin arka yiiziindeki sac kapagi
tekrar vidalayip sabitleyiniz. Sac kapak
diizenegin saglamligi agisindan énemlidir.

Atik hava borusunu aspiratore ve tavan
tarafindaki atik hava baglantisina ya da dolagimli
hava modunda dolagimh hava kanalina
sabitleyiniz.

Elektrik baglantisini kurunuz.

Baca kaplamalarinda koruyucu folyo varsa, bu
folyolar sokiiniiz.

Baca kaplamalarinin montajinda, hassas
ylizeylerin ¢izilmemesine dikkat ediniz.

Manyetik seritsiz list baca kismini 2 civata ile
st tasiyici diizenege sabitleyiniz.

14 ikinci st baca pargasini (manyetik seritli) hafif
biikiip aginiz, birinci baca kismi lizerine itip
takiniz, diizeltiniz (aralik olmamali!) ve 2 civata
ile Uist tarafta tasiyici dizenege vidalayip
sabitleyiniz.

“
/"

T B

15 Manyetik seritsiz alt baca kismini aspiratdriin
lizerine oturtunuz. ikinci alt baca pargasini
(manyetik seritli) hafif biiklip aginiz, birinci baca
kismi lizerine itip takiniz, diizeltiniz (arahk
olmamali!).

]

]

16 Sadece dolasimli hava modu igin: Bir aktif
karbon filtresi takiniz. Aktif karbon filtresi
teslimat kapsamina dahil degildir.

17 Cihazin kusursuz caligtigini kontrol ediniz.

Bilgi: S6kme iglemi icin baca pargalarini sadece
elleriniz ile gekip birbirinden ayiriniz. Bu islem igin
alet kullanmayiniz, ¢iinkl aksi halde bacalar zarar
gorebilir.
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BELGESI

+ Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale ediimemis olmasi sartiyla bitiin parcalari dahil olmak tzere
tamamen malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi

+ Arizalarin gideriimesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir.

+ Malin tesliminden sonraki yiikleme bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

+ Belge zerine tahrifat yapildigi, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirldigi veya tahrifat yapildigi taktirde garanti
gegersizdir.

1- Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2- Malin butiin parcalari dahil olmak Gzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3- Malin garanti slresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure garanti stresine eklenir. Malin tamir siresi en
fazla 30 is guinuddr. Bu sire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticis|,
bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii malinin arizasinin
15 isguinu icerisinde gideriimemesi halinde imalat¢i veya ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip
baska bir sanayiye malini tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4- Malin garanti suresi iicerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda hig bir Gcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5- Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti siresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; ayni arizanin
ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dértten fazla meydana gelmesi veya belirlenen garanti siresi igerisinde farkl
arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi surekli kilmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami surenin asiimasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi,
ithalatcisi veya imalatci-ureticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin mimkuin bulunmadiginin belirlenmesi,
durumlarinda, tlketici malin tcretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7- Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar i¢in Sanayi ve Ticaret Bakanlg, tliketicinin ve Rekabetin Korunmasi
Genel Mudurligi'ne basvurulabilir.

Bu belgenin kullaniimasinda; 4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak ydrdrlige
konulan Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yénetmelik uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin
ve Rekabetin Korunmasi Genel Midurltigu tarafindan izin verilmigtir.

Bu liriin GAGGENAU icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir.
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

BSH EV ALETLERI SANAYi ve TICARET A.S. Sanayi ve Ticaret Bakanhg
Cakmak Mah. Balkan Cad. No. 51 Garanti Belgesi

34770 Umraniye/ISTANBUL Belge Numarasi :53949

Tel. : 0216 528 90 00 Fax : 0216 528 91 88 Belge Onay Tarihi : 23.06.2008

GAGGENAU
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Gaggenau Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

D-81739 Miinchen
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